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Siidny dvor Eurépskej dnie

2013/C 156/01 Poslednd publikicia Sidneho dvora Eurépskej tnie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie U. v. EU C 147,
25,5, 2003 1

VvV Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

2013/C 156/02 Spojené veci C-399/10 P a C-401/10 P: Rozsudok Stidneho dvora (velkd komora) z 19. marca 2013
— Bouygues SA, Bouygues Télécom SA[Eurdpska komisia a i. (C-399/10 P), Eurépska komisia, Fran-
ctzska republika/Bouygues SA a i. (C-401/10 P) (Odvolania — Stdtna pomoc — Finanéné opatrenia
v prospech France Télécom — Névrh akciondrskej pozicky — Verejné vyhldsenia clena franctzskej
vlddy — Rozhodnutie, ktorym bola pomoc vyhldsend za nezlucitelnt so spolonym trhom a nebolo
nariadené jej vritenie — Pojem S$titna pomoc — Pojem ekonomickd vyhoda — Pojem zdvizok
poskytntit Statne prostriedky) ... 2

2013/C 156/03 Vec C-85/11: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 9. aprila 2013 — Eurépska komisia/lrsko
(Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Dane — Smernica 2006/112/ES — Clanky 9 a 11
— Vndtro§titna prévna dprava umoZiujica zahrndf nezdanitelné osoby do skupiny osob, ktoré
mozno povazovat za jednu zdanitelndi osobu na Gcely DPH) ..., 3

Cena:
4 EUR (Pokracovanie na nasledujticej strane)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:147:SOM:SK:HTML

Cislo oznamu

2013/C 156/04

2013/C 156/05

2013/C 156/06

2013/C 156/07

2013/C 156/08

2013/C 156/09

2013/C 156/10

Obsah (pokracovanie)

Vec C-92/11: Rozsudok Stdneho dvora (prva komora) z 21. marca 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof — Nemecko) — RWE Vertrieb AG/Verbraucher-
zentrale Nordrhein-Westfalen eV (Smernica 2003/55/ES — Vndtorny trh so zemnym plynom
— Smernica 93/13/EHS — Clénok 1 ods. 2 a ¢lénky 3 az 5 — Zmluvy uzatvorené medzi predéva-
jicimi alebo dodévatelmi a spotrebitelmi — Vseobecné podmienky — Nekalé obchodné podmienky
— Cena sluzby jednostranne zmenend preddvajiicim alebo doddvatefom — Odkaz na zdviznd pravnu
Upravu uréend pre ind kategériu spotrebitelov — Uplatnitelnost smernice 93/13 — Povinnost jasného
a zrozumiteného znenia a tranSParentnOSt) . ... ... ............eeeruereeeeeree e,

Vec C-254/11: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 21. marca 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Magyar Koztdrsasig Legfels6bb Bir6siga — Madarsko) — Szabolcs-
Szatmdr-Bereg Megyei RendGrkapitdnysdg Zédhony Hatdrrendészeti Kirendeltsége/Oskar Shomodi
[Priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti — Maly pohrani¢ny styk na vonkaj$ich pozemnych
hraniciach ¢lenskych $titov — Nariadenie (ES) ¢. 1931/2006 — Nariadenie (ES) ¢. 562/2006
— Maximdlna dlzka pobytu — Pravidld vypoctu] ......... ...

Vec C-258/11: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Supreme Court — frsko) — Peter Sweetman a i./An Bord Pleanila
(Zivotné prostredie — Smernica 92[43/EHS — Clénok 6 — Ochrana prirodzenych biotopov
— Osobitné chranené tzemia — Postdenie vplyvu plinu alebo projektu na chranent lokalitu
— Kritérid, ktoré sa maji uplatnit pri posideni pravdepodobnosti, ze taky plin alebo projekt
nepriaznivo ovplyvni integritu predmetnej lokality — Lokalita Lough Corrib — Cestny obchvat
mesta Galway N 6) .. ..ottt

Vec C-260/11: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Supreme Court of the United Kingdom — Spojené kralovstvo) — The
Queen, na ndvrh: David Edwards, Lilian Pallikaropoulos/Environment Agency, First Secretary of State,
Secretary of State for Environment, Food and Rural Affairs (Zivotné prostredie — Aarhusky dohovor
— Smernica 85/337/EHS — Smernica 2003/35/ES — Cldnok 10a — Smernica 96/61/ES — Clanok
15a — Pristup k spravodlivosti v oblasti Zivotného prostredia — Pojem ,nie nedostupne drahé“ trovy
sadnych konani) ... .. oo

Spojené veci C-335/11 a C-337/11: Rozsudok Studneho dvora (druhd komora) z 11. aprila 2013
(ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktoré podal Se- og Handelsretten — Dansko) — HK
Danmark, ktord kond za Jette Ringovi/Dansk almennyttigt Boligselskab (C-335/11), HK Danmark,
ktord kond za Lone Skouboeovi Wergeovii/Dansk Arbejdsgiverforening, ktord kond za Pro Display
A[S v konkurze (C-337/11) (Socidlna politika — Dohovor Organizacie Spojenych ndrodov o pravach
0sob so zdravotnym postihnutim — Smernica 2000/78/ES — Rovnost zaobchddzania v zamestnani
a povolani — Clénky 1, 2 a 5 — Rozdielne zaobchddzanie z dovodu zdravotného postihnutia
— Vypoved — Existencia zdravotného postihnutia — Nepritomnost zamestnanca v praci z dovodu
zdravotného postihnutia — Povinnost prispdsobenia — Prdca na diastoény uvdzok — Dlzka vypo-
vednej lehoty) ... oo

Vec C-375/11: Rozsudok Stdneho dvora ($tvrtd komora) z 21. marca 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Cour constitutionnelle — Belgicko) — Belgacom SA, Mobistar SA, KPN
Group Belgium SA[Belgické kralovstvo (Telekomunika¢né sluzby — Smernica 2002/20/ES — Clanky 3
a 12 az 14 — Prdva na pouzivanie rddiovych frekvencii — Poplatky za prdva na pouzivanie rddiovych
frekvencii — Jednorazové poplatky za priznanie a predlzenie platnosti prdv na pouZivanie rddiovych
frekvencii — Metdda vypoctu — Zmeny existujicich prav) ...l

Vec C-401/11: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Nejvyssi spravni soud — Ceskd republika) — Blanka Soukupova/Minis-
terstvo zemédélstvi [Polnohospodarstvo — EPUZF — Nariadenie (ES) ¢ 1257/1999 — Podpora

rozvoja vidicka — Podpora pri pred¢asnom odchode do dochodku — Odovzdévajiici vo veku
aspont 55 rokov, ktory v okamihu odovzdania nedosiahol bezny dochodkovy vek — Pojem ,bezny
dochodkovy vek® — Vnitrostitna pravna dprava, ktord stanovuje dochodkovy vek rozdielne

v zdvislosti od pohlavia, ako aj v pripade Zien v zévislosti od poctu vychovanych deti — V3eobecné
zdsady rovnosti zaobchddzania a zdkazu diskrimindcie] ............. .
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Cislo oznamu

2013/C 156/11

2013/C 156/12

2013/C 156/13

2013/C 156/14

2013/C 156/15

2013/C 156/16

2013/C 156/17

Obsah (pokracovanie)

Vec C-405/11 P: Rozsudok Siidneho dvora (Siesta komora) z 21. marca 2013 — Eurdpska komisia/
Buczek Automotive sp. z 0.0., Polskd republika (Odvolanie — Stitna pomoc — Restrukturalizcia
polského hutnickeho priemyslu — Pojem ,3titna pomoc® — Vyméhanie verejnych pohladdvok
— Vymedzenie nepodania ndvrhu na vyhldsenie konkurzu na majetok dlhujiceho podniku ako
§tatnej pomoci — Kritérium stikromného veritela — Rozdelenie dokazného bremena — Hranice
sidneho preskimania) ............ oot

Vec C-443[11: Rozsudok Sadneho dvora (tretia komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Rechtbank Amsterdam — Holandsko) — E.P. Jeltes, M.A. Peeters, J.G.J.
Arnold/Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen [Socidlne zabezpecenie
migrujicich pracovnikov — Clinok 45 ZFEU — Nariadenie (EHS) ¢. 140871 — Clanok 71 — Uplne
nezamestnany atypicky cezhraniény pracovnik, ktory si zachoval svoje osobné a profesijné vizby

v Clenskom 3tite svojho posledného zamestnania — Nariadenie (ES) ¢ 883/2004 — Clinok 65
— Pravo na davku v clenskom Stite bydliska — Odmietnutie ¢lenského stitu vyplacat davky
— Pripustnost — Relevantnost rozsudku Sadneho dvora z 12. jina 1986, Miethe (1/85)

— Prechodné ustanovenia — Cldnok 87 ods. 8 — Pojem ,nezmenend situdcia“] ....................

Vec C-535/11: Rozsudok Stidneho dvora ($tvrtd komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Landgericht Hamburg — Nemecko) — Novartis Pharma GmbH]/
Apozyt GmbH [Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Nariadenie (ES) ¢ 726/2004
— Huménne lieky — Postup povolovania — Poziadavka povolenia — Pojem lieky ,vyvinuté“ prostred-
nictvom urcitych biotechnologickych postupov uvedenych v bode 1 prilohy tohto nariadenia — Zmena
balenia — Injekény roztok, ktorym st naplnené liekovky urcené na jednorazové pouzitie obsahujtce
vacsie mnozstvo terapeutického roztoku, nez je mnozstvo, ktoré sa skutocne pouzije na ucely liecby
— Obsah takychto liekoviek, ktorym sa na zdklade lekdrskeho predpisu ¢iastocne naplnia injekéné
strickacky zodpovedajiice predpisanym davkam bez toho, aby doslo k tprave liecku] ................

Vec C-613/11: Rozsudok Stdneho dvora (deviata komora) z 21. marca 2013 — Eurdpska komisia/
Talianska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Stitna pomoc — Pomoc poskytnutd
Talianskou republikou v prospech sektora lodnej dopravy na Sardinii — Rozhodnutie Komisie
2008/92[ES stanovujiice nezlucitelnost tejto pomoci so spoloénym trhom a nariadujice vratenie
tejto pomoci prijemcami — Nevykonanie v stanovenej lehote) ...

Vec C-636/11: Rozsudok Stidneho dvora ($tvrtd komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Landgericht Miinchen I — Nemecko) — Karl Berger/Freistaat Bayern
[Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 — Ochrana spotrebitefa — Bezpecnost potravin — Informovanie
verejnosti — Uvddzanie potravin nevhodnych na ludskid spotrebu, ktoré vsak nepredstavuji riziko
pre zdravie, na trh] ...

Vec C-645/11: Rozsudok Sadneho dvora (tretia komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof — Nemecko) — Land Berlin/Ellen Mirjam Sapir,
Michael J. Busse, Mirjam M. Birgansky, Gideon Rumney, Benjamin Ben-Zadok, Hedda Brown
[Nariadenie (ES) ¢ 44/2001 — Cldnok 1 ods. 1 a ¢lénok 6 bod 1 — Pojem ,obcianska
a obchodnd vec® — Plnenie poskytnuté Stitnym orgdnom bez pravneho dévodu — Vymdhanie
tohto plnenia prostrednictvom stidneho konania — Stidna pravomoc zalozend na vecnych stvislostiach
— Uzka stvislost ndrokov — Zalovany s bydliskom v trefom $tdte] ................................

Vec C-652/11 P: Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) z 11. aprila 2013 — Mindo Srl/Eurépska
komisia (Odvolanie — Hospodarska stitaz — Kartel — Taliansky trh ndkupu a prvotného spracovania
surového tabaku — Zaplatenie pokuty solidirnym spoludlznikom — Zdujem na konani — Dokazné
DIEIMENO) ..ottt
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Cislo oznamu

2013/C 156/18

2013/C 156/19

2013/C 156/20

2013/C 156/21

2013/C 156/22

2013/C 156/23

2013/C 156/24

2013/C 156/25

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-91/12: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 21. marca 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Hogsta forvaltningsdomstolen — Svédsko) — Skatteverket/PFC Clinic AB
(DPH — Smernica 2006/112/ES — Oslobodenia od dane — Clénok 132 ods. 1 pism. b) a c)
— Nemocni¢nd alebo lekdrska starostlivost, ako aj s nou tzko stvisiace plnenia — Poskytovanie
zdravotnej starostlivosti pri vykondvani lekdrskych a zdravotnickych povolani — Sluzby spocivajice
v poskytovani chirurgickych a estetickych zakrokov — Zdkroky ¢isto kozmetickej povahy vykondvané
len na zdklade priania pacienta) .............. .o 12

Vec C-129/12: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 21. marca 2013 (ndvrh na zalatie preju-

dicidlneho konania, ktory podal Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt — Nemecko)
— Magdeburger Miithlenwerke GmbH/Finanzamt Magdeburg (Schéma regiondlnej pomoci
— Investicie do spracovania a uvddzania polnohospodarskych vyrobkov na trh — Rozhodnutie
Komisie — Nezlucitelnost s vnitornym trhom — ZruSenie nezlucitelnej pomoci — Okamih, od
ktorého je poskytnutd pomoc — Zdsada ochrany legitimnej dovery) ... 13

Vec C-138/12: Rozsudok Stdneho dvora (piata komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Administrativen sid — Varna — Bulharsko) — Rusedespred OOD|/
Direktor na Direkcija ,Obzalvane i upravlenie na izpalnenieto® — Varna pri Centralno upravlenie na
Nacionalnata agencija za prichodite (Dane — DPH — Smernica 2006/112/ES — Cldnok 203
— Zdasada datiovej neutrality — Vrdtenie zaplatenej dane dodévatelovi v pripade zamietnutia prava
na odpocet prijemcovi plnenia oslobodeného od dane) ......................L. 13

Vec C-158/12: Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) z 11. aprila 2013 — Eurépska komisia/irsko
(Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Zivotné prostredie — Smernica 2008/1/ES — Clénok 5
— Integrovand prevencia a kontrola znecistovania — Podmienky povolenia pre existujiice zariadenia
— Povinnost zabezpetit, aby takéto zariadenia boli prevadzkované v silade s poziadavkami smernice) 14

Vec C-197/12: Rozsudok Stidneho dvora (desiata komora) z 21. marca 2013 — Eurdpska komisia/

Franctizska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Dane — DPH — Smernica
2006/112/ES — Clénok 148 — Oslobodenie niektorych transakcif uréenych pre plavidld prepravujtice
cestujiicich za odplatu alebo pre plavidld, ktoré sa pouzivaji na obchodnil ¢innost — Podmienka
pouzivania plavidiel na plavbu na otvorenom mori) ................oooiiiii 14

Vec C-244/12: Rozsudok Sudneho dvora (piata komora) z 21. marca 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgerichtshof — Rakisko) — Salzburger Flughafen GmbH]/
Umweltsenat (Posudzovanie vplyvov urditych projektov na Zivotné prostredie — Smernica 85/337/EHS
— Clédnok 2 ods. 1 a ¢lénok 4 ods. 2 — Projekty spadajice pod prilohu II — Price na rozsireni
infrastruktiry letiska — Preskiimanie na zdklade prahovych hodnot alebo kritérii — Clanok 4 ods. 3
— Vyberové kritéria — Priloha III bod 2 pism. g) — Husto obyvané oblasti) ...................... 15

Vec C-290/12: Rozsudok Stdneho dvora (6sma komora) z 11. aprila 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Tribunale di Napoli — Taliansko) — Oreste Della Rocca/Poste Italiane
SpA (Socidlna politika — Smernica 1999/70/ES — Radmcova dohoda o prici na dobu ur¢itd, ktord
uzavreli ETUC, UNICE a CEEP — Dolozka 2 — Pdsobnost rdmcovej dohody — Agenttira docasného
zamestnavania — Pridelenie docasnych agentirnych pracovnikov k uZzivatelskému podniku
— Opitovne uzatvdrané pracovné zmluvy na dobu urdit) ..............ooooiiiiiiiiii 15

Vec C-522/11: Uznesenie Stidneho dvora (tretia komora) z 21. marca 2013 — (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Giudice di Pace di Lecce — Taliansko) — trestné konanie proti
Abdoul Khadre Mbaye (Clénok 99 rokovacieho poriadku — Priestor slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti — Smernica 2008/115/ES — Spoloéné normy a postupy v oblasti ndvratu
neopravnene sa zdrziavajucich Stdtnych prislusnikov tretich krajin — Vnitrotitna prdvna tprava
ukladajica v pripade neopravneného pobytu trestné sankcie) ... 16



Cislo oznamu

2013/C 156/26

2013/C 156/27

2013/C 15628

2013/C 156/29

2013/C 156/30

2013/C 156/31

2013/C 15632

2013/C 156/33

2013/C 156/34

2013/C 156/35

2013/C 156/36

2013/C 156/37

2013/C 15638

2013/C 156/39

5K

Obsah (pokracovanie)

Vec C-153/12: Uznesenie Stidneho dvora (6sma komora) z 21. marca 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Administrativen sid — Varna — Bulharsko) — Sani Treyd EOOD|/
Direktor na Direkcija ,Obzalvane i upravlenie na izpdlnenieto* — Varna pri Centralno upravlenie na
Nacionalnata agencija za prichodite (Cldnok 99 rokovacieho poriadku — DPH — Smernica
2006/112[ES — Clanky 62, 63, 65, 73 a 80 — Zriadenie prdva stavby na cudzom pozemku
fyzickymi osobami, ktoré nie si zdanitelnymi osobami ani osobami povinnymi platit dar,
v prospech spolo¢nosti vymenou za vystavbu nehnutelnosti, ktort tito spolocnost poskytne
uvedenym fyzickym osobdm — Zmluva o zdmene — DPH za sluzby tykajiice sa vystavby nehnu-
te[nosti — Zdanitelné plnenie — Splatnost — Uhradenie celého protiplnenia vopred — Preddavok
— Zéklad dane pri plneni v pripade, ak protiplnenie je tvorené tovarom alebo sluzbami) ...........

Vec C-24/13: Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Fdvarosi Kozigazgatdsi és
Munkaiigyi Birésdg (Madarsko) 21. janudra 2013 — Dél-Zempléni Nektdr Leader Nonprofit kft.|
VidéKfejlesztési MINISZEET . ... ...ttt et ettt

Vec C-26/13: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Karia (Madarsko) 21. janudra
2013 — Arpad Kasler a Hajnalka Kdslerné Rabai/OTP Jelzdlogbank Zrt. .....................ooo....

Vec C-89/13: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunale di Napoli (Taliansko)
22. februdra 2013 — Luigi D’Aniello a i./Poste Italiane SpA .......... ...,

Vec C-101/13: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgerichtshof Baden-
Wiirttemberg (Nemecko) 28. februdra 2013 — U/Stadt Karlsruhe ...,

Vec C-113/13: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Consiglio di Stato (Taliansko)
8. marca 2013 — ASL n. 5 «Spezzino» a i.[San Lorenzo Societa Cooperativa Sociale, Croce Verde
Cogema Cooperativa Sociale OnlUS .......... ...ttt

Vec C-124/13: Zaloba podand 14. marca 2013 — Eur6psky parlament/Rada Eurépskej tGnie ........
Vec C-125/13: Zaloba podand 14. marca 2013 — Eurépska komisia/Rada Eurépskej tGnie ..........
Vec C-139/13: Zaloba podand 19. marca 2013 — Eurdpska komisia/Belgické krdlovstvo ...........

Vec C-140/13: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgericht Frankfurt am
Main (Nemecko) 20. marca 2013 — Annett Altmann a i/Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistung-
SAULSICRt

Vec C-157/13: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Lietuvos Auksciausiasis Teismas
(Litva) 26. marca 2013 — Nickel & Goeldner Spedition GmbH/Kintra UAB, v konkurze.............

Vec C-162/13: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Vrhovno sodis¢e Republike
Slovenije (Slovinsko) 29. marca 2013 — Damijan Vnuk/Zavarovalnica Triglav d. d. .................

Vec C-168/13: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Conseil Constitutionnel
(Franctzsko) 4. aprila 2013 — Jeremy F.[Premier ministre ...............oouuiiiiiiiiiiiiiinneaen..

Vec C-175[13: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Riigikohus (Esténsko) 28. marca
2013 — MTU Liivimaa Lihaveis/Eesti-Lati programmi 2007 — 2013 Seirekomitee .................
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Cislo oznamu

2013/C 156/40

2013/C 156/41

2013/C 15642

2013/C 156/43

2013/C 156/44

2013/C 156/45

2013/C 156/46

2013/C 156/47

Obsah (pokracovanie) Strana
Vec C-178/13: Zaloba podand 11. aprila 2013 — Eurdpska komisia/Finska republika ............... 25
Vec C-188/13: Zaloba podand 12. aprila 2013 — Eurdpska komisia/Slovinskd republika ............ 25

Vec C-148/12: Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 13. marca 2013 — Eurdpska komisia/Spolkova
republika Nemecko, ktort v konani podporuje Franctzska republika, Rumunsko, Holandské kralovstvo,
Slovenskd republika .. ... oo 25

Vseobecny sid

Vec T-31/07: Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Du Pont de Nemours (France)

a i/Komisia (,Pripravky na ochranu rastlin — Ucinnd litka flusilazol — Zaradenie do prilohy
I smernice 91/414/EHS — Zaloba o neplatnost — Ciastocné zrusenie — Neoddelitelnost
— Nepripustnost — Mimozmluvnd zodpovednost — Obmedzenie zaradenia na obdobie 18
mesiacov a pre Styri plodiny — Zdsada obozretnosti — Zasada proporcionality — Pravo byt
vypocuty — Rovnost zaobchddzania — Odoévodnenie — Zneuzitie pravomoci — Dostato¢ne
zdvazné porusenie pravnej normy, ktord prizndva prava jednotlivcom®) ............ ...l 26

Vec T-392/08: Rozsudok V3eobecného sidu z 12. aprila 2013 — AEPI/Komisia (,Hospodérska sttaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢ldnku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrostitnymi organizdciami
kolektivnej spravy — Zosdladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ..., 26

Vec T-398/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Stowarzyszenie Autoréw ZAiKS|
Komisia (,Hospodarska siftaz — Kartely — Autorské prava tykajice sa verejného predvddzania
hudobnych diel prostrednictvom internetu, satelitu a kéblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym
sa konstatuje poruSenie ¢lanku 81 ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi
vnutrostatnymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosuladeny postup vylucujici moznost udelovat
licencie pre viaceré tizemia a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny) .......... 27

Vec T-401/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Siveltdjdin Tekijanoikeustoimisto
Teosto/Komisia (,Hospodarska sttaz — Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvidzania
hudobnych diel prostrednictvom internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa
konstatuje porusenie ¢ldnku 81 ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi
vnutrodtdtnymi organizdciami kolektivnej spravy — Zostdladeny postup vylucujici moznost udelovat
licencie pre viaceré izemia a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny) .......... 27

Vec T-410/08: Rozsudok Vseobecného stidu z 12. aprila 2013 — GEMA [Komisia (,Hospodarska sttaz

— Kartely — Autorské prava tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢lanku 81
ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrodtitnymi organizdciami

kolektivnej sprivy — Zosuladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ..., 28



Cislo oznamu

2013/C 156/48

2013/C 156/49

2013/C 15650

2013/C 156/51

2013/C 156/52

2013/C 15653

2013/C 156/54

2013/C 156/55

Obsah (pokracovanie)

Vec T-411/08: Rozsudok Vseobecného siidu z 12. aprila 2013 — Artisjus/Komisia (,Hospodarska stitaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢ldnku 81
ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrotitnymi organizdciami
kolektivnej sprdvy — Zostdladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) .......... .. ...,

Vec T-413/08: Rozsudok Vseobecného stidu z 12. aprila 2013 — SOZA [Komisia (,Hospodarska stitaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢ldnku 81
ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrodtitnymi organizaciami
kolektivnej spravy — Zosdladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ...,

Vec T-414/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Autortiesibu un komunicésanas
konsultaciju agentira/Latvijas Autoru apvieniba/Komisia (,Hospoddrska sttaz — Kartely — Autorské
prava tykajtice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom internetu, satelitu a kdblovej
retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢ldnku 81 ES — Rozdelenie geogra-
fického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrostitnymi organizdciami kolektivnej spravy
— Zostladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré Gizemia a multirepertodrové
licencie — Dokaz — Prezumpcia NEVIIY ) ... ...ootitii ettt et

Vec T-415/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Irish Music Rights Organisation/
Komisia (,Hospodarska sufaz — Kartely — Autorské prava tykajice sa verejného predvddzania
hudobnych diel prostrednictvom internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym
sa konstatuje poruSenie ¢lanku 81 ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi
vnutrostatnymi organizdciami kolektivnej spravy — Zostladeny postup vylucujici moznost udelovat
licencie pre viaceré izemia a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ..........

Vec T-416/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Eesti Autorite Uhing/Komisia
(,Hospodarska sataz — Kartely — Autorské prava tykajiice sa verejného predvddzania hudobnych
diel prostrednictvom internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje
poruSenie ¢lanku 81 ES — Rozdelenie geografického trhu — Drvojstranné dohody medzi vnitro-
Stdtnymi organizaciami kolektivnej sprdvy — Zosdladeny postup vylucujici moznost udelovat
licencie pre viaceré tizemia a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny) ..........

Vec T-417/08: Rozsudok Vseobecného stdu z 12. aprila 2013 — Sociedade Portuguesa de Autores|
Komisia (,Hospoddrska siitaz — Kartely — Autorské prava tykajice sa verejného predvddzania
hudobnych diel prostrednictvom internetu, satelitu a kadblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym
sa konstatuje porusenie ¢linku 81 ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi
vnutrodtdtnymi organizdciami kolektivnej spravy — Zostladeny postup vylucujici moznost udelovat
licencie pre viaceré tizemia a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny) ..........

Vec T-418/08: Rozsudok Veobecného sidu z 12. aprila 2013 — OSA/Komisia (,Hospodarska sttaz
— Kartely — Autorské prava tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢lanku 81
ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostitnymi organizdciami
kolektivnej spravy — Zostladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ...,

Vec T-419/08: Rozsudok V3eobecného sidu z 12. aprila 2013 — LATGA-A/Komisia (,Hospoddrska
sutaz — Kartely — Autorské prava tykajice sa verejného predvddzania hudobnych diel prostred-
nictvom internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie
lanku 81 ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrostitnymi orga-
nizdciami kolektivnej spravy — Zosuladeny postup vylucujiici moznost udelovat licencie pre viaceré
tzemia a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny) .............ooooviiiiiiiiiin.
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Vec T-420/08: Rozsudok Vieobecného stidu z 12. aprila 2013 — SAZAS/Komisia (,Hospodarska sttaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢ldnku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrotitnymi organizdciami
kolektivnej sprdvy — Zostdladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) .......... .. ..., 32

Vec T-421/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Performing Right Society/Komisia
(,Hospodarska stufaz — Kartely — Autorské prava tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel
prostrednictvom internetu, satelitu a kéblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje
poruSenie ¢lanku 81 ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitro-
Stdtnymi organizaciami kolektivnej sprdvy — Zosdladeny postup vylucujici moznost udelovat
licencie pre viaceré izemia a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny*) .......... 33

Vec T-422/08: Rozsudok Vieobecného stidu z 12. aprila 2013 — SACEM/Komisia (,Hospodarska stitaz
— Kartely — Autorské prava tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢lanku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitro§titnymi organizdciami
kolektivnej spravy — Zostladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ..., 33

Vec T-425/08: Rozsudok Vseobecného siidu z 12. aprila 2013 — KODA [Komisia (,Hospodarska sttaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢lanku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostitnymi organizdciami
kolektivnej sprdvy — Zostladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ..., 34

Vec T-428/08: Rozsudok Vseobecného stidu z 12. aprila 2013 — STEF/Komisia (,Hospodarska sttaz
— Kartely — Autorské prava tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢lanku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostitnymi organizdciami
kolektivnej spravy — Zostladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ..., 35

Vec T-432/08: Rozsudok Vseobecného siidu z 12. aprila 2013 — AKM/Komisia (,Hospodarska sttaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie cldnku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrodtitnymi organizdciami
kolektivnej sprdvy — Zostdladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ..., 35

Vec T-433/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — SIAE/Komisia (,Hospodarska sttaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢ldnku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrodtitnymi organizaciami
kolektivnej spradvy — Zosdladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ..., 36

Vec T-434/08: Rozsudok Vseobecného siidu z 12. aprila 2013 — Tono/Komisia (,Hospodarska sttaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢lanku 81
ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrodtitnymi organizdciami
kolektivnej spradvy — Zosdladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) ........... ..., 36
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Vec T-442/08: Rozsudok Vseobecného stdu z 12. aprila 2013 — CISAC/Komisia (,Hospodarska stitaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢ldnku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrotitnymi organizdciami
kolektivnej sprdvy — Zostdladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny®) .......... .. ..., 37

Vec T-451/08: Rozsudok Vseobecného siidu z 12. aprila 2013 — Stim/Komisia (,Hospodarska stitaz
— Kartely — Autorské préva tykajiice sa verejného predvadzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie ¢lanku 81

ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrodtitnymi organizdciami
kolektivnej spravy — Zosuladeny postup vylucujici moznost udelovat licencie pre viaceré tzemia
a multirepertodrové licencie — Cldnok 151 ods. 4 ES — Kultdrna réznorodost®) ................... 37

Spojené veci T-99/09 a T-308/09: Rozsudok Vseobecného stdu z 19. aprila 2013
— Taliansko/Komisia [,EFRR — Regiondlny opera¢ny program (ROP) 2000-2006 pre region
Kampénia — Nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 — Clanok 32 ods. 3 pism. f) — Rozhodnutie neuskuto¢nit
priebezné platby stvisiace s opatrenim ROP tykajicim sa spravy a likvidicie odpadov — Konanie
o poruSeni proti Taliansku“] ... ....... o e 37

Vec T-347/10: Rozsudok Vseobecného stidu z 19. aprila 2013 — Adelholzener Alpenquellen/UHVT
(Tvar flaSe s razenym vzorom) [,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Prihldska trojrozmernej ochrannej
zndmky Spolocenstva — Tvar flase s razenym vzorom — Absolatny dovod zamietnutia — Nedostatok
rozliSovacej sposobilosti — Clénok 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 207/2009 — Chybajtice
vyhldsenie o rozsahu ochrany — Cldnok 37 ods. 2 nariadenia ¢. 207/2009 — Porusenie prdva na
obranu — Cldnok 75 druhd veta nariadenia ¢. 207/2009%]..........coiiiiriiiii 38

Vec T-383/10: Rozsudok Vseobecného stdu zo 17. aprila 2013 — Continental Bulldog Club Deuts-
chland/UHVT (CONTINENTAL) [,Ochrannd znimka SpoloCenstva — Prihldska slovnej ochrannej
zndmky Spolocenstva CONTINENTAL — Absolﬁtny dovod zamietnutia — Opisny charakter
— Clanok 7 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) & 207/2009%]. ... .\iomiiiiiiie i 38

Vec T-51/11: Rozsudok V3eobecného stidu z 19. aprila 2013 — Aecops/Komisia [,ESF — Vzdeldvacia

¢innost — Znizenie povodne poskytnutého finanéného prispevku — Nariadenie (ES, Euratom)
¢. 2988/95 — Premlcanie — Pravna istota — Prdvo na obranu — Primerand lehota — Povinnost
0dOVOANENTa ] ... .. 38

Vec T-52/11: Rozsudok Vseobecného stidu z 19. aprila 2013 — Aecops/Komisia [,ESF — Vzdeldvacia

¢innost — Znizenie povodne poskytnutého finanéného prispevku — Nariadenie (ES, Euratom)
¢. 2988/95 — Preml¢anie — Prdvna istota — Prdvo na obranu — Primerand lehota — Povinnost
0dOVONENIa®] ... 39

Vec T-53/11: Rozsudok Vieobecného stidu z 19. aprila 2013 — Aecops/Komisia [,,ESF — Vzdeldvacia

¢innost — Znizenie povodne poskytnutého finanéného prispevku — Nariadenie (ES, Euratom)
¢. 2988/95 — Premlcanie — Prdvna istota — Prdvo na obranu — Primerand lehota — Povinnost
0dOVOANENIa ] ... . 39

Vec T-109/11: Rozsudok Vieobecného sidu z 23. aprila 2013 — Apollo Tyres/lUHVT — Endurance
Technologies (ENDURANCE) (,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nadmietkové konanie — Prihldska
slovnej ochrannej znamky Spolo¢enstva ENDURACE — Skorsia obrazovd ochrannd znidmka Spolo-
¢enstva ENDURANCE — Relativne dovody zamietnutia — Podobnost tovarov a sluzieb — Podobnost
oznateni — Ciastoné zamietnutie zdpisu — Clanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢ 207/2009
— Pravdepodobnost ZAMENY™) ... ... 40
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Vec T-404/11: Rozsudok Vseobecného stidu zo 17. aprila 2013 — TCMFG/Rada (,Spolo¢nd zahrani¢na
a bezpecnostnd politika — Restriktivne opatrenia prijaté voci Irdnu s cielom zabranit $ireniu jadrovych
zbrani — Zmrazenie finan¢nych prostriedkov — Povinnost odévodnenia — Zjavne nesprdvne posi-
QOMiE )

Vec T-454/11: Rozsudok Vieobecného stidu z 19. aprila 2013 — Luna/UHVT — Asteris (Al bustan)
[,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Konanie o vyhldsenie neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka
Spolocenstva Al bustan — SkorSia ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka ALBUSTAN — Riadne
pouzivanie skorSej ochrannej zndmky — Clanok 57 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) & 207/2009].......

Vec T-506/11: Rozsudok Vseobecného stidu z 18. aprila 2013 — Peek & Cloppenburg/UHVT — Peek
& Cloppenburg (Peek & Cloppenburg) [,Ochrannd zndmka Spoloc¢enstva — Namietkové konanie
— Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva Peek & Cloppenburg — Skorsie ndrodné
obchodné meno Peek & Cloppenburg — Relativny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny
— Clanok 8 ods. 4 nariadenia (ES) €. 207/2009%] ... .. @\ttt

Vec T-507/11: Rozsudok Vseobecného stidu z 18. aprila 2013 — Peek & Cloppenburg/UHVT — Peek
& Cloppenburg (Peek & Cloppenburg) [,Ochrannd zndmka Spoloenstva — Namietkové konanie
— Prihlaska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva Peck & Cloppenburg — SkorSie ndrodné
obchodné meno Peek & Cloppenburg — Relativny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny
— Clanok 8 ods. 4 nariadenia (ES) €. 207/2009%T ... ..t@uiiniiit e

Vec T-537/11: Rozsudok Vieobecného stdu z 19. aprila 2013 — Hultafors Group/UHVT — Societa
Italiana Calzature (Snickers) [,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Namietkové konanie — Prihldska
obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva Snickers — Skor$ia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka
KICKERS — Pravdepodobnost zameny — Clanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 207/2009].....

Vec T-66/10: Uznesenie Vseobecného sidu z 9. aprila 2013 — Zuckerfabrik Jilich/Komisia
[,Polnohospodarstvo — Cukor — Prispevky na vyrobu — Zrusenie a vyhldsenie ¢iasto¢nej neplatnosti
nariadenia (ES) ¢. 1193/2009 po podani zaloby — Zastavenie konania“] ...........................

Vec T-86/10: Uznesenie Vseobecného sidu z 9. aprila 2013 — British Sugar/Komisia
[,Polnohospodarstvo — Cukor — Prispevky na vyrobu — Zrusenie a vyhldsenie ¢iasto¢nej neplatnosti
nariadenia (ES) ¢. 1193/2009 po podani zaloby — Zastavenie konania“] ...........................

Vec T-102/10: Uznesenie Vseobecného sidu z 9. aprila 2013 — Siidzucker a i./Komisia
[,Polnohospodarstvo — Cukor — Prispevky na vyrobu — Zrusenie a vyhldsenie ¢iasto¢nej neplatnosti
nariadenia (ES) ¢. 1193/2009 po podani zaloby — Zastavenie konania“] ...........................

Vec T-467/12: Uznesenie Vseobecného stidu z 11. aprila 2013 — Tridium/UHVT — g-bus Mediatektur
(SEDONA FRAMEWORK) (,Ochrannd znidmka Spolocenstva — Namietka — Spitvzatie namietky
— Zastavenie KONamia®) .. ....... ... .. i

Vec T-406/12 P: Odvolanie podané 21. marca 2013: BG proti rozsudku Sidu pre verejnd sluzbu zo
17. jala 2012 vo veci F-54/11, BG/Ombudsman ............ ... ... .. oottt

Vec T-165/13: Zaloba podand 20. marca 2013 — Talanton/Komisia. ....................cccoeoin...
Vec T-166/13: Zaloba podand 20. marca 2013 — Ben Ali/Rada ......................ocoiiii...

Vec T-176/13: Zaloba podand 22. marca 2013 — DTL Corporacién/UHVT — Vallejo Rosell (Generia)
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\%
(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Siidneho dvora (velki komora) z 19. marca

2013 — Bouygues SA, Bouygues Télécom SA|Eurdpska

komisia a i. (C-399/10 P), Eurépska komisia, Franciizska
republika/Bouygues SA a i. (C-401/10 P)

(Spojené veci C-399/10 P a C-401/10 P) ()

(Odvolania — Stitna pomoc — Finanéné opatrenia v

prospech France Télécom — Ndvrh akciondrskej péZicky —

Verejné vyhldsenia clena francizskej vlddy — Rozhodnutie,

ktorym bola pomoc vyhldsend za nezlucitelnii so spolocnym

trhom a nebolo nariadené jej vrdtenie — Pojem Stdtna pomoc

— Pojem ekonomickd vyhoda — Pojem zdvizok poskytniit
Stdtne prostriedky)

(2013/C 156/02)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

(vec C-399/10 P)

Odvolatelka: Bouygues SA, Bouygues Télécom SA (v zastiipeni:
C. Baldon, J. Blouet-Gaillard, J. Vogel, F. Sureau a D. Theophile,
avocats)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska komisia (v zastapent: C. Giolito,
D. Grespan a S. Thomas, splnomocneni zdstupcovia), Fran-
ctizska republika (v zastiipeni: G. de Bergues a J. Gstalter, splno-
mocneni zdstupcovia), France Télécom SA (v zastdpent:
povodne S. Hautbourg, S. Quesson a L. Olza Moreno, avocats,
neskor S. Hautbourg a S. Quesson, avocats), Association fran-
caise des opérateurs de réseaux et services de télécommunica-
tions (AFORS Télécom)

Vedlajsi ucastnik, ktory v konani podporuje Franciizsku republiku:
Spolkova republika Nemecko (v zastipeni: T. Henze a J. Moller,
splnomocneni zdstupcovia, za prdvnej pomoci U. Soltész,
Rechtsanwalt)

(vec C-401/10 P)

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastdpeni: C. Giolito, D.
Grespan a S. Thomas, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsf dicastnici konania: Franctzska republika (v zastGpeni: G. de
Bergues a J. Gstalter, splnomocneni zdstupcovia), Bouygues SA,
Bouygues Télécom SA (v zastipeni: C. Baldon, J. Blouet-Gaillard,
J. Vogel, F. Sureau a D. Theophile, avocats), France Télécom SA
(v zastGpeni: povodne S. Hautbourg, S. Quesson a L. Olza
Moreno, avocats, neskor S. Hautbourg a S. Quesson, avocats),
Association frangaise des opérateurs de réseaux et services de
télécommunications (AFORS Télécom)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Francizsku republiku:
Spolkova republika Nemecko (v zastipeni: T. Henze a J. Moller,
splnomocneni zdstupcovia, za prdavnej pomoci U. Soltész,
Rechtsanwalt)

Predmet veci

Odvolanie podané voci rozsudku Vseobecného stdu (tretia
komora) z 21. méja 2010 (T-425/04, T-444/04, T-450/04 a
T-456/04), ktorym VSeobecny std zrusil ¢lanok 1 rozhodnutia
Komisie 2006/621/ES z 2. augusta 2004 o $titnej podpore,
ktori Franctizsko poskytlo spolocnosti France Télécom (U. v.
EU L 257, s. 11) — Kvalifikdcia vyhldsenf clenov vlddy a navrhu
akciondrskej pozicky ako pomoci

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Vseobecného stidu Eurdpskej tinie z 21. mdja 2010,
Franciizsko a i./Komisia (T-425/04, T-444/04, T-450/04 a
T-456/04), sa zrusuje.

2. Veci T-425/04, T-444/04 a T-450/04 sa vracajii Vseobecnému
stidu Eurépskej tinie, aby rozhodol o uvedenych Zalobnych dévo-

doch a ndvrhoch podanych pred nim, o ktorych Siidny dvor neroz-
hodol.

3. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

() U.v. EU C 317, 20.11.2010.
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Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 9. aprila 2013
— Eurépska komisia/frsko

(Vec C-85/11) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Dane — Smernica

2006/112/ES — Cldnky 9 a 11 — Vniitrostitna prdvna

tprava umoZriujiica zahrnif nezdanitelné osoby do skupiny

0sob, ktoré moZno povaZovat za jednu zdanitelnii osobu na
ticely DPH)

(2013/C 156/03)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: R. Lyal, splnomoc-
neny zastupca)

Zalovany: Trsko (v zastipeni: D. O'Hagan, splnomocneny
zdstupca, za pravnej pomoci G. Clohessy, SC, a N. Travers, BL)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporujii Zalovaného: Ceskd repu-
blika (v zastiipeni: M. Smolek a T. Miiller, splnomocneni zdstup-
covia), Dénske krdlovstvo (v zastdpeni: povodne C. Vang,
neskdr V. Pasternak Jergensen, splnomocneni zdstupcovia),
Finska republika (v zastipeni: H. Leppo a S. Hartikainen, splno-
mocneni zdstupcovia), Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a
Severného Irska (v zastipeni: H. Walker, splnomocnena zdstup-
kyfia, za pravnej pomoci M. Hall, barrister)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢lankov 9
a 11 smernice Rady 2006/112ES z 28. novembra 2006 o
spolo¢nom systéme dane z prldane] hodnoty (U. v. EU L 347,
s. 1) — Vndtrostdtna prdvna Gprava umoziujica zahrnit
nezdanitelné osoby do skupiny na tcely DPH

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.
2. Eurépska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

3. Ceskd republika, Ddnske krdlovstvo, Finska repubhka a Spojené
krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska zndsajii viastné trovy
konania.

() U. v. EU C 145, 14.5.2011.

Rozsudok Siddneho dvora (prvd komora) z 21. marca 2013

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesgerichtshof — Nemecko) — RWE Vertrieb
AG[Verbraucherzentrale Nordrhein-Westfalen eV

(Vec C-92/11) ()

(Smernica  2003/55/ES — Vmiitorny trh so zemnym
plynom — Smernica 93/13/EHS — Clanok 1 ods. 2 a ddnky
3 aZ 5 — Zmluvy uzatvorené medzi preddvajiicimi alebo
doddvatelmi a spotrebitelmi — VSeobecné podmienky —
Nekalé obchodné podmienky — Cena sluzby jednostranne
zmenend preddvajiicim alebo doddvatelom — Odkaz na
zdvizni prdvnu dipravu ureni pre ini kategériu spotrebi-
telov — Uplatnitel'nost smernice 93/13/EHS — Povinnost
jasného a zrozumitelného znenia a transparentnosti)

(2013/C 156/04)
Jazyk konania: nemcina

Vniitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: RWE Vertrieb AG

Zalovand: Verbraucherzentrale Nordrhein-Westfalen eV

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢ldnku 1 ods. 2 a ¢ldnkov 3 a 5 v spojeni s bodom 1
pism. j) a bodom 2 pism. b) druhou vetou prilohy smernice
Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v
spotrebitelskych zmluvich (U. v. ES L 95, s. 29; Mim. vyd.
15/002, s. 288) — Vyklad ¢lanku 3 ods. 3 v spojeni s prilohou
A pism. b) a ¢) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/55[ES z 26. jL’ma 2003 o spolo¢nych pravidléch pre
vnidtorny trh so zemnym plynom, ktorou sa rusi smernica
98/30/ES (U. v. EU L 176, s. 57; Mim. vyd. 12/002, s. 230)
— Ustanovenie upravujiice pravo prevadzkovatela jednostranne
zmenif cenu sluzby odkazom na kogentni pravnu dpravu
platnt pre int kategériu spotrebitelov — Uplatnitelnost smer-
nice 93/13/EHS — Poziadavky spojené s povinnostou jasnej a
zrozumitelnej formuldcie a transparentnosti

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 1 ods. 2 smernice Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o
nekaljch podmienkach v spotrebitel'skych zmluvdch treba vykladat
v tom zmysle, Ze tdto smernica sa uplatiiuje na vSeobecné
obchodné podmienky obsiahnuté v zmluvdch uzavretjch medzi
preddvajiicim alebo doddvatelom a  spotrebitelom, ktorymi sa
prebralo ustanovenie vniitrostdtneho prdva, ktoré sa uplatiiuje na
inii kategdriu zmliiv, a ktoré nepodlichajii dotknutej vriitrostdtnej
prdvnej tiprave.

2. Cldnky 3 a 5 smernice 93/13 v spojeni s cldnkom 3 ods. 3
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2003/55/ES z 26.
jina 2003 o spolocnych pravidldch pre vnitorny trh so zemnym
plynom, ktorou sa rusi smernica 98/30/ES, sa majii vykladat v
tom zmysle, Ze na ucely posidenia, ¢ Standardnd zmluvnd
podmienka, ktorou si doddvatel vyhradi prdavo menit poplatky za
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doddvky plynu, spliia alebo nespliia poziadavky dobrej viery, rovno-
vdhy a transparentnosti stanovené v tychto ustanoveniach, md
zdsadny vyznam:

— i zmluva transparentnym sposobom uvddza dovod a spdsob
zmeny tychto poplatkov, aby spotrebitel mohol na zdklade
jasnych a  zrozumitelnych  kritérii  predpokladat  pripadné
zmeny tychto poplatkov. Nedostatok informdcii v tejto siivi-
slosti pred uzavretim zmluvy v zdsade nemozno nahradit len
tym, Ze spotrebitelia budii v priebehu realizdcie zmluvy v
dostatocnom predstihu informovani o zmene poplatkov a o
ich prdve zmluvu vypovedat, ak s touto zmenou nestihlasia, a

— (i spotrebitel moZe za konkrétnych podmienok skutocne zrea-
lizovat moZnost vypovede.

Je tlohou vniitrostdtneho siidu, aby vykonal tieto posiidenia v
zdvislosti od vetkych okolnosti prejedndvanej veci vrdtane vetkych
ustanoveni uvedenych vo vSeobecnych obchodnych podmienkach
spotrebitelskych zmliv, ktorych siicastou je spornd zmluvnd
podmienka.

() U.v.EU C 211, 16.7.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 21. marca

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Magyar  Koztirsasig  LegfelsGbb  Birdsdga

— Madarsko) —  Szabolcs-Szatmdr-Bereg  Megyei

Renddrkapitinysdg Zihony Hatdrrendészeti Kirendeltsége|
Oskar Shomodi

(Vec C-254/11) (")

[Priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti — Maly pohra-
nicny styk na vonkajsich pozemn)?ch hraniciach clenskych
statov — Nariadenie (ES) ¢. 1931/2006 — Nariadenie (ES)

& 562/2006 — Maximdlna dizka pobytu — Pravidld vypoctu]

(2013/C 156/05)
Jazyk konania: madarcina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Magyar Koztdrsasdg Legfels6bb Birdsiga

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca:  Szabolcs-Szatmér-Bereg  Megyei Renddrkapitanysdg
Zéhony Hatdrrendészeti Kirendeltsége

Zalovany: Oskar Shomodi

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Magyar Koztdr-
sasdg Legfels6bb Birdsiga — Vyklad ¢lanku 2 pism. a), ¢lanku
3 bodu 3 a ¢ldnku 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1931/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa ustanovuji
pravidld malého pohrani¢ného styku na vonkajsich pozemnych
hraniciach ¢lenskych stdtov a ktorym sa menia a doplnajii usta-
novenia Schengenského dohovoru (U. v. EU L 405, s. 1), ako aj

dalsich relevantnych ustanoveni schengenského acquis —
Zamietnutie Ziadosti o vstup na tzemie Clenského §titu pred-
lozenej $tatnym prislusnikom tretej krajiny v rdmci rezimu
malého pohrani¢ného styku odovodnené tym, Zze kumulovand
dlzka individulnych pobytov dotknutej osoby v predmetnom
¢lenskom Stdte pocas Siestich mesiacov pred podanim Ziadosti o
sporny vstup presiahla maximdlnu povolenu dlzku — Pravidla
pre vypocet maximdlnej dlzky pobytu v ramci rezimu malého
pohrani¢ného styku

Vyrok rozsudku

1. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 z
20. decembra 2006, ktorym sa ustanovujii pravidld malého
pohranicného styku na vonkajsich pozemnych hraniciach clenskych
Stdtov a ktorym sa menia a dopliiajii ustanovenia Schengenského
dohovoru, sa md vykladat v tom zmysle, Ze drZitel povolenia na
maly pohranicny styk, ktoré bolo vydané v osobitnom reZime
malého pohranicného styku zavedeného tymto nariadenim, musi
mat v medziach stanovenych uvedenym nariadenim a dvojstrannou
dohodou uzatvorenou na tcely vykonania nariadenia medzi trefou
krajinou, ktorej je drZitel povolenia Stdtnym prislusnikom a ktord
je susednym clenskym Stdtom, moZnost pohybovat sa v pohranicnej
oblasti po dobu troch mesiacov, pokial jeho pobyt nebol preruseny,
a po kazdom preruseni pobytu mu prindleZi nové prdvo na pobyt v
dlzke troch mesiacov.

2. Cldnok 5 nariadenia ¢. 1931/2006 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze pod prerusenim pobytu uvedenym v tomto cldnku sa
chdpe prekracovanie hranice medzi hranicnym clenskym Stdtom a
trefou krajinou, kde md drZitel povolenia na maly pohranicny styk
bydlisko, v stlade s podmienkami stanovenymi tymto povolenim, a
to bez ohladu na frekvenciu prekracovania hranice, aj keby k nemu
dochddzalo niekolkokrdt denne.

() U. v. EU C 232, 6.8.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. aprila 2013

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Supreme Court — Irsko) — Peter Sweetman a i./An Bord
Pleandla

(Vec C-258/11) ()

(Zivotné prostredie — Smernica 92/43/EHS — Cldnok 6 —

Ochrana prirodzenych biotopov — Osobitné chrdnené iizemia

— Posiidenie vplyvu plinu alebo projektu na chrdneni loka-

litu — Kritérid, ktoré sa majii uplatnit pri posiideni pravde-

podobnosti, Ze taky pldn alebo projekt nepriaznivo ovplyvni

integritu predmetnej lokality — Lokalita Lough Corrib —
Cestny obchvat mesta Galway N 6)

(2013/C 156/06)
Jazyk konania: anglictina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Supreme Court
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Peter Sweetman, Irsko, Attorney General, Minister
for the Environment, Heritage and Local Government

Zalovany: An Bord Pleandla

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Supreme Court,
frsko — Vyklad ¢lanku 6 ods. 3 a 4 smernice Rady 92/43/EHS
z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne
zijicich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206, s. 7; Mim. vyd.
15/002 s. 102) — Posudzovanie vplyvu planu alebo projektu
na chrdnenti oblast — Kritérid, ktoré sa maji uplatnit pri posa-
deni pravdepodobnosti, Ze dany plan alebo projekt nepriaznivo
ovplyvni integritu dotknutej oblasti — Dosledky uplatnenia
zdsady obozretnosti — Vystavba cesty, ktorej trasa vedie cez
oblast navrhnutt ako osobitné chranené tzemie

Vyrok rozsudku

Cldnok 6 ods. 3 smernice Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o
ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijiicich Zivocichov a rastlin sa
md vykladat v tom zmysle, Ze pldn alebo projekt, ktory priamo nestivisi
so sprdvou lokality alebo pre fiu nie je potrebny, nepriaznivo ovplyvriuje
integritu tejto lokality, ak by mohol brdnit trvalému zachovaniu
zdRladnych vlastnosti dotknutej lokality stvisiacich s pritomnostou
prioritného typu prirodzeného biotopu, ktorého ciel ochrany odévodnil
zaradenie tejto lokality do zoznamu LEV v zmysle tejto smernice. Na
iicely tohto posiidenia treba uplatnit zdsadu ochrany.

() U. v. EU C 226, 30.7.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) z 11. aprila

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Supreme Court of the United Kingdom — Spojené

kralovstvo) — The Queen, na ndvrh: David Edwards, Lilian

Pallikaropoulos/Environment Agency, First Secretary of

State, Secretary of State for Environment, Food and
Rural Affairs

(Vec C-260/11) (1)

(Zivotné prostredie — Aarhusky dohovor — Smernica
85/337/EHS — Smernica 2003/35/ES — Clinok 10a —
Cldnok 15a — Pristup k spmvodlwostt
v oblasti  Zivotného  prostredia —  Pojem  ,nie
nedostupne drahé“ trovy sidnych konani)

(2013/C 156/07)
Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Supreme Court of the United Kingdom

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: David Edwards, Lilian Pallikaropoulos, The Queen

Zalovani: Environment Agency, First Secretary of State, Secretary
of State for Environment, Food and Rural Affairs

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Supreme Court of
the United Kingdom — Vyklad ¢ldanku 10a smernice Rady
85/337/EHS z 27. juna 1985 o posudzovanl vplyvov urcitych
verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v.
ES L 175, s. 40; Mim. vyd. 15/001, s. 248), zmenenej a
doplnenej smernicou 2003/35/ES Eurdpskeho parlamentu a
Rady z 26. mdja 2003, ktorou sa ustanovuje tGcast verejnosti
pri navrhovan{ urcitych pldnov a programov tykajtcich sa Zivot-
ného prostredia, a ktorou sa menia a doplnaji s ohladom na
Gcast verejnosti a pristup k spravodlivosti, smernice Rady
85/337/EHS a 96/61/ES (U. v. EU L 156, s. 17; Mim. vyd.
15/007, s. 466) — Vyklad ¢lanku 15a smernice Rady 96/61/ES
z 24. septembra 1996 o integrovanej prevencii a kontrole
znecistovania zivotného prostredia (U. v. ES L 257, s. 26;
Mim. vyd. 15/003, s. 80), zmenenej a doplnenej smernicou
2003/35/ES — Vyklad ¢lanku 9 ods. 4 (Aarhuského) dohovoru
o pristupe k informdcidm, tGcasti verejnosti na rozhodovacom
procese a pristupe k spravodlivosti v zdleZitostiach Zivotného
prostredia, uzavretého v mene Eurdpskych spolocenstiev
rozhodnutim Rady zo 17. februira 2005 (U. v. EU L 124,
s. 1) — Ulozenie povinnosti tcastnikovi konania, ktory vo
veci nemal tspech, nahradit trov konania — Pojem ,nedostupne
drahych” stdnych konani

Vyrok rozsudku

Poziadavka, podla ktorej trovy siidneho konania nesmii byt nedostupne
drahé, upravend v cldnku 10a piatom odseku smernice Rady
85/337/EHS z 27. jina 1985 o posudzovani vplyvov urcitych verej-
nych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie a v cldnku 15a
piatom odseku smernice Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o
integrovanej prevencii a kontrole znecistovania Zivotného prostredia,
zmenenych a doplnenych smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/35/ES z 26. mdja 2003, si vyZaduje, aby osobdm, na ktoré sa
tieto ustanovenia vztahujii, nebolo zabrdnené podat ndvrh na zacatie
stidneho konania patriaceho do pésobnosti tychto cldnkov alebo pokra-
Covat v ticasti na takomto konani z dovodu financnej zdtaze, ktord by
z toho mohla vyplyvat. Pokial vnitrostdtny sid rozhoduje o uloZeni
povinnosti ndhrady trov jednotlivcovi, ktory ako navrhovatel nemal
iispech v spore v oblasti Zivotného prostredia, alebo vSeobecnejsie,
pokial tak, ako to moze byt v pripade sidov Spojeného krdlovstva,
md v skorSom Stddiu konania zaujat stanovisko k pripadnému obme-
dzeniu trov, na ndhradu ktorjch mozno zaviazat navrhovatela, ktory
nemal vo veci tspech, musi sa uistit, Ze tdto poZiadavka bude
dodrZand, pricom musi zohladnit tak zdujem osoby, ktord chce brdnit
svoje prdva, ako aj vseobecny zdujem spojeny s ochranou Zivotného
prostredia.

V rdmci tohto postidenia sa vnitrostdtny siid nemoZe opriet len o
ekonomickil situdciu dotknutej osoby, ale musi vykonat aj objektivnu
analyzu vysky trov konania. Dalej moZe zohladnit situdciu predmet-
nych tcastnikov konania, primeranii moZnost tspechu navrhovatela,
zdvaznost konania pre navrhovatela a pre ochranu Zivotného prostre-
dia, zloZitost uplatnitelného prdva a konania, pripadnii nerozvdznu
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povahu ndvrhu v roznych Stddidch konania, ako aj existenciu vnitro-
Stdtneho systému pomoci sivisiacej s trovami konania alebo reZimu
ochrany v oblasti trov konania.

Naopak okolnost, Ze dotknutd osoba nebola v praxi odradend od
svojho postupu, sama osebe nestaci na usiidenie, Ze konanie nemd
pre fiu nedostupne drahii povahu.

Napokon toto postidenie nemozno vykonat podla odlisnych kritérii v
zdvislosti od toho, & k nemu dochddza v zdvere prvostupiiového kona-
nia, konania o odvolani alebo konania o dovolani.

() U. v. EU C 226, 30.7.2011.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 11. aprila
2013 (ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktoré
podal So- og Handelsretten — Ddnsko) — HK Danmark,
ktord kond za Jette Ringovi/Dansk almennyttigt
Boligselskab (C-335/11), HK Danmark, ktord kond za
Lone Skouboeovii Wergeovi/Dansk Arbejdsgiverforening,
ktord kond za Pro Display A/S v konkurze (C-337[11)

(Spojené veci C-335/11 a C-337/11) (1)

(Socidlna politika — Dohovor Organizdcie Spojenych ndrodov
o prdvach oséb so zdravotnym postihnutim — Smernica
2000/78/ES — Rovnost zaobchddzania v zamestnani a povo-
lani — Cldnky 1, 2 a 5 — Rozdielne zaobchddzanie z dévodu
zdravotného postihnutia — Vypoved — Existencia zdravot-
ného postihnutia — Nepritomnost zamestnanca v prdci z
dévodu zdravotného postihnutia — Povinnost prispdsobenia
— Prdca na &astocny tvizok — DlZka vypovednej lehoty)

(2013/C 156/08)
Jazyk konania: ddncina
Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Se- og Handelsretten

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyne: HK Danmark, ktord kond za Jette Ringovd
(C-335/11), HK Danmark, ktord kond za Lone Skouboeovt
Wergeovi (C-337/11)

Zalované: Dansk almennyttigt Boligselskab (C-335/11), Dansk
Arbejdsgiverforening, ktord kond za Pro Display A[S v konkurze
(C-337/11)

Predmet veci

Ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania — Se- og Handels-
retten — Vyklad ¢lankov 1, 2 a 5 smernice Rady 2000/78/ES z
27. novembra 2000, ktord ustanovuje vieobecny rdmec pre
rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani (U. v. ES L
303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79) a rozsudku Sadneho

dvora vo veci C-13/05, Chacoén Navas — Zdkaz diskrimindcie
na zéklade zdravotného postihnutia — Vndtro§titna pravna
tprava, podla ktorej je zamestndvatel oprdvneny vypovedat
pracovnt zmluvu zamestnanca, ak zamestnanec poberal mzdu
pocas obdobia praceneschopnosti v celkovej dizke 120 dni v
priebehu 12 po sebe nasledujicich mesiacov — Pojem zdra-
votné postihnutie — Osoby s trvale znizenou funkénou sposo-
bilostou, ktord nevyzaduje osobitné vybavenie, ale spociva
vylu¢ne v neschopnosti pracovat na plny tviazok — Primerané
prisposobenia pre zdravotne postihnuté osoby

Vyrok rozsudku

1. Pojem zdravotné postihnutie” uvedeny v smernici Rady
2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vseobecny
rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze zahffia patologicky stav spdsobeny
lekdrsky diagnostikovanou liecitelnou alebo neliecitelnou chorobou,
pokial tdto choroba spdsobuje obmedzenie vyplyvajiice najmd z
fyzického, mentdlneho alebo psychického postihnutia, ktorého
vzdjomné posobenie s roznymi prekdzkami moZe brdnit plnej a
uicinnej casti dotknutej osoby na profesijnom Zivote na zdklade
rovhosti s ostatnymi zamestnancami, a ak je toto obmedzenie
dlhodobé. Povaha opatreni, ktoré musi prijat zamestndvatel, nie
je rozhodujtica pri posudzovani, & sa na zdravotny stav osoby
vztahuje tento pojem.

2. Cldnok 5 smernice 2000/78 sa md vykladat v tom zmysle, Ze
skrdtenie pracovného Casu moéze predstavovat jedno z prispdsobu-
jlicich opatreni uvedenych v tomto cldnku. Vnitrostdtnemu sidu
prislticha, aby posidil, ¢i za okolnosti vo veciach samych skrdtenie
pracovného Casu ako prispdsobujiice opatrenie predstavuje pre
zamestndvatela neprimerané bremeno.

3. Smernica 2000/78 sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni
vniitroStdtnemu ustanoveniu, ktoré stanovuje, Ze zamestndvatel
moZe vypovedat pracovnii zmluvu so skrdtenou vypovednou leho-
tou, ak dotknuty zamestnanec so zdravotnym postihnutim nebol
pritomny v prdci z dovodu choroby, pricom nadalej poberal mzdu,
pocas 120 dni za poslednych dvandst mesiacov, ak je tdto nepri-
tomnost dosledkom toho, Ze zamestndvatel neprijal vhodné opat-
renia v silade s povinnostou vykonat primerané prispdsobenia
stanovenou v cldnku 5 tejto smernice.

4. Smernica 2000/78 sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni
vnitrostdtnemu ustanoveniu, ktoré stanovuje, Ze zamestndvatel
moZe vypovedat pracovaii zmluvu so skrdtenou vypovednou leho-
tou, ak dotknuty zamestnanec so zdravotnym postihnutim nebol
pritomny v prdci z dovodu choroby, pricom nadalej poberal mzdu,
pocas 120 dni za poslednych dvandst mesiacov, ak je tdto nepri-
tomnost ddsledkom jeho zdravotného postihnutia, okrem pripadu,
ak toto ustanovenie sleduje legitimny ciel a nejde nad rdmec toho,
¢o je potrebné na dosiahnutie tohto ciela, coho preverenie prislicha
vniitroStdtnemu stidu.

(") U.v. EU C 269, 10.9.2011.
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Rozsudok Siddneho dvora (Stvrtd komora) z 21. marca
2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Cour constitutionnelle — Belgicko) — Belgacom
SA, Mobistar SA, KPN Group Belgium SA/Belgické
krilovstvo

(Vec C-375/11) ()

(Telekomunikainé sluzby — Smernica 2002/20/ES — Cldnky

3 a 12 aZ 14 — Prdva na pouZivanie rddiovych frekvencii —

Poplatky za prdva na pouZivanie rddiovych frekvencii —

Jednorazové poplatky za priznanie a predlZenie platnosti

prdv na pouZivanie rddiovych frekvencii — Metdda vypoctu
— Zmeny existujiicich prdv)

(2013/C 156/09)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Cour constitutionnelle

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyne: Belgacom SA, Mobistar SA, KPN Group Belgium SA

Zalovany: Belgické kralovstvo

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour constitution-
nelle (Belgicko) — Vyklad ¢lankov 3, 12, 13 a ¢lanku 14 ods. 1
a 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7.
marca 2002 o povoleni na elektronické komunikacné sietové
systémy a sluzby (smernica ,0 povoleni) (U. v. ES L 108, s. 21;
Mim. vyd. 13/029, s. 337) — Vn(trostitna pravna Uprava vyZa-
dujtica od operdtorov, ktorf st drzitelmi individudlnych prav na
pouzivanie mobilnych telefénnych frekvencii, zaplatit jednora-
zovy poplatok v rdmci povoleni na zriadenie a prevadzkovanie
mobilnej telefénnej siete na svojom tzemi na obdobie patnds-
tich rokov — PrediZenie individudlnych prév opertorov —
Povinnost operdtorov, ktori Ziadaji o udelenie novych prév,
zaplatit okrem ro¢ného poplatku jednorazovy poplatok,
ktorého vyska sa urcuje drazbou — Pripustnost

Vyrok rozsudku

1. Clinky 12 a 13 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/20/ES zo 7. marca 2002 o povoleni na elektronické komu-
nikacné sietové systémy a sluzby (smernica ,0 povoleni®) sa majii
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdnia tomu, aby clensky Stdt uloZil
mobilnym  telefénnym operdtorom, ktori si dizitelmi prdv na
pouiivanie rddiovych  frekvencii, jednomzov)i poplatok ktory sa
musi zaplatit' za nové nadobudnutie prdv na pouzivanie mdtovych
frekvencii, ako aj za prediZenie platnosti tychto prdv a ktory je
nielen doplnkom rocného poplatku za poskytnutie frekvencii s
cielom podporovat optimdlne vyuZivanie zdrojov, ale tiez doplnkom
poplatku na pokrytie spravnych ndkladov spojenyich s povolenim,
za predpokladu, Ze tieto poplatky majii skutocne za ciel zabezpecit
optimdlne vyuZivanie zdroja, akjm sii tieto radiové frekvencie, a Ze

sti objektivne odovodnené, transparentné, nediskriminacné a prime-
rané a berii do tivahy ciele uvedené v cldnku 8 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002 o
spolocnom regulachom rdmci pre elektronické komunikacné siete
a sluzby (,rdmcovd” smernica), priom overenie tejto skutocnosti
prindleZi vniitrostdtnemu. siidu.

Za toho istého predpokladu moZe stanovenie vysky jednorazového
poplatku za prdva na pouzivanie rddiovych frekvencii odkazom bud
na vysku byvalého jednorazového koncesného poplatku vypocita-
ného na zdklade poctu frekvencii a mesiacov, ktorych sa prdva na
pouZivanie frekvencii tykajii, alebo na sumy vyplyvajiice z draZieb
predstavovat primeranii metddu na urcenie hodnoty rddiovych frek-
vencii.

2. Cldnok 14 ods. 1 smernice 2002/20 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze nebrdni tomu, aby clensky $tdt uloZil mobilnému tele-
fonnemu operdtorovi poplatok, o aky ide vo veci samej, za pred-
pokladu, Ze tdto zmena je objektivne oddvodnend, vykonand prime-
ranym sposobom a Ze bola vopred ozndmend vSetkym zaintereso-
vanym strandm, aby mohli vyjadrit svoje ndzory, pricom overenie
tejto skutocnosti s ohladom na okolnosti, o ktoré ide vo veci samej,
prindleZi vniitrostdtnemu siidu.

3. Cldnok 14 ods. 2 smernice 2002/20 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze nebrdni tomu, aby clensky stdt ulozil mobilnému tele-
fonnemu operdtorovi poplatok, o aky ide vo veci samej.

() U.v. EU C 282, 24.9.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. aprila 2013

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Nejvyssi spravni soud — Ceskd republika) — Blanka
Soukupovi/Ministerstvo zemédélstvi

(Vec C-401/11) ()

[Pol'nohospoddrstvo — EPUZF — Nariadenie (ES) ¢
1257/1999 — Podpora rozvoja vidieka — Podpora pri pred-
casnom odchode do déchodku — Odovzddvajiici vo veku
aspoti 55 rokov, ktory v okamihu odovzdania nedosiahol
bezny dochodkovy vek — Pojem ,beZny dochodkovy vek* —
Vniitrostdtna prdvna tiprava, ktord stanovuje dochodkovy vek
rozdielne v zdvislosti od pohlavia, ako aj v pripade Zien v
zdvislosti od poctu vychovanych deti — VSeobecné zdsady
rovnosti zaobchddzania a zdkazu diskrimindcie]

(2013/C 156/10)
Jazyk konania: Cestina

Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Nejvyssi spravni soud

Ucastnici konania pred vndtros$titnym sddom

Zalobkyria: Blanka Soukupové

Zalovany: Ministerstvo zemédélstvi
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Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Nejvyssi spravni
soud — Vyklad cldnku 11 nariadenia Rady (ES) ¢. 1257/1999
zo 17. mdja 1999 o podpore rozvoja vidieka z Eurépskeho
polnohospodarskeho usmeriiovaciecho a zdruéného fondu
(EPUZF) a ktorym sa menia a rusia niektoré nariadenia (U V.
ES L 160, s. 80; Mim. vyd. 03/025, s. 391), ako aj vieobecnych
zdsad rovnosti zaobchddzania a zdkazu diskrimindcie —
Podpora pri predéasnom odchode do dochodku v
polnohospodarstve, ktord moéze byt vyplicand odovzdavaju-
cemu vo veku asport 55 rokov, ktory v okamihu odovzdania
nedosiahol bezny dochodkovy vek — Pojem ,bezny doéchod-
kovy vek® — Vnutro$titna prdvna uprava, ktord stanovuje
dochodkovy vek rozdielne v zavislosti od pohlavia, ako aj v
pripade Zien v zdvislosti od poctu vychovanych deti

Vyrok rozsudku

Skutocnost, Ze podla ustanoveni vniitrostdtneho rezimu dochodkového
zabezpecenia dotknutého clenského stdtu, ktoré sa tykajii veku potreb-
ného na vznik ndroku na starobny dochodok, je ,bezny dochodkovy
vek“ v zmysle clanku 11 ods. 1 druhej zardzky nariadenia Rady (ES) ¢.
1257/1999 zo 17. mdja 1999 o podpore rozvoja vidieka z Eurdp-
skeho  polnohospoddrskeho  usmerfiovacicho a  zdrucného  fondu
(EPUZF) a ktorym sa menia a ruSia niektoré nariadenia, urceny
rozdielne v zdvislosti od pohlavia Ziadatela o podporu pri predasnom
odchode polnohospoddrov do dochodku a v pripade, ak ide o Ziada-
teﬂey v zdvislosti od poctu nimi vychovanych deti, je v rozpore s
pravom Unie a jeho vseobecnymi zdsadami rovnosti zaobchddzania a
zdkazu diskrimindcie.

() U.v. EU C 311, 22.10.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (Siesta komora) z 21. marca
2013 — Eurépska komisia/Buczek Automotive sp. z o.0.,
Pol'skd republika

(Vec C-405/11 P) ()

(Odvolanie — Stdtna pomoc — Restrukturalizdcia pol'ského

hutnickeho priemyslu — Pojem ,,Stdtna pomoc* — Vymd-

hanie verejnych pohladdivok — Vymedzenie nepodania

ndvrhu na vyhldsenie konkurzu na majetok dlhujiiceho

podniku ako Stdtnej pomoci — Kritérium sitkromného veritela

— Rozdelenie dokazného bremena — Hranice sildneho
preskiimania)

(2013/C 156/11)
Jazyk konania: polstina
Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurdpska komisia (v zastdpeni: A. Stobiecka-Kuik a
T. Maxian Rusche, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi Géastnici konania: Buczek Automotive sp. z 0.0. (v zasti-
pent: J. Jurczyk, radca prawny), Pol'skd republika (v zastdpent:
M. Krasnodgbska-Tomkiel, splnomocnena zastupkyiia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného stdu (druhd
komora) zo 17. mdja 2011, Buczek Automotive/Komisia
(T-1/08), ktorym Vseobecny sud ciastocne zrusil rozhodnutie
Komisie 2008/344[ES z 23. oktébra 2007 o $titnej pomoci
C-23/06 (ex NN 35/2006) poskytnutej Polskom vyrobcovi
ocele skupine Technologie Buczek (U. v. EU L 116, 2008, s.
26) — Vymedzenie nepodania ndvrhu na vyhldsenie konkurzu
na majetok dlhujiceho podniku ako S$titnej pomoci —
Nespravne pravne postdenie pri hodnoteni toho, ako Komisia
uplatnila test hypotetického sikromného veritela, ako aj pri
rozdeleni dokazného bremena

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.
2. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

3. Pol'skd republika zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 311, 22.10.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. aprila 2013
(ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Rechtbank Amsterdam — Holandsko) — F.P. Jeltes, M.A.
Peeters, J.GJ. ArnoldRaad van bestuur van het
Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

(Vec C-443(11) ()

[Socidlne zabezpecenie mtgru)uach pracovnikov — Clinok 45
ZFEU — Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 — Clinok 71 —
Uplne nezamestnany atypicky cezhranicny pracovnik, ktmy
si zachoval svoje osobné a profesijné vizby v clenskom Stdte
svojho  posledného zamestnania — Nariadenie (ES) .
883/2004 — Clinok 65 — Prdvo na ddvku v Clenskom
Stite bydliska — Odmietnutie clenského Stitu vypldcat
ddvky — Pripustnost’ — Relevantnost rozsudku Siidneho
dvora z 12. jina 1986, Miethe (1/85) — Prechodné ustano-
venia — Cldnok 87 ods. 8 — Pojem ,,nezmenend situdcia“]

(2013)C 156/12)
Jazyk konania: holandcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Rechtbank Amsterdam

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: F.P. Jeltes, M.A. Peeters, ].G.J. Arnold

Zalovany: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werk-
nemersverzekeringen
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank
Amsterdam — Vyklad ¢lanku 45 ZFEU, danku 7 ods. 2 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15. oktdbra 1968 o slobode
pohybu pracovnikov v rémci Spolocenstva (U. v. ES L 257, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 15), ¢ldnku 71 nariadenia Rady (EHS) .
1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatilovani systémov socidlneho
zabezpeCenia na zamestnancov a ich rodiny, ktori sa pohybuji
v ramci Spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001, s.
35), a ¢lanku 65 a ¢lanku 87 ods. 8 nariadenia (ES) Eurdpskeho
parlamentu a Rady 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii
systémov socidlneho zabezpecenia (U. v. EU L 166, s. 1; Mim.
vyd. 05/005, s. 72) — Uplne nezamestnany cezhraniény
pracovnik — Nérok na davky od ¢lenského statu bydliska —
Pracovnik, ktory si zachoval svoje osobné a profesijné vizby v
¢lenskom $tate, v ktorom bol naposledy zamestnany a ktory md
v tomto ¢lenskom $tate najlepsie perspektivy na opdtovné zara-
denie do pracovného procesu — Clensky §tét, ktory na zdklade
svojich vnitrodtitnych pravnych predpisov odmieta tomuto
pracovnikovi poskytnit ddvky v nezamestnanosti len z dévodu,
ze ma bydlisko v inom ¢lenskom $tate

Vyrok rozsudku

1. Po nadobudnuti ticinnosti nariadenia (ES) Eurdpskeho parlamentu
a Rady 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov
socidlneho zabezpecenia, zmeneného a doplneného nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 988/2009 zo 16.
septembra 2009, sa ustanovenia cldnku 65 tohto nariadenia
nemajti vykladat vo svetle rozsudku Sidneho dvora z 12. jiina
1986, Miethe (1/85). Pokial ide o cezhranicného pracovnika,
ktory je tiplne nezamestnany a ktory si zachoval v clenskom
State svojho posledného zamestnania také osobné a profesijné
vizby, Ze md v tomto Stdte najlepsie moZnosti na opdtovné zara-
denie do pracovného procesu, treba tento cldnok 65 chdpat v tom
zmysle, Ze umoZiiuje takému pracovnikovi dat sa dopliujiicim
sposobom k dispozicii sluzbdm zamestnanosti uvedeného Stdtu,
nie vSak na tcely ziskania ddvok v nezamestnanosti od tohto Stdtu,
ale iba na tcely vyuZitia sluZieb na opdtovné zaradenie do pracov-
ného procesu.

2. Prdvne predpisy tykajiice sa volného pohybu pracovnikov nachd-
dzajtice sa najmd v clanku 45 ZFEU treba vykladat v tom zmysle,
Ze nebrdnia tomu, aby clensky Stdt posledného zamestnania
odmietol v sillade so svojimi vniitrostdtnymi pravnymi predpismi
priznat cezhranicnému pracovnikovi, ktory je tiplne nezamestnany
a ktory md v tomto Stdte najlepsie mozZnosti na opdtovné zaradenie
do pracovného procesu, poberanie ddvok v nezamestnanosti z
doévodu, Ze nebyva na jeho tizemi, kedZe v silade s ustanoveniami
Clanku 65 nariadenia ¢. 883/2004, zmeneného a doplneného
nariadenim ¢. 998/2009, sa uplatnia prdvne predpisy clenského
Stdtu bydliska.

3. Ustanovenia cldnku 87 ods. 8 nariadenia ¢. 883/2004, zmene-
ného a doplneného nariadenim ¢. 998/2009, treba uplatnit na
cezhranicnych pracovnikov, ktori sii iplne nezamestnani a ktori
vzhladom na vdzby, ktoré si zachovali v clenskom Stdte ich posled-
ného zamestnania, od neho poberajii ddvky v nezamestnanosti na
zdklade prdvnych predpisov tohto clenského Stdtu podla clanku 71
nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplat-
fiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov, samo-

statne zdrobkovo cinné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa
pohybujii v rdmci Spolocenstva, v zneni zmenenom, doplnenom a
aktualizovanom nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97 z 2. decembra
1996, zmenenym a doplnenym nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 592/2008 zo 17. jina 2008.

Pojem ,nezmenend situdcia“ v zmysle clnku 87 ods. 8 nariadenia
¢ 883/2004, zmeneného a doplneného nariadenim ¢
998/2009, sa md posudzovat z hladiska vniitrostdtnych pravnych
predpisov v oblasti socidlneho zabezpecenia. Vniitrostdtnemu sidu
prindlezi overit, ¢i pracovnici ako pani Peetersovd a pdn Arnold
spliiajii podmienky upravené tymito prdvnymi predpismi na ndrok
na pokracovanie vo vypldcani ddvok v nezamestnanosti, ktoré im
boli vypldcané, v siilade s cldnkom 71 nariadenia ¢. 1408/71, v
zneni zmenenom, doplnenom a aktualizovanom nariadenim ¢.
118/97, zmenenym a doplnenym nariadenim ¢. 592/2008.

() U.v. EU C 355, 3.12.2011.

Rozsudok Siddneho dvora (Stvrtd komora) z 11. aprila

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Landgericht Hamburg — Nemecko) — Novartis
Pharma GmbH/Apozyt GmbH

(Vec C-535/11) ()

[Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Nariadenie (ES)
. 726/2004 — Humdnne lieky — Postup povolovania —
PoZiadavka povolenia — Pojem lieky ,,vyvinuté“ prostrednic-
tvom urcitych biotechnologickych postupov uvedenych v bode
1 prilohy tohto nariadenia — Zmena balenia — Injekcny
roztok, ktorym sii naplnené liekovky urlené na jednorazové
pouZitie obsahujiice vicSie mnoZstvo terapeutického roztoku,
neZ je mnoZstvo, ktoré sa skutocne pouZije na icely liecby
— Obsah takychto liekoviek, ktorym sa na zdklade lekdrskeho
predpisu Ciastotne naplnia injekcné striekacky zodpovedajiice
predpisanym ddvkam bez toho, aby doslo k tiprave lieku]

(2013/C 156/13)
Jazyk konania: nemcina

Vniitro$ttny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Landgericht Hamburg

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyria: Novartis Pharma GmbH

Zalovand: Apozyt GmbH
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Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Landgericht
Hamburg — Vyklad prilohy nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa stano-
vujii postupy Spolocenstva pri povolovani liekov na huménne
poutzitie a na veterindrne pouZitie a pri vykondvani dozoru nad
tymito lickmi a ktorym sa zriaduje Eurdpska agenttira pre lieky
(U. v. EU L 136, s. 1; Mim. vyd. 13/034, s. 229) — Rozsah
pojmu ,hergestellt* (,vyvinuté“ v slovenskom zneni), ktory sa
nachddza v bode 1 uvedenej prilohy — Pripadné zahrnutie
plnenia tekutého licku z origindlneho balenia do jednorazovych
injek¢nych striekaciek

Vyrok rozsudku

Také cinnosti, o aké ide v konani vo veci samej, pokial nevedii k zmene
dotknutych liekov a vykondvajii sa vylucne na zdklade individudlneho
lekdrskeho predpisu, ktorym sa také cinnosti predpisujii, Co prindlezi
overit vnitrostdtnemu sidu, sice nevyZadujii ziskanie povolenia na
uvedenie na trh na zdklade cldnku 3 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa
stanovujti postupy spolocenstva pri povolovani liekov na humdnne
pouZitie a na veterindrne pouzitie a pri vykondvani dozoru nad tymito
liekmi a ktorym sa zriaduje Eurdpska agentiira pre lieky, ale v kazdom
pripade zostdvajii upravené ustanoveniami smernice 2001/83/ES
Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 6. novembra 2001, ktorym sa
ustanovuje zdkonnik spolocenstva o humdnnych liekoch, zmenenej a
doplnenej smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/84/EU z
15. decembra 2010.

() U.v. EU C 13, 14.1.2012.

Rozsudok Sidneho dvora (deviata komora) z 21. marca
2013 — Eurdpska komisia/Talianska republika

(Vec C-613/11) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Stdtna pomoc —
Pomoc poskytnutd Talianskou republikou v prospech sektora
lodnej dopravy na Sardinii — Rozhodnutie Komisie
2008/92/ES stanovujiice nezlucitelnost tejto pomoci so
spolocnym trhom a nariadujiice vrdtenie tejto pomoci
prijemcami — Nevykonanie v stanovenej lehote)

(2013/C 156/14)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpenf: B. Stromsky a D.
Grespan, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastGpeni: G. Palmieri, splno-
mocnend zastupkyia, za pravnej pomoci S. Fiorentino, avvocato
dello Stato)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Stdtna pomoc —
Neprijatie vetkych opatreni potrebnych na dosiahnutie stladu
s ¢lankami 2 a 5 rozhodnutia Komisie 2008/92/ES z 10. jdla

2007 o schéme Statnej pomoci Talianska v prospech sektora
lodnej dopravy na Sardinii (U. v. EU L 29, 2008, s. 24) v
stanovenej lehote — Poziadavka okamzitého a skutoéného
vykonu rozhodnuti Komisie — Nedostato¢né konanie na vyma-
hanie predmetnej protipravnej pomoci

Vyrok rozsudku

1. Talianska republika si tym, Ze v stanovenych lehotdch neprijala
vSetky opatrenia potrebné na to, aby prijemcovia vrdtili Stdtnu
pomoc vyhldsenii za protiprdvnu a nezlucitelnii so spolocnym
trhom cldnkom 1 rozhodnutia Komisie 2008/92/ES z 10. jila
2007 o schéme Stdtnej pomoci Talianska v prospech sektora lodnej
dopravy na Sardinii, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z
clankov 2 a 5 tohto rozhodnutia.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 32, 4.2.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) z 11. aprila

2013 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Landgericht Miinchen I — Nemecko) — Karl
Berger/Freistaat Bayern

(Vec C-636/11) ()

[Nariadenie (ES) & 178/2002 — Ochrana spotrebitela —

Bezpecnost potravin — Informovanie verejnosti — Uvddzanie

potravin  nevhodnych na Tudski spotrebu, ktoré vsak
nepredstavujii riziko pre zdravie, na trh]

(2013)C 156/15)
Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudiciil-
neho konania

Landgericht Miinchen I

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Karl Berger

Zalowm)f: Freistaat Bayern

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Landgericht
Miinchen I — Vyklad ¢ldnku 10 nariadenia (ES) ¢. 178/2002
Eurépskeho parlamentu a Rady z 28. janudra 2002, ktorym sa
ustanovujii  vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového
préva, zriaduje Eur6psky drad pre bezpenost potravin a stano-
vuji postupy v zileZitostiach bezpecnosti potravin (U. v. EU
L 31, s. 1; Mim. vyd. 15/006, s. 463) — Posobnost ratione
temporis — Vnutrostitna pravna tprava, ktord umoznuje infor-
movat verejnost v pripade, Ze do obehu boli uvedené potraviny
nevhodné na ludskd spotrebu a vzbudzujice odpor, hoci nie st
zdraviu Skodlivé



1.6.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 156/11

Vyrok rozsudku

Cldnok 10 nariadenia (ES) ¢ 178/2002 Eurdpskeho parlamentu a
Rady z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovujii vSeobecné zdsady a
poziadavky potravinového prdva, zriaduje Eurdpsky tirad pre bezpec-
nost potravin a stanovujii postupy v zdleZitostiach bezpecnosti potravin,
sa md vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni yniitrostdtnej prdvnej tprave,
ktord umoZiiuje informovat verejnost uvedenim oznacenia potravin, ako
aj potravindrskeho podniku, pod ktorého menom alebo ndzvom boli
potraviny vyrobené, spracované alebo uvedené do obehu, ak tieto potra-
viny, hoci nie sii zdraviu Skodlivé, sii nevhodné na ludskii spotrebu.
Cldnok 17 ods. 2 druhd veta uvedeného nariadenia sa md vykladat v
tom zmysle, Ze za okolnosti konania vo veci samej umoZiiuje vhitro-
Stdtnym orgdnom, aby takto informovali verejnost pri respektovani
poZiadaviek cldnku 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontroldch usku-
toctiovanych s cielom zabezpecit overenie dodrZiavania potravinového a
krmivového prdva a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o
zvieratd.

() U. v. EU C 98, 31.3.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. aprila 2013
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesgerichtshof — Nemecko) — Land Berlin/Ellen
Mirjam Sapir, Michael J. Busse, Mirjam M. Birgansky,
Gideon Rumney, Benjamin Ben-Zadok, Hedda Brown

(Vec C-645(11) ()

[Nariadenie (ES) ¢ 44/2001 — Cldnok 1 ods. 1 a &ldnok 6
bod 1 — Pojem ,obcianska a obchodnd vec* — Plnenie
poskytnuté Stitnym orgdnom bez prdavneho dévodu — Vymd-
hanie tohto plnenia prostrednictvom siidneho konania —
Stidna prdvomoc zaloZend na vecnych sivislostiach — Uzka
sivislost ndrokov — Zalovany s bydliskom v trefom Stdte]

(2013/C 156/16)
Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Land Berlin

Zalovani: Ellen Mirjam Sapir, Michael J. Busse, Mirjam M. Birgan-
sky, Gideon Rumney, Benjamin Ben-Zadok, Hedda Brown

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢lanku 1 ods. 1 a ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) €.

44[2001 z 22. decembra 2000 o prdvomoci a o uzndvani a
vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach (U. v.
ES L 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42) — Pojem ,obcianska a
obchodnd vec“ — Zahrnutie alebo nezahrnutie Zaloby o vydanie
penazného plnenia poskytnutého bez pravneho dévodu $titnym
orgdnom v rdmci spravneho konania o nahradu skody spdso-
benej nacistickym rezimom

Vyrok rozsudku

1. Clinok 1 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢ 44/2001 z 22.
decembra 2000 o prdvomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach sa md vykladat v tom zmysle,
Ze pojem ,obcianska a obchodnd vec* zahffia aj Zalobu na vydanie
plnenia poskytnutého bez prdvneho dovodu v pripade, ked orgdn
zriadeny zdkonom o odskodneni za prenasledovanie totalitnym
rezimom uloZil orgdnu verejnej moci povinnost zaplatit posko-
denym osobdm ako ndhradu Skody cast vynosu zo zmluvy o
predaji pozemku, ale orgdn verejnej moci im omylom poukdzal
celt kipnu cenu, a ndsledne sa na siide domdha vrdtenia plnenia
poskytnutého bez prdvneho dovodu.

2. Cldnok 6 bod 1 nariadenia ¢. 44/2001 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze v sillade s tymto ustanovenim existuje tizky vztah medzi
Zalobami podanymi proti viacerym Zalovanym s bydliskom na
iizemi inych clenskyich Stdtov v pripade, Ze tito Zalovani za okol-
nosti, ako sii vo veci samej, namietajii, Ze majii este dalSie ndroky
na ndhradu Skody, o ktorych treba rozhodniit spolocne.

3. Cldnok 6 bod 1 nariadenia ¢. 44/2001 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze ho nemozno uplatnif na Zalovanych, ktori nemajii
bydlisko v niektorom clenskom Stdte, ak sii Zalovanymi v rdmci
zaloby smerujiicej proti viacerym Zalovanym, medzi ktorymi sa
nachddzajii aj osoby s bydliskom v Eurdpskej tinii.

() U.v. EU C 80, 17.3.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (siedma komora) z 11. aprila
2013 — Mindo Srl/Eurdépska komisia

(Vec C-652/11 P) ()

(Odvolanie — Hospoddrska sitaZ — Kartel — Taliansky trh

ndkupu a prvotného spracovania surového tabaku — Zapla-

tenie pokuty soliddrnym spoludlznikom — Zdujem na konani
— Dékazné bremeno)

(2013/C 156/17)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Odvolatelka: Mindo Srl (v zastGpeni: G. Mastrantonio, C. Osti a
A. Prastaro, avvocati)
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Dals ticastnik konania: Eurépska komisia (v zastGpent: N. Khan a Zalovand: PFC Clinic AB
L. Malferrari, splnomocneni zdstupcovia, za prdvnej pomoci F.
Ruggeri Laderchi a R. Nazzini, avvocati)
. Predmet veci
Predmet veci
Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hogsta forvalt-

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného stdu (tretia
komora) z 5. oktébra 2011, Mindo/Komisia (T-19/06), ktorym
Vseobecny std zastavil konanie o ndvrhu na ¢iasto¢né zrusenie
rozhodnutia Komisie K(2005) 4012 v kone¢nom zneni z 20.
oktébra 2005, ktoré sa vztahuje na konanie podla ¢lanku 81
Zmluvy ES (vec COMP/C.38.281/B.2 — Surovy tabak, Talians-
ko), tykajice sa kartelu smerujiceho k urceniu cien, ktoré sa
platia vyrobcom a dal§im sprostredkovatelom a k rozdeleniu
dodévatelov na talianskom trhu so surovym tabakom, ako aj
zru$enie alebo zniZenie pokuty uloZenej odvolatelke — Odvo-
latelka, voci ktorej sa vedie konkurzné konanie v priebehu
konania — Zanik zdujmu na konani

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Vseobecného siidu Eurdpskej tinie z 5. oktébra 2011,
Mindo/Komisia (T-19/06), sa zrusuje.

2. Vec sa vracia na konanie pred Vseobecnjm siidom Eurdpskej tinie.

3. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

(1) U.v. EU C 49, 18.2.2012.

Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 21. marca

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hogsta forvaltningsdomstolen — Svédsko) —
Skatteverket/PFC Clinic AB

(Vec C-91/12) (1)

(DPH — Smernica 2006/112/ES — Oslobodenia od dane —
Cldnok 132 ods. 1 pism. b) a ¢) — Nemocni¢nd alebo lekdrska
starostlivost, ako aj s fiou tizko stivisiace plnenia — Posky-
tovanie zdravotnej starostlivosti pri vykondvani lekdrskych a
zdravotnickych povolani — SluZby spocivajiice v poskytovani
chirurgickych a estetickych zdkrokov — Zdkroky cisto kozme-
tickej povahy vykondvané len na zdklade priania pacienta)

(2013/C 156/18)
Jazyk konania: $védcina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hogsta forvaltningsdomstolen

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Skatteverket

ningsdomstolen — Vyklad ¢ldnku 132 ods. 1 pism. b) a ¢)
smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o
spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347,
s. 1) — Oslobodenie lekdrskej starostlivosti a poskytovania
zdravotnej starostlivosti od dane — Odpocet dane zaplatenej
na vstupe — Dodanie sluzby kozmetickej a rekonstrukénej
estetickej chirurgie — Zohladnenie alebo nezohladnenie dcelu
operdcie alebo zdkroku

Vyrok rozsudku

Cldnok 132 ods. 1 pism. b) a c) smernice Rady 2006/122/ES z 28.
novembra 2006 o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty sa md
vykladat v tom zmysle, Ze:

— na poskytovanie sluZieb, akymi st sluzby vo veci samej spocivajiice
v estetickej chirurgii a estetickych zdkrokoch, sa vztahujii pojmy
Jzdravotnd starostlivost” a ,poskytovanie zdravotnej starostlivosti“ v
zmysle odseku 1 pism. b) a c), ak je cielom tychto sluzieb diag-
nostikovat, liecit, alebo wyliecit choroby alebo zdravotné anomalie,
ako aj chrdnit a udrziavat zdravie Tudi alebo im ho prinavrdtit,

— jednoduché subjektivne pohlady, ktoré si o estetickom zdkroku
vytvorila osoba, ktord ho podstupuje, nie sii sami osebe urcujiice
pri posiideni, ¢i md tento zdkrok terapeuticky ticel,

— skutocnosti, Ze sluzby ako tie vo veci samej si poskytnuté alebo
uskutocnené kvalifikovanym persondlom, alebo Ze vicel takychto
zdkrokov je urceny takymto persondlom, majii vplyv na posiidenie,
Ci sa na zdkroky ako tie vo veci samej vztahujii pojmy ,zdravotnd
starostlivost“ a ,poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zmysle
Clanku 132 ods. 1 pism. b) smernice o DPH a cldnku 132
ods. 1 pism. c) tejto smernice a

— pri postideni, ¢& sluzby ako tie vo veci samej sii podla cldnku 132
ods. 1 pism. b) a c) smernice o DPH oslobodené od DPH, treba
zohladnit vSetky poZiadavky uvedené v cldnku 132 ods. 1 pism. b)
a c), ako aj ostatné relevantné ustanovenia hlavy IX kapitoly 1 a 2
tejto smernice ako v pripade cldnku 132 ods. 1 pism. b) uvedenej
smernice jej cldnky 131, 133 a 134.

() U.v. EU C 118, 21.4.2012.
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Rozsudok Siddneho dvora (druhd komora) z 21. marca
2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt —

Nemecko) — Magdeburger Miihlenwerke GmbH]
Finanzamt Magdeburg
(Vec C-129/12) ()
(Schéma regiondlnej pomoci — Investicie do spracovania a
uvddzania pol'nohospoddrskych vyrobkov na trh — Rozhod-
nutie Komisie — Nezlucitelnost s vnitornym trhom —
ZruSenie nezlucitelnej pomoci — Okamih, od ktorého je

poskytnutd pomoc — Zdsada ochrany legitimnej dovery)
(2013/C 156/19)
Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Magdeburger Mithlenwerke GmbH

Zalovany: Finanzamt Magdeburg

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht des
Landes Sachsen-Anhalt — Vyklad rozhodnutia Komisie
1999/183/ES z 20. mdja 1998 o Sttnej pomoci v odvetvi
spracovania a uvadzania polnohospodarskych vyrobkov na
trh, ktorti moze poskytnit Nemecko na zdklade existujicich
schém regionalnej pomoci (U. v. ES L 60, s. 61) — Povinnost
Nemecka zrusit existujiice systémy pomoci, ktoré nie si v
stlade s rdmcom navrhovanym Komisiou v jej ozndmeni tyka-
jlicom sa takejto pomoci — Casovd posobnost tejto povinnosti
— Moznost dotknutého ¢lenského stitu nezrusit dotknutd
pomoc pre investicie naplanované pred uplynutim lehoty na
prebratie rozhodnutia a pred uverejnenim pldnovanych opatreni
¢lenského $tdtu zrusit pomoc pre takéto investicie, pokial sa
dotknutd investicia zrealizuje po prebrati rozhodnutia

Vyrok rozsudku

Cldnok 2 rozhodnutia Komisie 1999/183/ES z 20. mdja 1998 o
Stdtnej pomoci v odvetvi spracovania a uvddzania polnohospoddrskych
vyrobkov na trh, ktorii moZe poskytniit Nemecko na zdklade existujii-
cich schém regiondlnej pomoci, sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni
tomu, aby sa poskytla pomoc na investicie tykajiice sa mlyndrstva, pri
ktorych bolo konecné rozhodnutie investovat prijaté pred uplynutim
lehoty poskytnutej Spolkovej republike Nemecko na dosiahnutie siiladu
s tymto rozhodnutim alebo pred uverejnenim opatreni, ktoré boli
prijaté v tejto stvislosti, v Bundessteuerblatt, pricom k dodaniu pred-
metu investicie, ako aj stanoveniu a vyplateniu subvencie doslo aZ po
uplynuti uvedenej lehoty alebo po uvedenom uverejneni, ak okamih,
kedy sa subvencia na investiciu povaZuje za poskytnutii, nastal aZ po
uplynuti uvedenej lehoty. Vnitrostdtnemu sudu prislicha, aby urcil
okamih, kedy sa subvencia na investiciu, ako je td, o ktori ide vo
veci samej, musi povaZovat za poskytnuti, priCom musi zohladnit

vSetky podmienky stanovené vnitroStdtnym prdvom na  ziskanie
pomoci, o ktorti ide, a musi dbat na to, aby sa neobchddzal zdkaz
stanoveny v cldnku 2 bode 1 rozhodnutia 1999/183.

() U.v. EU C 174, 16.6.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) z 11. aprila 2013
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Administrativen sid — Varna — Bulharsko) —
Rusedespred OOD|/Direktor na Direkcija ,,Obzalvane i
upravlenie na izpilnenieto — Varna pri Centralno
upravlenie na Nacionalnata agencija za prichodite

(Vec C-138/12) (1)

(Dane — DPH — Smernica 2006/112/ES — Clinok 203 —

Zdsada datiovej neutrality — Vrdtenie zaplatenej dane dodd-

vatelovi v pripade zamietnutia prdva na odpocet prijemcovi
plnenia oslobodeného od dane)

(2013/C 156/20)
Jazyk konania: bulhartina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Administrativen sid — Varna

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyria: Rusedespred OOD

Zalovany: Direktor na Direkcija ,Obzalvane i upravlenie na
izpdlnenieto” — Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata
agencija za prichodite

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Administrativen
sid — Varna — Vyklad c¢ldnku 203 smernice Rady
2006/112[ES z 28. novembra 2006 o spoloénom systéme
dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1) — Zéisady
daniovej neutrality, efektivity a rovnosti zaobchddzania —
Privo na odpocet dane zaplatenej na vstupe — Pravo doddva-
tela pozadovat vritenie dane zaplatenej bez pravneho dovodu,
pokial privo na odpocet dane v prospech prijemcu doddvky
bolo zamietnuté z dovodu, ze tito doddvka je podla vniitro-
Statneho prava oslobodend od dane

Vyrok rozsudku

1. Zdsada neutrality dane z pridanej hodnoty, ktord je konkretizo-
vand v judikatire tykajiicej sa clanku 203 smernice Rady
2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom systéme
dane z pridanej hodnoty, sa md vykladat v tom zmysle, Ze
brdni tomu, aby dafiovd sprdva na zdklade vnitrotdtneho usta-
novenia urceného na prebratie uvedeného cldnku doddvatelovi
sluzby oslobodenej od dane zamietla vrdtenie dane z pridanej
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hodnoty vyfakturovanej zdkaznikovi omylom z dévodu, Ze tento
doddvatel’ chybnii faktiru neopravil, hoci tdto sprdva tomuto
zdkaznikovi prdvoplatne zamietla prdvo na odpocet uvedenej
dane z pridanej hodnoty a toto prdvoplatné zamietnutie malo za
ndsledok, Ze opravny postup upraveny vo vniitrostdtnom zdkone uz
nemozno uplatnit.

2. Zdanitelnd osoba sa moze odvoldvat na zdsadu neutrality dane z
pridanej hodnoty, ktord je konkretizovand v judikatiire tykajiicej sa
clanku 203 smernice 2006/112, s cielom brdnit sa voci ustano-
veniu vnitrostdtneho prdva, ktoré vrdtenie omylom fakturovanej
dane z pridanej hodnoty podmiefiuje opravou chybnej faktiry,
hoci pravo na odpocet uvedenej dane z pridanej hodnoty bolo
prdvoplatne zamietnuté a toto prdvoplatné zamietnutie malo za
ndsledok, Ze opravny postup upraveny vo vniitrostdthom zdkone uz
nemozno uplatnit.

() U.v. EU C 151, 26.5.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (siedma komora) z 11. aprila
2013 — Eurdpska komisia/lrsko

(Vec C-158/12) ()

(Nesplnenie povinnosti lenskym Statom — Zivotné prostredie

— Smernica 2008/1/ES — Cldnok 5 — Integrovand

prevencia a kontrola znelistovania — Podmienky povolenia

pre existujiice zariadenia — Povinnost zabezpedit, aby takéto

zariadenia boli prevddzkované v sillade s poZiadavkami
smernice)

(2013/C 156/21)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: S. Petrova a K.
Mifsud-Bonnici, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Trsko (v zastdpeni: E. Creedon, splnomocneny
zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢ldnku 5
ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/1[ES z
15. janudra 2008 o integrovanej prevencii a kontrole znecisto-
vania zivotného prostredia (U. v. EU L 24, s. 8) — Podmienky
povolenia pre existujiice zariadenia — Povinnost zabezpedit,
aby takéto zariadenia boli prevddzkované v silade s poziadav-
kami smernice

Vyrok rozsudku

1. Trsko si tym, Ze nevydalo povolenia v sillade s cldnkami 6 a 8
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/1/ES z 15.
janudra 2008 o integrovanej prevencii a kontrole znecistovania
Zivotného prostredia, alebo tym, Ze primeranym sposobom neza-

bezpecilo preskiimanie podmienok povolenia, a pripadne ich aktua-
lizdciu, pokial ide o existujticich trindst zariadeni na chov oSipa-
nych a hydiny, a teda tym, Ze nezaistilo, aby boli existujiice
prevddzRy prevddzkované v silade s poZiadavkami stanovenymi v
cldankoch 3, 7, 9, 10, 13 a dldnku 14 pism. a) a b) a cldnku 15
ods. 2 tejto smernice, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z
Clanku 5 ods. 1 uvedenej smernice.

2. [rsko je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 174, 16.6.2012.

Rozsudok Stdneho dvora (desiata komora) z 21. marca
2013 — Eurdpska komisia/Francizska republika

(Vec C-197/12) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Dane — DPH —

Smernica 2006/112/ES — Cldnok 148 — Oslobodenie niek-

torych transakcii uréenych pre plavidld prepravujiice cestujii-

cich za odplatu alebo pre plavidld, ktoré sa pouZivajii na

obchodnii tinnost — Podmienka pouZivania plavidiel na
plavbu na otvorenom mori)

(2013/C 156/22)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Dintilhac a C.
Soulay, splnomocneni zédstupcovia)

Zalovand: Francdzska republika (v zastdpeni: G. de Bergues, J.-S.
Pilczer a D. Colas, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stdtom — Porusenie ¢&lanku
148 bodov a), ¢) a d) smernice Rady 2006/112[ES z 28.
novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
(U. v. EU L 347, s. 1) — Oslobodenie niektorych transakcif
urenych pre plavidld prepravujice cestujicich za odplatu
alebo pre plavidld, ktoré sa pouzivaji na obchodnd ¢innost
— Podmienka pouzivania plavidiel na plavbu na otvorenom
mori — Zluditelnost vnitrostitneho predpisu, ktorym sa proti-
pravne rozsiruji oslobodenia upravené smernicou

Vyrok rozsudku

1. Franciizska republika si tym, Ze oslobodenie od dane z pridanej
hodnoty z transakcii uvedenych v clanku 262, 11, bodoch 2, 3, 6 a
7 Code général des impots (vSeobecny dariovy zdkonnik) nepodro-
bila pozZiadavke, aby plavidld prepravujiice cestujiicich za odplatu
alebo pouzivané na obchodnii cinnost boli pouzivané na plavbu na
otvorenom mori, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii zo smer-
nice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom
systéme dane z pridanej hodnoty, najmd z jej cldnku 148 pism.

a), ¢) ad).
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2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 217, 21.7.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (piata komora) z 21. marca 2013

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Verwaltungsgerichtshof — Rakisko) —  Salzburger
Flughafen GmbH/Umweltsenat

(Vec C-244/12) ()

(Posudzovanie vplyvov urcitych projektov na Zivotné prostredie
— Smernica 85/337/EHS — Cldnok 2 ods. 1 a cldnok 4 ods.
2 — Projekty spadajiice pod prilohu Il — Prdce na rozsireni
infrastruktiry letiska — Preskiimanie na zdklade prahovych
hodnét alebo kritérii — Cldnok 4 ods. 3 — Vyberové kritérid
— Priloha III bod 2 pism. g) — Husto obyvané oblasti)

(2013)C 156/23)
Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Verwaltungsgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Salzburger Flughafen GmbH
Zalovany: Umweltsenat

Za tcasti: Landesumweltanwaltschaft Salzburg, Bundesministerin
fiir Verkehr, Innovation und Technologie

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Verwaltungsgeri-
chtshof — Vyklad smernice Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985
o posudzovani vplyvov urditych verejnych a stkromnych
projektov na Zivotné prostredie (U. v. ES L 175, s. 40; Mim.
vyd. 15/001, s. 248) zmenenej a doplnenej smernicou Rady
97/11/ES z 3. marca 1997 (U. v. ES L 73, s. 5 Mim. vyd.
15/003 s. 151) — Projekty podlichajice postdeniu —
Rozdirenie letiska — Prdvna dprava clenského $tatu, ktord
stanovuje postdenie vplyvov takéhoto projektu na Zivotné
prostredie iba v pripade zvysenia ro¢ného poctu letov najmenej
o dalsich 20 000 letov

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 2 ods. 1, ako aj cldnok 4 ods. 2 pism. b) a ods. 3
smernice Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985 o posudzovani
vplyvov urcitych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné
prostredie, zmenenej a doplnenej smernicou Rady 97/11[ES z
3. marca 1997, brdnia vnitrostdtnej prdvnej tdprave, ktord posii-
deniu vplyvov na Zivotné prostredie podrobuje projekty tykajtice sa

zmeny infrastruktiiry letiska, na ktoré sa vztahuje priloha II tejto
smernice, len v pripade, ak sa v dosledku tychto projektov moze
zvySit pocet pohybov lietadiel najmenej o 20 000 rocne.

2. Ak clensky stit podla clinku 4 ods. 2 pism. b) smernice 85/337,
zmenenej a doplnenej smernicou 97/11, tykajiiceho sa projektov,
na ktoré sa vztahuje jej priloha II, stanovi prahovii hodnotu, ako je
prahovd hodnota dotknutd vo veci samej, ktord je v rozpore s
povinnostami upravenymi v cldnku 2 ods. 1 a cldnku 4 ods. 3
tejto smernice, ustanovenia cldnku 2 ods. 1, ako aj cldnku 4 ods.
2 pism. a) a cldnku 4 ods. 3 uvedenej smernice vyvolajii priamy
iicinok spocivajiici v tom, Ze prislusné vniitrostdtne orgdny majii
zabezpecit, aby sa najskor preskimalo, ¢i dotknuté projekty mozu
mat podstatny vplyv na Zivotné prostredie, a v pripade, Ze to tak
je, aby sa potom vykonalo postidenie tychto vplyvov.

() U. v. EU C 235, 4.8.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (6sma komora) z 11. aprila 2013

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunale di Napoli — Taliansko) — Oreste Della
Rocca/Poste Italiane SpA

(Vec C-290/12) (')

(Socidlna politika — Smernica 1999/70/ES — Rdmcovd
dohoda o prdci na dobu wuréitii, ktord uzavreli ETUC,
UNICE a CEEP — DoloZka 2 — Posobnost rdmcovej dohody
— Agentiira docasného zamestndvania — Pridelenie docas-
nych agentirnych pracovnikov k uZivatel'skému podniku —
Opitovne uzatvdrané pracovné zmluvy na dobu urcitii)

(2013/C 156/24)
Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale di Napoli

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Oreste Della Rocca

Zalovany: Poste Italiane SpA

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale di
Napoli — Vyklad doloziek 2 a 5 smernice Rady 1999/70/ES
z 28. juna 1999 o rdmcovej dohode o prici na dobu uritd,
ktorti uzavreli ETUC, UNICE a CEEP (U. v. ES L 175, s. 43;
Mim. vyd. 05/003, s. 368) — Pdsobnost — Uplatnitelnost
smernice na agentiiry docasného zamestndvania — Moznost
tychto agentdr obnovovat zmluvy na dobu urcitd s docasnymi
agentGrnymi pracovnikmi z dovodu okolnosti, ktoré oddévod-
fiuji docasny charakter pracovného vztahu medzi docasnym
agentirnym pracovnikom a uZivatelskym podnikom
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Vyrok rozsudku

Smernica Rady 1999/70/ES z 28. jina 1999 o rdmcovej dohode o
prdci na dobu wrciti, ktori uzavreli ETUC, UNICE a CEEP, a
rdmcovd dohoda uzavretd 18. marca 1999, ktord je uvedend v prilohe
tejto smernice, sa majii vykladat v tom zmysle, Ze sa neuplatfiujii na
pracovny pomer na dobu urciti medzi doCasnym agentirnym pracov-
nikom a agentiirou docasného zamestndvania, ani na pracovny pomer
na dobu urcitii medzi takym pracovnikom a uZivatelskym podnikom.

(1) U. v. EU C 243, 11.8.2012.

Uznesenie Stdneho dvora (tretia komora) z 21. marca

2013 — (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Giudice di Pace di Lecce — Taliansko) — trestné
konanie proti Abdoul Khadre Mbaye

(Vec C-522/11) ()

(Cldnok 99 rokovacieho poriadku — Priestor slobody, bezpec-

nosti a spravodlivosti — Smernica 2008/115/ES — Spolocné

normy a postupy v oblasti ndvratu neoprdvnene sa zdrZiava-

jiicich Stdtnych prislusnikov tretich krajin — Vmiitrostdtna

prdvna iprava ukladajica v pripade neoprdvneného pobytu
trestné sankcie)

(2013/C 156/25)
Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Giudice di Pace di Lecce

Utastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Abdoul Khadre Mbaye

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Ufficio del Giudice
di Pace Lecce — Vyklad ¢lanku 2 ods. 2 pism. b), ako aj
¢lankov 6, 7 a 8 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/115[ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych normdch
a postupoch ¢lenskych 3tatov na Glely ndvratu Statnych prislus-
nikov tretich krajin, ktori sa neoprdvnene zdrziavaji na ich
tzemi (U. v. EU L 348, s. 98) — Vndtro§titna pravna Gprava
stanovujlica pefiazny trest vo vyske 5000 az 10000 eur
cudziemu $tdtnemu prislusnikovi, ktory neoprdvnene vstipil
na vndtro§titne uzemie alebo sa tam neoprdvnene zdrziaval
— Pripustnost trestu za neoprdvneny pobyt — Pripustnost
okamzitého vyhostenia na dobu najmenej piatich rokov
namiesto pokuty

Vyrok

1. Na zdklade clanku 2 ods. 2 pism. b) smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spoloc-
nych normdch a postupoch clenskych Stitov na icely ndvratu
Stdtnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neoprdvnene zdrZiavajii
na ich tizemi, Stdtni prislusnici tretich krajin, ktori st stihani alebo

odstideni za trestny cin neoprdvneného pobytu, ktory stanovuje
prdvha iprava clenského Stdtu, nemozu byt s ohladom na tento
jediny trestny Cin neoprdvneného pobytu vyfiati z posobnosti tejto
smernice.

2. Smernica 2008/115 nebrdni prdvnej tiprave clenského Stdtu, akou
je prdvna dprava dotknutd v konani vo veci samej, ktord trestd
neoprdvneny pobyt Stdtnych prislusnikov tretej krajiny pefiaZznym
trestom, ktory moze byt nahradeny vyhostenim, kedZe tito
moznost ndhrady mozno pouZit len vtedy, ak situdcia dotknutej
osoby zodpovedd jednej zo situdcii uvedenych v clanku 7 ods. 4
tejto smernice.

() U.v. EU C 370, 17.12.2011.

Uznesenie Stidneho dvora (0sma komora) z 21. marca
2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Administrativen sid — Varna — Bulharsko) —
Sani Treyd EOOD|/Direktor na Direkcija ,Obzalvane i
upravlenie na izpilnenieto — Varna pri Centralno

upravlenie na Nacionalnata agencija za prichodite
(Vec C-153/12) (1)

(Clinok 99 rokovacieho poriadku — DPH — Smernica
2006/112/ES — Clinky 62, 63, 65, 73 a 80 — Zriadenie
prdva stavby na cudzom pozemku fyzickymi osobami, ktoré
nie sii zdanitelnymi osobami ani osobami povinnymi platit
dafi, v prospech spolotnosti vymenou za vystavbu nehnu-
telnosti, ktori tdto spolocnost poskytne uvedenym fyzickym
osobdm — Zmluva o zdmene — DPH za sluZby tykajiice sa
vystavby nehnutelnosti — Zdanitelné plnenie — Splatnost
— Uhradenie celého protiplnenia vopred — Preddavok —
Zdklad dane pri plneni v pripade, ak protiplnenie je tvorené
tovarom alebo sluZbami)

(2013/C 156/26)
Jazyk konania: bulharcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Administrativen sid — Varna

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Sani Treyd EOOD

Zalovany: Direktor na Direkcija ,Obzalvane i upravlenie na
izpdlnenieto“ — Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata
agencija za prichodite

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Administrativen
sdd — Varna — Vyklad ¢lanku 62 ods. 1, ¢lankov 63, 73 a
80 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o
spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347,
s. 1) — Vnutrotitna prdvna dprava, ktord stanovuje, Zze
akékolvek dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb, ktorého
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protiplnenie tvoria v plnom rozsahu alebo c¢iasto¢ne tovary
alebo sluzby, sa povazuje za dve dodania tovaru alebo poskyt-
nutia sluzieb, ktoré st vo vzdjomnom vztahu — Prdvna tprava,
ktorad na tcely DPH stanovuje ddtum uskuto¢nenia zdanitelného
plnenia pre plnenia, ktoré st vo vzdjomnom vztahu, ku diiu
uskutocnenia zdaniteIného plnenia, ktoré sa uskutoéni ako prvé
napriek tomu, Ze sa este neuskutocnilo protiplnenie k tomuto
plneniu — Fyzické osoby, ktoré zriadili prdvo stavby v prospech
spolo¢nosti na acely vystavby bytového domu za protiplnenie
spocivajuce v zdvizku spolo¢nosti vykonaf vystavbu domu
pouzitim vlastnych zdrojov a na zriadovatela previest vlastnicke
pravo vo vyske 25 % celkovej podlahovej plochy v lehote 12
mesiacov od vydania stavebného povolenia — Urdenie zdani-
telného zdkladu — Uplatnitelnost pojmu zdanite[né plnenie na
plnenia oslobodené od dane aj v pripade, Ze plnenia poskytuje
osoba, ktord nemd postavenie zdanitelnej osoby ani osoby
povinnej platit dan

Vyrok

1. Cldnky 63 a 65 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra
2006 o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty sa majil
vykladat v tom zmysle, Ze za okolnosti, akymi sii okolnosti vo
veci samej, ked je v prospech urcitej spolochosti zriadené prdvo
stavby na cudzom pozemku na vcely vystavby budovy, ku ktorej
jej vznikne vlastnicke prdvo vo vyske 75 % celkovej podlahovej
plochy, ako protiplnenie za vystavbu zostdvajiicich 25 %, ktoré
sa uvedend spolocnost zaviaze dodat v dokoncenom stave osobdm,
ktoré toto prdvo stavby na cudzom pozemku zriadili, nebrdnia tieto
cldnky tomu, aby povinnost k DPH z tychto stavebnych sluZieb
vznikla v okamihu, ked je zriadené prdvo stavby na cudzom
pozemku, teda predtym, neZ bude tito sluzba poskytnutd, ak v
okamihu zriadenia tohto prdva st uZ vsetky relevantné prvky tohto
budiiceho poskytnutia sluzieb zndme, predovsetkym ak sii prislusné
sluzby presne vymedzené a ak je hodnota uvedeného prdva vyja-
dritelnd v peniazoch, o prislicha overit yniitrostdtnemu sidu. V
tejto sivislosti je irelevantné, Ze zriadenie uvedeného prdva stavby
na cudzom pozemku je plnenim oslobodenym od dane, ktoré
uskutocnili osoby, ktoré nemajii postavenie zdanitelnej osoby ani
osoby povinnej platit dai.

2. Za okolnosti, akymi sii okolnosti vo veci samej, ked plnenie nie je
uskutocnené medzi stranami, medzi ktorymi existuji vazby v
zmysle cldnku 80 smernice 2006/112, ¢o vSak musi overif
vniitrotdtny siid, treba cldnky 73 a 80 uvedenej smernice vykladat
v tom zmysle, Ze brdnia takému vnitroStdtnemu ustanoveniu,
akym je dotknuté ustanovenie vo veci samej, podla ktorého je
pri dodani tovaru alebo poskytnuti sluzieb zdkladom dane v
kazdom pripade obvykld cena dodaného tovaru ¢ poskytnutjch
sluzieb, pokial je protiplnenie za dané plnenie v plnom rozsahu
tvorené tovarom Ci sluzbami.

() U. v. EU C 165, 9.6.2012.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

FGvarosi Kozigazgatisi és Munkaiigyi Birésig (Madarsko)

21. janudra 2013 — Dél-Zempléni Nektdr Leader Nonprofit
kft./Vidékfejlesztési Miniszter

(Vec C-24/13)
(2013/C 156/27)
Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

F6vérosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsag

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Dél-Zempléni Nektar Leader Nonprofit kft.

Zalovany: Vidékfejlesztési Miniszter

Prejudicidlne otdzky

1. Maju sa nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 (!) a nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1974/2006 (%) vykladat v tom zmysle, Ze
miestne  akéné skupiny vytvorené v stvislosti s
polnohospodarskymi platbami mozu mat v ¢lenskom State
len zdkonom stanovent pravnu formu?

2. Mozno na zdklade uvedenych nariadeni stanovif také
rozliSenie, Ze vnutro$titny zdkonodarca uznd len miestne
akéné skupiny, ktoré maji urcitd pravnu formu, pricom
stanovi poziadavky, ktoré st odlisné alebo prisnejsie ako
poziadavky stanovené v ¢lanku 62 [ods. 1] nariadenia ¢.
1698/2005?

3. Staci podla uvedenych nariadeni, aby miestne akcné skupiny
v clenskom $tate splnali len poziadavky stanovené v ¢lanku
62 [ods. 1] nariadenia ¢. 1698/2005? Moze clensky Stdt
uvedené ustanovenie sprisnit stanovenim inych formalnych
alebo zdkonnych poziadaviek pre subjekty, ktoré splnaja
poziadavky stanovené v ¢lanku 62 [ods. 1] nariadenia ¢.
1698/2005?

4. Maji sa uvedené nariadenia vykladat v tom zmysle, Ze
¢lensky $tit sa moze v rdmci svojej volnej dvahy rozhodndt,
ze zru${ miestne akéné skupiny, ktoré spliaji poziadavky
stanovené clankom 62 ods. 1 nariadenia ¢. 1698/2005 a
ktoré pocas celého obdobia svojho pdsobenia dodrziavali
vietky relevantné vnitrostitne predpisy a predpisy Spolo-
enstva, a povoli len posobenie miestnych akénych skupin,
ktoré maji nova pravnu formu?

5. Maji sa uvedené nariadenia vykladat v tom zmysle, Zze
Clensky $tait moze v suvislosti s podpornymi programami,
ktoré sa uz vykondvajii alebo sa nachddzaja vo fize progra-
movania, pripadne tiez zmenif prdvny rdmec posobenia
miestnych akénych skupin?
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6. Ako sa maju vykladat uvedené nariadenia v pripade, ak sa
zru$ia miestne akéné skupiny, ktoré svoju ¢innost dovtedy
vykondvali G¢inne a v stlade so zékonom? Co sa v takom
pripade stane so zdvizkami prijatymi a s pravami nadobud-
nutymi miestnymi akénymi skupinami, najmd s prihliad-
nutim na vietky subjekty, ktorych sa zruSenie tyka?

7. M4 sa ¢lanok 62 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005
o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho
polnohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
vykladat v tom zmysle, Ze je prijatelné a v stlade s pravom
ustanovenie, ktorym clensky $tdt vyzaduje, aby sa miestne
akéné skupiny Leader, ktoré maji formu neziskovej
obchodnej spolo¢nosti, v lehote jedného roka transformovali
na zdruzenie, z dovodu, Ze spravne zabezpecit vytvorenie
siete medzi miestnymi partnermi moze len pravna forma
zdruzZenia ako spolocenskej organizicie, kedZe podla plat-
ného madarského prava je zdkladnym cielom obchodnej
spolocnosti dosahovanie zisku a existencia ekonomickych
zaujmov vyluCuje ziskavanie partnerov z radov verejnosti
a vstup novych partnerov?

() Nariadenie Rady (ES) ¢ 1698/2005 z 20. septembra 2005 o
podpore  rozvoja  vidieka  prostrednictvom  Eurépskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU
L 277, s. 1).

(?) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1974/2006 z 15. decembra 2006,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1698/2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Europskeho polnohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
(U. v. EU L 368, s. 15).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Kdria (Madarsko) 21. janudra 2013 — Arpdd Kisler a
Hajnalka Kdaslerné Rdbai/OTP Jelzilogbank Zrt.

(Vec C-26/13)
(2013/C 156/28)
Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Kiria

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: Arpad Késler a Hajnalka Kaslerné Rabai

Zalovand: OTP Jelzdlogbank Zrt.

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa ¢ldnok 4 ods. 2 smernice Rady 93/13/EHS z 5. aprila
1993 o nekalych podmienkach v spotrebitelskych zmlu-
vach (1) (dalej len ,smernica“) vykladat v tom zmysle, Ze v

pripade dlhu z pozicky vyjadrenej v cudzej mene, ale v
skuto¢nosti vyplatenej v domdcej mene, ktord ma spotre-

bitel' vratit vyluéne v domdcej mene, moze byt zmluvnd
podmienka tykajiica sa vymenného kurzu cudzej meny,
ktord nebola individudlne dohodnutd, stcastou ,definicie
hlavného predmetu zmluvy*?

Ak to nie je tak, treba na zdklade druhej Casti ¢lanku 4 ods.
2 smernice vychddzat z toho, Ze rozdiel medzi vymennym
kurzom pre ndkup a predaj predstavuje whradu, ktorej
primeranost k poskytovanej sluzbe nemozno analyzovat z
hladiska jej nekalej povahy? Ma v tejto stvislosti vyznam
otizka, ¢ medzi finan¢nou institiiciou a spotrebitelom
skuto¢ne doslo k vymene cudzej meny?

2. Ak sa ma ¢lanok 4 ods. 2 smernice vykladat v tom zmysle,
ze vnitrostitny sid moze — bez ohladu na ustanovenia
svojho vnutrostitneho prava — tiez skimat nekalti povahu
zmluvnych podmienok, na ktoré odkazuje uvedeny ¢lanok,
pokial uvedené podmienky nie st sformulované jasne a
zrozumitelne, ma sa tdto poziadavka chdpat tak, Ze
zmluvné podmienky musia byt pre spotrebitela samy
osebe jasné a zrozumitelné z gramatického hladiska, alebo
musia byt jasné a zrozumitelné aj ekonomické dovody
pouzitia zmluvnej podmienky a jej vztah k ostatnym
zmluvnym podmienkam?

3. Mé sa ¢ldnok 6 ods. 1 smernice a bod 73 rozsudku
Stidneho dvora vyhldseného vo veci Banco Espafiol de
Crédito (C-618/10) vykladat v tom zmysle, ze vnutro$tatny
sid nemdze v prospech spotrebitela odstrdnit [dovody]
neti¢innosti nekalej podmienky zahrnutej medzi v3eobec-
nymi podmienkami spotrebitelskej zmluvy o pozicke
zmenou predmetnej zmluvnej podmienky a doplnenim
zmluvy, a to ani vtedy, ak sa zmluva — pokial by to
neurobil — v pripade vypustenia uvedenej podmienky na
zdklade zvy$nych zmluvnych podmienok nemoéze vykonat?
Mé v tejto suvislosti vyznam, Ze vnitrodtitne pravo obsa-
huje dispozitivau normu, ktord v pripade vypustenia
nedcinnej podmienky upravuje predmetnd prévnu otdzku
[namiesto nej]?

~—

Smernica Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmien-
kach v spotrebitelskych zmluvdch (U. v. ES L 95, s. 29; Mim. vyd.
15/002, s. 288).

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale di Napoli (Taliansko) 22. februdra 2013 — Luigi
D’Aniello a i.[Poste Italiane SpA

(Vec C-89/13)
(2013/C 156/29)
Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale di Napoli
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Luigi D’Aniello a i.

Zalovand: Poste Italiane SpA

Prejudicidlne otdzky

1. Je ustanovenie vnutrostitneho prdva, ktorym sa vykondva
smernica 1999/70/ES () takym sposobom, Ze v pripade
nezakonného preruenia vykondvania pracovnej zmluvy na
zdklade neplatného ustanovenia o trvani zmluvy stanovuje
rozdielne a vyrazne niz$ie hospoddrske dosledky ako v
pripadoch nezdkonného prerusenia vykondvania zmluvy
vSeobecného stkromného prava na zaklade neplatného usta-
novenia o trvani takejto zmluvy, v rozpore so zdsadou
ekvivalencie?

2. Je skuto¢nost, ze tG¢innost sankcie zvyhodiiuje zamestnéva-
tela porusujiceho zdkon na tkor zamestnanca, ktorého
zamestndvatel predmetnym porusenim zdkona poskodil, s
tym, Ze doba trvania sidneho konania, a to aj td Standardnd,
priamo poskodzuje pracovnika v prospech zamestndvatela a
restituénd dcinnost konania sa zniZuje pomerne s rasticou
dfzkou konania, a7 takmer zanikne, v sdlade s eurépskym
pravom v prislusnom rozsahu jeho pdsobnosti?

3. Je skutonost, v rozsahu pdsobnosti eurépskeho priva
podla ¢lanku 51 Charty zdkladnych prév Eurdpskej dnie,
ze doba trvania sidneho konania, a to aj td Standardnd,
priamo poskodzuje pracovnika v prospech zamestndvatela
a redtitucnd tcinnost konania sa zniZuje pomerne s rasticou
dfzkou konania, a7 takmer zanikne, v sdlade s ¢lankom 47
Charty a clankom 6 Eurdpskeho dohovoru o ochrane
ludskych prav a zdkladnych slobod?

4. Zahffia pojem pracovnopravne podmienky podla dolozky 4
smernice 1999/70[ES, pri zohladneni vysvetlenia podla
¢lanku 3 ods. 1 pism. c) smernice 2000/78/ES (?) a ¢lanku
14 ods. 1 pism. ¢) smernice 2006/54[ES (}), aj dosledky
nezdkonného prerusenia pracovného pomeru?

5. V pripade kladnej odpovede na predchddzajiicu otdzku, je
rozdiel medzi dosledkami, ktoré taliansky pravny systém
bezne stanovuje pri nezdkonnom preruseni pracovného
pomeru na dobu neurciti a pracovného pomeru na dobu
urcitd, mozné odovodnit vzhladom na dolozku 4?

6. Maji sa vSeobecné zdsady platného prdva Spolocenstva
tykajice sa pravnej istoty, ochrany legitimnej dovery,
rovnosti prostriedkov obrany v konani, Gcinnej stidnej
ochrany, prdva na prejednanie veci nezdvislym sidom a
vSeobecne prava na spravodlivé stidne konanie zarucené

¢lankom 6 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii (v zneni ¢lanku
1.8 Lisabonskej zmluvy a na ktory sa odvoldval ¢lanok 46
Zmluvy o Eurdpskej tnii v zneni Zmluvy z Nice) — v
spojeni s ¢lankom 6 Eurdpskeho dohovoru o ochrane
ludskych prav a zdkladnych slobdd, podpisaného v Rime
4. novembra 1950 a s ¢lankami 46, 47 a 52 ods. 3 Charty
zdkladnych prav Eurdpskej tnie, vyhldsenej v Nice 7.
decembra 2000, tak ako boli prebraté do Lisabonskej
zmluvy, vykladat v tom zmysle, Ze brdnia tomu, aby
Talianska republika po uplynuti dlhsieho casového obdobia
(9 rokov) prijala také ustanovenie, akym je ¢linok 32 ods. 7
zdkona ¢. 18310, ktoré meni dosledky uz prebiehajicich
sidnych konani s tym dosledkom, Ze priamo poékodzu'
pracovnika v prospech zamestnévatela a Ze restitucnd Gcin-
nost konania sa znizuje pomerne s rasticou dizkou kona-
nia, aZ takmer zanikne?

7. V pripade, Ze Sudny dvor neuznd, Ze uvedené zdsady si
horizontélne a vieobecne uplatnitelné zdkladné zdsady prav-
neho systému Eurdpskej tnie, t. j. neskonstatuje rozpor
ustanovenia, akym je ¢lanok 32 ods. 5 a 7 zdkona ¢.
183/10, s povinnostami vyplyvajicimi zo smernice
1999/70/ES a z Charty zdkladnych prav Eurdpskej unie,
mé sa spolo¢nost akou je zalovand, ktord md vlastnosti
uvedené v bodoch 55 az 56 tohto ndvrhu na zacatie preju-
dicidlneho konania, povazovat za §titnu organizaciu na tcel
priameho vertikdlneho uplatnenia eurépskeho priva, najmi
dolozky 4 smernice 1999/70/ES a Charty zikladnych prav
Eur6pskej tinie?

8. Pokial Stdny dvor EU odpovie na otizky ¢. 1, 2, 3 alebo 4
kladne, umoznuje zdsada lojalnej spoluprice ako zdkladnd
zdsada Eurdpskej tnie neuplatnif vykladové ustanovenie,
ako je ¢lanok 1 ods. 13 zakona ¢. 92/12, ktory znemoziiuje
dodrzanie zdsad vyplyvajicich z odpovedi na otdzky ¢. 1 az
4?

(!) Smernica Rady 1999/70JES z 28. jina 1999 o rimcovej dohode o
préci na dobu urcitd, ktord uzavreli ETUC, UNICE a CEEP (U. v. ES
L 175, s. 43; Mim. vyd. 05/003, s. 368).

(3 Smernica Rady 2000/78[ES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje
vieobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povo-
lani (U. v. ES L 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79).

(}) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/54/ES z 5. jiila 2006
) Vykonavam zasady rovnosti prilezitosti a rovnakého zaobchd-
dzania s muzmi a Zenami vo veciach zamestnanosti a povolania
(prepracované znenie) (U. v. EU L 204, s. 23).

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg (Nemecko)
28. februdra 2013 — U/Stadt Karlsruhe
(Vec C-101/13)

(2013/C 156/30)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: U

Zalovany: Stadt Karlsruhe

Prejudicidlne otdzky

1. Musi sposob vydania pristrojom snimatelnej strany s osob-
nymi tdajmi cestovnych pasov vydanych clenskymi $tatmi
podla prilohy nariadenia (ES) ¢. 2252/2004 (') splnat vietky
povinné $pecifikdcie Casti 1 dokumentu ICAO (3) ¢ 9303
(cestovné pasy snimatelné pristrojom)?

2. Ak sa podla prava clenského stitu upravujiiceho mend
skladd meno osoby z jej krstného mena a priezviska, je
¢lensky stat podla prilohy nariadenia (ES) ¢. 2252/2004 v
spojeni s ustanoveniami v bode 8.6 oddielu IV casti 1 doku-
mentu ICAO ¢. 9303 (cestovné pasy snimatelné pristrojom)
oprdvneny v policku 6 na pristrojom snimatelnej strane
cestovného pasu s osobnymi tdajmi uvddzat ako primdrny
identifikacny znak aj rodné priezvisko?

3. Ak sa podla priva clenského §titu upravujiceho mend
skladd meno osoby z jej krstného mena a priezviska, je
Clensky $tit podla prilohy nariadenia (ES) ¢. 2252/2004 v
spojeni s ustanoveniami v bode 8.6 oddielu IV ¢asti 1 doku-
mentu ICAO ¢ 9303 (cestovné pasy snimatelné pristrojom)
oprdvneny v policku 7 na pristrojom snimatelnej strane
cestovného pasu s osobnymi ddajmi uvaddzat ako sekun-
ddrny identifika¢ny znak aj rodné priezvisko?

4. V pripade, Ze sa na druhd alebo tretiu otizku odpovie
kladne: Je clensky stat, ktorého pravo upravujice mend
stanovuje, Ze meno osoby sa skladd z jej krstného mena a
priezviska, na zdklade ochrany mena podla clanku 7 Charty
zékladnych prdv Eur6pskej tnie (}) a podla ¢ldnku 8 Eurdp-
skeho dohovoru o ochrane Tudskych prav a zakladnych
slobod (*) povinny v oznaceni policka na pristrojom snima-
telnej strane cestovného pasu s osobnymi tidajmi, v ktorom
je uvedené rodné priezvisko, uviest, Ze v tomto policku sa
uvadza aj rodné priezvisko?

5. V pripade, Ze sa na S$tvrtd otizku odpovie zdporne: Je
Clensky stat, ktorého pravo upravujice mend stanovuje, Ze
meno osoby sa skladd z jej krstného mena a priezviska, a
ktorého pravo o cestovnych pasoch stanovuje, Ze oznacenie
policok na tidaje na pristrojom snimatelnej strane cestov-
ného pasu s osobnymi ddajmi sa zobrazi aj v anglickom a
vo francizskom jazyku a v policku 6 na pristrojom snima-
telnej strane cestovného pasu s osobnymi tdajmi sa v
osobitnom riadku uvddza aj rodné priezvisko a pred nim
skratka ,geb.“ zo slova ,geboren“ (rodeny), povinny na
zdklade ochrany mena osoby podla ¢lanku 7 Charty zdklad-
nych prav Eurdpskej dnie a podla ¢lanku 8 Eurdpskeho

dohovoru o ochrane Tudskych prdv a zdkladnych slobod
uvadzat aj preklad skratky ,geb.“ zo slova ,geboren®
(rodeny) v anglickom a vo franctzskom jazyku?

6. Ak sa podla prava clenského $titu upravujiceho mend
skladd meno osoby z jej krstného mena a priezviska, je
¢lensky stat podla prilohy nariadenia (ES) ¢. 22522004 v
spojeni s ustanoveniami v bode 8.6 oddiele IV ¢asti 1 doku-
mentu ICAO ¢ 9303 (cestovné pasy snimatelné pristrojom)
opravneny uviest v policku 13 na pristrojom snimatelnej
strane cestovného pasu s osobnymi tidajmi rodné priezvisko
ako opény osobny udaj?

() Nariadenie Rady (ES) ¢ 2252/2004 z 13. decembra 2004 o
normédch pre ochranné prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydévanych ¢lenskymi $tatmi (U. v. EU L 385,
s. 1).

(3 International Civil Aviation Organisation.

(®) Charta zdkladnych prav Eurdpskej tnie.

(*) Eurépsky dohovor o ochrane ludskych prav a zdkladnych slobod.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Consiglio di Stato (Taliansko) 8. marca 2013 — ASL n. 5

»Spezzino“ a i[San Lorenzo Societa Cooperativa Sociale,
Croce Verde Cogema Cooperativa Sociale Onlus

(Vec C-113(13)
(2013/C 156/31)
Jazyk konania: taliancina
Vnidtro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Consiglio di Stato

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: ASL n. 5 «Spezzino», A.N.P.A.S. Associazione Nazio-
nale Pubblica Assistenza — Comitato Regionale Liguria,
Regione Liguria

Zalovani: San Lorenzo Societd Cooperativa Sociale, Croce Verde
Cogema Cooperativa Sociale Onlus

Prejudicidlne otizky

1. Brénia ¢lanky 49 ZFEU, 56 ZFEU, 105 ZFEU a 106 ZFEU
vnatrostatnemu predpisu, ktory stanovuje, Ze zdravotnd
doprava sa prednostne zaddva zdruzeniam dobrovolnikov,
talianskemu Cervenému kriZu a inym institdcidm alebo
opravnenym verejnym orgdnom, aj ked sa tak deje na
zdklade zmlav, podla ktorych sa hradia vylu¢ne skutocne
vynaloZené naklady?
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2. Bréni privo Unie v oblasti verejného obstardvania — v
prejednavanej veci, kedze ide o vyli¢ené zmluvy, vSeobecné
zdsady volnej hospodadrskej stitaze, zdkazu diskrimindcie,
transparentnosti, proporcionality — vnutro$tatnemu pred-
pisu, ktory umoziiuje priame zadanie sluzby zdravotnej
dopravy, pricom spornd rdmcova dohoda, ktort treba kvali-
fikovat ako odplatnd, stanovuje nédhradu aj stalych a dlho-
dobych nékladov?

Zaloba podand 14. marca 2013 — Eurépsky parlament/
Rada Eurépskej dnie

(Vec C-124/13)
(2013/C 156/32)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Eurépsky parlament (v zastGpeni: L. G. Knudsen, I
Liukkonen a R. Kaskina, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy Zalobcu

— zrusit nariadenie Rady (EU) ¢ 1243/2012 z 19. decembra
2012, ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢.
1342/2008, ktorym sa ustanovuje dlhodoby plan pre popu-

lacie tresky a na ne zamerany rybolov (1), a

— ulozit Rade Eurdpskej tinie povinnost nahradit trovy kona-
nia.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Eurépsky parlament uvddza jediny zalobny doévod na dcely
zrudenia napadnutého nariadenia, ktory sa zakladd na tom, ze
¢lanok 43 ods. 3 ZFEU nepredstavuje ndlezity pravny zéklad pre
napadnuté nariadenie a Ze toto nariadenie malo byt prijaté na
zdklade ¢ldnku 43 ods. 2 ZFEU, kedZe uvedené ustanovenie
poskytuje normotvorcovi Unie potrebnt pravomoc na prijatie
aktu s cielom a obsahom napadnutého nariadenia. Uplatneny
pravny zdklad zabrdnil Parlamentu, aby sa zicastnil procesu
prijfmania aktu, zatial ¢o ¢linok 43 ods. 2 ZFEU stanovuje,
zZe treba uplatnit riadny legislativny postup. Nespravny pravny
zdklad musi viest k zruSeniu napadnutého nariadenia.

V prvej casti svojho Zalobného dovodu Parlament tvrdi, ze
kazdy viacro¢ny plan, tak ako plan, o ktory ide v tejto veci,
ako ndstroj na zachovanie a riadenie populdcie ryb, tvori celok,
ktory obsahuje iba ustanovenia na tcely dosiahnutia cielov
SPRH tykajticich sa obnovy a zachovania, a preto musi byt v
celom rozsahu prijaty na zdklade ¢lanku 43 ods. 2 ZFEU.

Druha ¢ast zalobného dévodu Parlamentu spociva v tvrdeni, Ze
prijatie napadnutého nariadenia prostrednictvom aktu, ktory je
samostatny od zostdvajicej Casti ndvrhu Komisie, v kazdom
pripade predstavuje zneuzitie postupu a ustdlent judikattru
tykajticu sa volby pravneho zdkladu podla taziska aktu a jeho
obsahu zbavuje vyznamu. Rozdelenim ndvrhu sa Rade umoz-
nilo, aby si v prfpade niektorych ¢asti navrhovaného aktu umelo
zvolila odhsny pravny zdklad, hoci na tieto casti by sa ako
jediny pravny zaklade mohol uplatnit ¢linok 43 ods. 2 ZFEU,
pokial by bol akt prijaty vo forme pdvodne navrhovaného
celku.

() U.v. EU L 352, s. 10.

Zaloba podani 14. marca 2013 — Eur6pska komisia/Rada
Eurépskej tinie

(Vec C-125/13)
(2013/C 156/33)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastGpeni: K. Banks, A. Bouquet,
A. Szmytkowska, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Navrhy Zzalobkyne

— zrusit nariadenie Rady (EU) ¢. 1243/2012 z 19. decembra
2012, ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢
1342/2008, ktorym sa ustanovuje dlhodoby plan pre popu-

lacie tresky a na ne zamerany rybolov (1),

— zachovat ac¢inky zruSeného nariadenia Rady pocas prime-
ranej doby po vyhldseni rozsudku, teda najviac pocas
jedného celého kalenddrneho roka pocnic 1. janudrom
roka nasledujiiceho po vyhldseni rozsudku, a

— ulozit Rade Eurdpskej tnie povinnost nahradit trovy kona-
nia.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia v tejto Zalobe navrhuje, aby Stidny dvor zrusil naria-
denie Rady (EU) ¢. 1243/2012 z 19. decembra 2012, ktorym sa
men{ a dopliia nariadenie (ES) & 1342/2008, ktorym sa usta-
novuje dlhodoby plén pre populac1e tresky a na ne zamerany
rybolov, a zdroveri aby zachoval pravne G¢inky tohto nariadenia



C 156/22

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.6.2013

pocas primeranej doby po vyhldsen{ rozsudku v tejto veci, teda
najviac pocas jedného celého kalenddrneho roka poéntc 1.
janudrom po vyhldseni rozsudku.

Névrh Komisie sa zakladd na tychto Zalobnych dévodoch:

a) Komisia vo svojom prvom Zalobnom dovode tykajicom sa
nesprdvneho pravneho posddenia v stvislosti s pravnym
zdkladom napadnutého nariadenia (porusenie clanku 43
ods. 2 ZFEU) uvidza, Ze Rada sa dopustila pochybenia,
ked rozdelila ndvrh Komisie a Cast tohto ndvrhu prijala na
zdklade ¢lanku 43 ods. 3 ZFEU, hoci zdkladom tohto
ndvrhu, tak ako navrhla Komisia, mal byt v celom rozsahu
¢ldnok 43 ods. 2 ZFEU. Napadnuté nariadenie obsahuje
ustanovenia, ktoré nepatria do posobnosti ¢linku 43 ods.
3 ZFEU, ktory moze byt zékladom iba pre opatrenia tyka-
jlice sa stanovenia a vymedzenia moznosti rybolovu.

b) Komisia v druhom Zalobnom dévode tykajicom sa dalsiecho
nespravneho pravneho postdenia v stvislosti s rozhodo-
vacim procesom a instituciondlnymi vysadami Eurépskeho
parlamentu zicastiovat sa riadneho legislativneho postupu
a vysadami Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru
na ndlezitd poradu (porusenie clanku 294 ZFEU a clanku 43
ods. 2 ZFEU) uvédza, Ze Cast dotknutého ndvrhu bola prijatd
Radou konajiicou samostatne, zatial ¢o Eurdpsky parlament
sa neztcastnil na jeho prijimani, tak ako by sa na jeho
prijimani zdcastnil v ramci riadneho legislativneho postupu,
a neuskutocnila sa ndlezitd porada s Eurépskym hospodar-
skym a socidlnym vyborom.

¢) Napokon Komisia v trefom Zalobnom dovode tykajiicom sa
prijatia napadnutého nariadenia bez navrhu Komisie alebo
podstatnej zmeny povahy ndvrhu Komisie (franctizsky déna-
turation) (porusenie ¢lanku 17 ZEU a ¢ldnku 43 ods. 3
ZFEU) poukazuje na to, Ze rozdelenie nivrhu Radou a
naslednd zmena pravneho zakladu Casti tohto navrhu viedli
k podstatnej zmene povahy ndvrhu Komisie, ¢o bolo v
rozpore s vyluénym pravom Komisie na iniciativu.

() U.v. EU L 352, s. 10.

Zaloba podani 19. marca 2013 — Eurépska komisia/
Belgické kralovstvo

(Vec C-139/13)
(2013/C 156/34)
Jazyk konania: franciizstina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: D. Maidani a G. Wils,
splnomocneni zéstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo

Ndvrhy zalobkyne

— konstatovat, ze Belgické krélovstvo si tym, ze do 28. jina
2009, teda v lehote stanovenej ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢.
22522004 (%), nevykonalo technické $pecifikicie tykajice sa
vyddvania biometrickych cestovnych pasov obsahujtcich
odtlacky prstov v silade s ustanoveniami obsiahnutymi v
rozhodnuti Komisie K(2006) 2909 z 28. jana 2006,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedeného naria-
denia,

— zaviazat Belgické kralovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Komisia svojou zalobou Belgickému krélovstvu vytyka, ze v
lehote stanovenej nariadenim (ES) ¢. 2252/2004 neprijalo opat-
renia potrebné na zabezpecenie vyddvania biometrickych
cestovnych pasov obsahujicich odtlacky prstov.

() Nariadenie Rady (ES) ¢ 2252/2004 z 13. decembra 2004 o
norméach pre ochranné prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vyddvanych clenskymi $tatmi (U. v. EU L 385,
s. 1).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Verwaltungsgericht Frankfurt am Main (Nemecko) 20.

marca 2013 — Annett Altmann a i/Bundesanstalt fiir
Finanzdienstleistungsaufsicht

(Vec C-140/13)
(2013/C 156/35)
Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Verwaltungsgericht Frankfurt am Main

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Annett Altmann, Torsten Altmann, Hans Abel, Doris
Anschiitz, Heinz Anschiitz, Waltraud Apitzsch, Uwe Apitzsch,
Andrea Arnold, Klaus Arnold, Simone Arnold, Barbara
Assheuer, Ingeborg Aubele, Karl-Heinz Aubele

Zalovany: Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
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Prejudicidlne otizky

1.

Je zlucitené s pravom Eurdpskej tnie, Ze na zdklade uplat-
nenia a vykladu vnatrostitnej procesnopravnej normy, akou
je § 99 Verwaltungsgerichtsordnung (spravny stdny poria-
dok), moze dojst k neuplatneniu kogentnych povinnosti
zachovdvania mlcanlivosti prisliichajicich vnutro$titnym
orgdnom vykondvajicim dozor nad spolo¢nostami poskytu-
jlcimi finanéné sluzby, priom pravny zéklad tychto noriem
je upraveny v relevantnych pravnych predpisoch Unie (tu:
smernica 2004/109/ES (1), smernica 2006/48/ES (%) a smer-
nica 2009/65/ES (*)) a prebrali sa prislusnym sposobom do
vnitrodtitneho prava, ako v Spolkovej republike Nemecko
prostrednictvom § 9 Kreditwesengesetz (zdkon o bankov-
nictve) a § 8 Wertpapierhandelsgesetz (zdkon o obchodo-
vani s cennymi papiermi)?

Moze sa organ pre dohlad, akym je nemecky Bundesanstalt
fir Finanzdienstleistungsaufsicht (Spolkovy tirad pre dohlad
nad finanénym trhom), voci osobe, ktord ho podla vniitro-
Stdtneho nemeckého Informationsfreiheitsgesetz (zdkon o
slobodnom pristupe k informdcidm) poziadala o spristup-
nenie informdcii o uréitom poskytovatelovi finanénych
sluzieb, odvolavat na svoje povinnosti zachovavat mlcanli-
vost, ktoré mu okrem iného prislichaji podla préva Unie,
tak, ako st upravené v § 9 Kreditwesengesetz a § 8 Wert-
papierhandelsgesetz, aj vtedy, ked podstata obchodnej
metddy spolocnosti, ktord pontkala finanéné sluzby, medzi-
¢asom viak zanikla z dovodu platobnej neschopnosti a
nachddza sa v likviddcii, spocivala v investicnom podvode
velkého rozsahu, ktory sa spdjal s vedomym poskodenim
investorov, a zodpovedni zdstupcovia tejto spolo¢nosti boli
pravoplatne odsddeni na niekolkorocné tresty odnatia

slobody?

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15.
decembra 2004 o harmonizicii poziadaviek na transparentnost v
savislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere st
prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a
doplita smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, s. 38).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/48[ES zo 14. jina
2006 o zacati a vykondvani ¢innosti tverovych instittcii (U. v. EU
L177,s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65[ES z 13. jila
2009 o koordindcii zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatren{ tykajiicich sa podnikov kolektivneho investovania do prevo-
ditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302, s. 32).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Lietuvos AukSCiausiasis Teismas (Litva) 26. marca 2013
— Nickel & Goeldner Spedition GmbH/Kintra UAB, v

konkurze
(Vec C-157/13)
(2013/C 156/36)

Jazyk konania: litovcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Lietuvos Auk3ciausiasis Teismas

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Navrhovatel v kasachom konani: Nickel & Goeldner Spedition
GmbH

Odporca v kasacnom konani: Kintra UAB, v konkurze

Prejudicidlne otdzky

1.

Ak 7alobu podal spravca konkurznej podstaty, ktory kond v
zdujme vietkych veritelov podniku a snazi sa obnovit
platobnt  schopnost podniku a zvysit hodnotu aktiv
podniku v konkurze tak, aby mohli byt uspokojené naroky
¢o mozno najvacsicho poctu veritelov — hoci je potrebné
poznamenat, Ze ten isty ciel sleduji napriklad aj kroky
spravcu konkurznej podstaty smerujiice k uréeniu neplat-
nosti pravneho tkonu (actio Pauliana), ktoré boli kvalifiko-
vané ako kroky uzko spité s konkurznym konanim — a
vzhladom na skuto¢nost, ze v prejedndvanej veci sa zaloba
na zaplatenie dlznej sumy za poskytnuté sluzby medzin-
rodnej prepravy tovaru zakladd na ustanoveniach dohovoru
o CMR a ustanoveniach litovského ob¢ianskeho zdkonnika
(vSeobecné ustanovenia obcianskeho prava), md sa takito
7aloba povazovat za 7zalobu dzko spitii (priamo stvisiacu)
s konkurznym konanim, musi sa sidna pravomoc na
prejednanie tejto Zaloby stanovit v stlade s pravidlami naria-
denia ¢. 13462000 (') a vztahuje sa na fu vynimka z
uplatiiovania nariadenia ¢. 44/2001 (3)?

Ak Stdny dvor odpovie na prvi otizku kladne, Lietuvos
Auksciausiasis Teismas Ziada, aby poskytol vysvetlenie, ¢i
vtedy, ked predmetné zdvizky (povinnost zalovaného,
vyplyvajica z nespravneho plnenia jeho zmluvnych povin-
nost, zaplatit dlznt sumu a droky z omeskania Zalobcovi v
konkurze za sluzby medzindrodnej prepravy tovaru) vznikli
eSte predtym, ako sa proti Zalovanému zacalo viest
konkurzné konanie, sa musi pouzit ¢linok 44 ods. 3
pism. a) nariadenia ¢. 1346/2000 a toto nariadenie sa
neuplatni, pretoze sidna prdvomoc na prejednanie zaloby
sa stanovi v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 31 dohovoru o
CMR, ¢o je osobitny dohovor?

Ak Sadny dvor odpovie na prvii otdzku zdporne a prejed-
ndvand vec patri do posobnosti nariadenia ¢ 44/2001,
Lietuvos Auksciausiasis Teismas Ziada, aby poskytol vysvet-
lenie, ¢i sa md v prejedndvanej veci vzhladom na to, Ze
¢ldnok 31 ods. 1 dohovoru o CMR a cldnok 2 ods. 1
nariadenia ¢. 44/2001 si navzdjom neodporuji, vychddzat
zo zdveru, Ze ked predmetné vztahy patria do pdsobnosti
dohovoru o CMR (osobitny dohovor), tak sa uplatnia pri
stanovovani sidnej pravomoci na prejednanie predmetnej
zaloby pravidld uvedené v ¢lanku 31 dohovoru o CMR,
ak tieto pravidld nie st v rozpore so zdkladnymi cielmi
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nariadenia ¢. 44/2001, nevedd k vysledkom, ktoré by boli
na Gcely dosiahnutia riadneho fungovania vnitorného trhu
menej priaznivé, a sii dostatocne jasné a presné?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. médja 2000 o konkurznom
konani (U. v. ES L 160, s. 1; Mim. vyd. 19/010, s. 191).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci
a o uzndvani a vykone rozsudkov v obéianskych a obchodnych
veciach (U. v. ES L 12, 2001, s. 1; Mim. vyd. 19/040, s. 42).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Vrhovno sodiS¢e Republike Slovenije (Slovinsko) 29.
marca 2013 — Damijan Vnuk/Zavarovalnica Triglav d. d.

(Vec C-162/13)
(2013/C 156/37)
Jazyk konania: slovincina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Dovolatel: Damijan Vnuk

Odporkyfia: Zavarovalnica Triglav d. d.

Prejudicidlna otdzka

Mé sa pojem ,prevadzka vozidiel* podla ustanovenia ¢lanku 3
ods. 1 smernice Rady 72[/166/EHS z 24. aprila 1972 (') o
aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajicich sa
poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobenti motorovymi
vozidlami a kontroly plnenia povinnosti poistenia tejto zodpo-
vednosti vykladat v tom zmysle, Ze nezahfiia skutkové okol-
nosti prejedndvanej veci, v ktorej poistenec odporkyne narazil v
blizkosti sennika traktorom s privesom do rebrika, na ktorom
stdl dovolatel pocas ukladania balikov sena, a to z doévodu, Ze
tato udalost sa nestala v savislosti s cestnou premavkou?

() U.v. ES L 103, s. 1; Mim. vyd. 06/001, s. 10.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Conseil Constitutionnel (Francizsko) 4. aprila 2013 —
Jeremy F./Premier ministre

(Vec C-168/13)
(2013/C 156/38)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil Constitutionnel

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

StaZovatel: Jeremy F.

Odporca: Premier ministre

Prejudicidlna otdzka

Maji sa clanky 27 a 28 rdmcového rozhodnutia Rady ¢
2002/584/SVV z 13. jiina 2002 o eurdpskom zatykadi a postu-
poch odovzdadvania osdb medzi ¢lenskymi $tatmi (') vykladat v
tom zmysle, Ze brania tomu, aby ¢lenské staty stanovili opravny
prostriedok, ktorym sa prerusuje vykon rozhodnutia stidneho
orgdnu, ktory rozhodne v lehote tridsiatich dni od prijatia
ziadosti, s cielom bud udelit sdhlas s trestnym stihanim, odsi-
denim alebo odiatim osobnej slobody osoby na tcely vykonu
trestu odnatia slobody alebo ochranného opatrenia spojeného s
odnatim slobody =za iny trestny ¢&in spachany pred jej
odovzdanim na zdklade eurépskeho zatykaca, ako je trestny
¢in, pre ktory bola tito osoba odovzdand, alebo s odovzdanim
osoby inému ¢lenskému $tdtu, ako je vykondvajici clensky stat,
na zaklade eurépskeho zatykaca vydaného za trestny cin
spachany pred jej odovzdanim?

(") U.v.EU L 190, s. 1.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Riigikohus (Esténsko) 28. marca 2013 — MTU Liivimaa
Lihaveis|Eesti-Liti programmi 2007 — 2013 Seirekomitee

(Vec C-175/13)
(2013/C 156/39)
Jazyk konania: esténcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Riigikohus

Uc¢astnici konania pred vndtros$titnym sddom

Zalobca: MTU Liivimaa Lihaveis
Zalovany: Besti-Liti programmi 2007 — 2013 Seireckomitee

Dalsi iicastnik konania: Eesti Vabariigi Siseministeerium

Prejudicidlne otizky

2.1. S4 clenské 3$tdty, ktoré sa zdcastiuji na estnsko-
loty$skom programe 2007 — 2013, pri ustanoveni moni-
torovacieho vyboru, ktory je uvedeny v ¢lanku 63 ods. 1
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006 (!) a v
¢lanku 14 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 (%), podla ¢ldnku
19 ods. 1 tretej vety Zmluvy o Eurdpskej Gnii a podla
Clanku 47 ods. 1 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie
povinné uzatvorit dohodu o tom, ktory sdd je prislusny
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rozhodovat o Zzalobdch proti rozhodnutiam monitorova-
cieho vyboru a na zdklade ktorého pravneho poriadku sa
mé rozhodnit o prislusnej Zalobe?

2.2. Pokial treba na otdzku uvedend v bode 2.1. odpovedat
kladne, ale chyba prislusnd dohoda, je v stlade s ¢lankom
63 ods.2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila
2006, ked o zalobe proti rozhodnutiu monitorovacicho
vyboru rozhoduje na zdklade vnitrostitneho préva sud
toho ¢lenského $tatu, ktorého je Zalobca $titnym prislus-
nikom?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa
ustanovujli vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym
sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 (U. v. EU L 210, s. 25).

(%) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5.
jala 2006 o Eurépskom fonde regionilneho rozvoja a ktorym sa
zruduje nariadenie (ES) ¢. 17831999 (U. v. EU L 210, s. 1).

Zaloba podani 11. aprila 2013 — Eurépska komisia/Finska
republika

(Vec C-178/13)
(2013/C 156/40)

Jazyk konania: fincina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: I. Koskinen a J.
Hottiaux, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Finska republika

Névrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Finska republika si tym, Ze neprijala vietky zdkony,
iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia tykajice sa samo-
statnych zdrobkovo ¢innych vodiov potrebné na dosiah-
nutie stladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/15/ES z 11. marca 2002 o organizicii pracovnej doby
o0so6b vykondvajiicich mobilné ¢innosti v cestnej doprave (1)
alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovala
Komisiu nesplnila svoje povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
¢lanku 2 ods. 1 a clankov 3 az 7 a ¢lanku 11 tejto smer-
nice,

— zaviazat Finsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 23. marca 2009.

Q] U. v. ES L 80, s. 35; Mim. vyd. 05/004, s. 224.

Zaloba podani 12. aprila 2013 — Eurépska komisia/
Slovinskd republika

(Vec C-188/13)
(2013/C 156/41)

Jazyk konania: slovincina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: B. Rous a J. Hottiaux)

Zalovand: Slovinské republika

Névrhy zalobkyne

— urdit, ze Slovinskd republika si tym, Ze neprijala vsetky
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na prebratie smernice Komisie 2011/18/EU (') z 1. marca
2011, ktorou sa menia a doplnaju prilohy II, V a VI k
smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES o inte-
roperabilite systému Zeleznic v Spolocenstve alebo v
kazdom pripade tym, Ze o tom neinformovala Komisiu,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vplyvaji z ¢lanku 2 tejto
smernice,

— zaviazat Slovinskd republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 31. decembra 2011.

() U.v. EUL 57, s. 21.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 13. marca 2013 —

Eurépska komisia/Spolkovd republika Nemecko, ktord v

konani podporuje Franctizska republika, Rumunsko,
Holandské krifovstvo, Slovenskd republika

(Vec C-148/12) ()
(2013/C 156/42)

Jazyk konania: nemcina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 138, 12.5.2012.
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Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Du Pont
de Nemours (France) a i./Komisia

(Vec T-31/07) ()

(Pripravky na ochranu rastlin — Utinnd litka flusilazol —
Zaradenie do prilohy I smernice 91/414/EHS — Zaloba o
neplatnost — Ciastocné zruseniec — Neoddelitelnost —
Nepripustnost — Mimozmluvnd zodpovednost — Obmedzenie
zaradenia na obdobie 18 mesiacov a pre Styri plodiny —
Zdsada obozretnosti — Zdsada proporcionality — Prdvo byt
vypocuty — Rovnost zaobchddzania — Odoévodnenie —
ZneuZitie pravomoci — Dostatocne zdvazné porusenie prdvnej
normy, ktord prizndva prdva jednotlivcom*)

(2013/C 156/43)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyne: Du Pont de Nemours (France) SAS (Puteaux, Fran-
cizsko), Du Pont Portugal — Servicos, Sociedade Unipessoal Lda
(Lisabon, Portugalsko), Du Pont Ibérica, SL (Barcelona, Spaniels-
ko), Du Pont de Nemours (Belgium) BVBA (Mechelen, Belgicko),
Du Pont de Nemours Italiana Srl (Mildno, Taliansko), Du Pont
De Nemours (Nederland) BV (Dordrecht, Holandsko), Du Pont
de Nemours (Deutschland) GmbH (Bad Homburg vor der Hohe,
Nemecko), DuPont CZ s.r.o. (Praha, Ceskd republika), DuPont
Magyarorszdg Kereskedelmi kft (Budaors, Madarsko), DuPont
Poland sp. z 0.0. (Var$ava, Pol'sko), DuPont Romania Srl (Buku-
rest, Rumunsko), DuPont (UK) Ltd (Stevenage, Spojené
krdlovstvo), Dy-Pont Agkro Ellas AE (Halandri, Grécko), DuPont
International Operations SARL (Le Grand-Saconnex, Svajéiarsko)
a DuPont Solutions (France) SAS (Puteaux) (v zastdpeni:
povodne D. Waelbroeck a N. Rampal, neskor D. Waelbroeck,
advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: povodne L. Parpala a
B. Doherty, neskor L. Parpala a G. von Rintelen, splnomocneni
zastupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalobkyne: European
Crop Protection Association (ECPA) (Brusel, Belgicko) (v zasti-
peni: U. Zinsmeister a I. Antypas, advokati)

Predmet veci

Na jednej strane ndvrhy na zrusenie smerujice proti smernici
Komisie 2006/133/ES z 11. decembra 2006, ktorou sa meni a
doplfia smernica Rady 91/414[EHS s cielom zaradit flusilazol
medzi G¢inné litky (U. v. EU L 349, s. 27), v rozsahu, v akom
obmedzuje zaradenie flusilazolu do prilohy I smernice 91414
iba pre Styri plodiny a na obdobie 18 mesiacov, a na druhej
strane ndvrh na ndhradu skody

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Du Pont de Nemours (ance) SAS, Du Pont Portugal — Servi-
cos, Sociedade Unipessoal L%, Du Pont Ibérica, SL, Du Pont de

Nemours (Belgium) BVBA, Du Pont de Nemours Italiana Srl, Du
Pont De Nemours (Nederland) BV, Du Pont de Nemours (Deuts-
chland) GmbH, DuPont CZ s.r.o., DuPont Magyarorszdg Kere-
skedelmi kft, DuPont Poland sp. z o.0., DuPont Romania Stl,
DuPont (UK) Ltd, Dy-Pont Agkro Ellas AE, DuPont Interna-
tional Operations SARL a DuPont Solutions (France) SAS
zndsajii viastné trovy konania a si povinné nahradit trovy kona-
nia, ktoré vynaloZila Eurdpska komisia v rdmci konania vo veci
samej, ako aj v rdmci konania o nariadeni predbezného opatrenia.

3. European Crop Protection Association (ECPA) zndsa vlastné trovy
konania.

(") U. v. EU C 69, 24.3.2007.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. aprila 2013 —
AEPI/Komisia

(Vec T-392/08) (')

(»Hospoddrska siifaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dékaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/44)
Jazyk konania: gréctina
Utastnici konania

Zalobca: AEPI Elliniki Etaireia pros Prostasian tis Pnevmatikis
Idioktisias AE (Atény, Grécko) (v zastipeni: povodne P. Xant-
hopoulos a T. Asprogerakas Grivas, neskor T. Asprogerakas
Grivas, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipenf: T. Christoforou a F.
Castillo de la Torre, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci povodne M. Moustakali, neskor S. Dempegiotis, advo-

kati)

Predmet veci

Navrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konetnom zneni zo 16. jila 2008 tykajicecho sa
konania podla ¢ldnku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2[38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clinku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka AEPI Elliniki Etaireia pros
Prostasian tis Pnevmatikis Idioktisias AE.
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2. Cldnok 4 rozhodnutia K(2008) 3435 v konecnom zneni sa v
Casti tykajticej sa AEPI zruSuje v rozsahu, v akom odkazuje na
cldnok 3 tohto rozhodnutia.

3. V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

4. Eurdpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania a polovicu trov
konania AEPL

5. AEPI zndsa polovicu svojich vlastnych trov konania.

6. Kazdy ucastnik konania zndSa svoje vlastné trovy tykajiice sa
konania o nariadeni predbezného opatrenia.

() U. v. EU C 301, 22.11.2008.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. aprila 2013 —
Stowarzyszenie Autoréw ZAiKS/Komisia

(Vec T-398/08) ()

(,Hospoddrska sitaZ — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujici moZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dékaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/45)
Jazyk konania: polstina
Utastnici konania

Zalobca: Stowarzyszenie Autoréw ZAiKS (Varava, Polsko) (v
zastupeni: B. Borkowska a M. Bleszynski, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Castillo de la Torre
a K. Mojzesowicz, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konecnom zneni zo 16. jula 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAQ)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jiila 2008 tykajiiceho sa konania podla clinku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Stowarzyszenie Autordw
ZAIKS.

2. Cldnok 4 ods. 2 a 3 uvedeného rozhodnutia sa v Casti tykajticej sa
Stowarzyszenie Autoréw ZAiKS zrusuje v rozsahu, v akom odka-
zuje na cldnok 3 tohto rozhodnutia.

3.V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

4. Eurdpska komisia zndsa trovy konania vo veci samej.

5. Stowarzyszenie Autoréw ZAiKS a Komisia zndSajii svoje vlastné
trovy tykajiice sa konania o nariadeni predbezného opatrenia.

() U. v. EU C 285, 8.11.2008.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. aprila 2013 —

(Vec T-401/08) ()

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylucujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/46)
Jazyk konania: fincina
Ucastnici konania

Zalobkynia: Saveltdjiin Tekijinoikeustoimisto Teosto ry (Helsinki,
Finsko) (v zastipeni: H. Pokela, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGipeni: povodne E. Paasivirta,
F. Castillo de la Torre a P. Aalto, neskor E. Paasivirta a F.
Castillo de la Torre, splnomocneni zéstupcovia)

Predmet veci

Névrth na zrusenie rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v
kone¢nom zneni zo 16. jala 2008 tykajiiccho sa konania
podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (vec COMP/
2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jiila 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
cldnku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Saveltdjain Tekijanoikeustoi-
misto Teosto ry.

2. Cldnok 4 rozhodnutia K(2008) 3435 v konecnom zneni sa v
Casti tykajticej sa Saveltdjdin Tekijanoikeustoimisto Teosto zrusuje v
rozsahu, v akom odkazuje na cldnok 3.

3. 'V zostdvajiicej casti sa Zaloba zamieta.

4. Eurdpska komisia zndsa vlastné trovy konania a polovicu trov
konania Saveltdjdin Tekijanoikeustoimisto Teosto.
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5. Saveltdgjdin Tekijanoikeustoimisto Teosto zndsa polovicu vlastnych
trov konania.

6. Saveltgjain Tekijanoikeustoimisto Teosto a Komisia zndSajii kazdd
vlastné trovy konania spojené s konanim o nariadeni predbezného
opatrenia.

(1) U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 —
GEMA [Komisia

(Vec T-410/08) ()

(,Hospoddrska sitaZ — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylutujici moZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dékaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/47)
Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobca: Gesellschaft fiir musikalische Auffithrungs- und mecha-
nische Vervielfaltigungsrechte (GEMA) (Berlin, Nemecko) (v
zastipeni: R. Bechtold, I. Brinker, T. Holzmiiller, advokati, a J.
Schwarze, profesor)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipent: F. Castillo de la Torre,
A. Antoniadis a O. Weber, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii Zalovani: RTL Group SA
(Luxemburg, Luxembursko), CLT-UFA (Luxemburg), Music
Choice Europe Ltd (Londyn, Spojené kralovstvo), ProSiebenSat.1
Media AG (Unterfohring, Nemecko), Modern Times Group MTG
AB (Stokholm, Svédsko), Viasat Broadcasting UK Ltd (Londyn) a
Verband Privater Rundfunk und Telemedien eV (VPRT) (Berlin)
(v zastipeni: povodne M. Hansen, A. Weitbrecht a E. Barbier de
La Serre, advokati, neskor M. Hansen, A. Weitbrecht, J. Ruiz
Calzado, advokati, a J. Kallaugher, solicitor)

Predmet veci

Nédvrh na dCiastocné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v kone¢nom zneni zo 16. jila 2008 tykajiiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
20 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Gesellschaft fiir musikalische
Auffithrungs- und mechanische Vervielfiltigungsrechte (GEMA).

2. Cldnok 4 ods. 2 a 3 rozhodnutia K(2008) 3435 v konecnom
zheni sa v Casti tykajticej sa GEMA zrusuje v rozsahu, v akom
odkazuje na cldnok 3 tohto rozhodnutia.

3. Eurdpska komisia zndsSa svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy
konania, ktoré vynaloZil GEMA, s vynimkou trov konania stivi-
siacich s ticastou vedlajsich ticastnikov v konani.

4. RTL Group SA, CLT-UFA, Music Choice Europe Ltd, ProSieben-
Sat.1 Media AG, Modern Times Group MTG AB, Viasat Broad-
casting UK Ltd a Verband Privater Rundfunk und Telemedien eV
(VPRT) zndsajii svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania,
ktoré vynalozil GEMA v stvislosti s ticastou vedlajsich tcastnikov
v konani.

5. GEMA, Komisia, RTL Group, CLT-UFA a Music Choice Europe
zndsajii svoje vlastné trovy tykajiice sa konania o nariadeni pred-
bezného opatrenia.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 —
Artisjus/Komisia

(Vec T-411/08) (')

(,Hospoddrska siitaZz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostit-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zostiladeny postup
vylutujilci mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/48)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobca: Artisjus Magyar Szerz6i Jogvédd Iroda Egyesiilet (Buda-
pest, Madarsko) (v zastiipeni: Z. Hegymegi-Barakonyi, P. V6ros
a M. Hordnyi, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttipeni: F. Castillo de la Torre
a V. Bottka, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konetnom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clinku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Artisjus Magyar Szerzdi
Jogvédd Iroda Egyesiilet.



1.6.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 156/29

2. Cldnok 4 ods. 2 a 3 uvedeného rozhodnutia sa v Casti tykajticej sa
Artisjus zruSuje v rozsahu, v akom odkazuje na cldnok 3 tohto
rozhodnutia.

3. Eurdpska komisia znda trovy konania vo veci samej.

4. Artisjus a Komisia zndSajii svoje vlastné trovy tykajiice sa konania
o nariadeni predbezného opatrenia.

() U. v. EU C 301, 22.11.2008.

Rozsudok VsSeobecného sidu z 12. aprila 2013 —
SOZA/Komisia

(Vec T-413/08) ()

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylucujici moZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/49)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Slovensky ochranny zviz autorsky pre prdva k
hudobnym dielam (SOZA) (Bratislava, Slovensko) (v zastdpeni:
M. Favart, advokat)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastipeni: F. Castillo de la Torre,
A. Biolan a J. Bourke, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: International
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(Neuilly-sur-Seine, Franctizsko) (v zastdpent: J.-F. Bellis a K. Van
Hove, advokati)

Predmet veci

Navrh na Castoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konecnom zneni zo 16. jula 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAQ)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jiila 2008 tykajiiccho sa konania podla clinku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Slovenského ochranného zvizu
autorského pre prava k hudobnym dielam (SOZA).

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

(" U. v. EU C 301, 22.11.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 —
Autortiesibu un komunicéSanas konsulticiju agentiira/
Latvijas Autoru apvieniba/Komisia

(Vec T-414/08) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylucujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/50)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobca:  Autortiesibu  un  komunic&Sanas  konsultaciju
agentira/Latvijas Autoru apvieniba (Riga, Lotyssko) (v zastdpeni:
M. Favart, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Castillo de la Torre
a A. Biolan, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporuji Zalobcu: International
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(Neuilly-sur-Seine, Franctizsko) (v zastpeni: J.-F. Bellis a K. Van
Hove, advokéti) a European Broadcasting Union (EBU) (Grand-
Saconnex, Svajciarsko) (v zasttpeni: D. Waelbroeck, advokt, a
D. Slater, solicitor)

Predmet veci

Ndvrh na ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v koneénom zneni zo 16. jila 2008 tykajiiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAQ)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
cldnku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Autortiesibu un komuniczSanas
konsultaciju agentiira/Latvijas Autoru apvieniba.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.
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Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Irish
Music Rights Organisation/Komisia

(Vec T-415/08) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje poruSenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujiici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/51)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Trish Music Rights Organisation Ltd (Dublin, frsko) (v
zastipeni: M. Favart, advokdt, a D. Collins, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Castillo de la Torre
a J. Bourke, splnomocneni zastupcovia)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporujii Zalobcu: International
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(Neuilly-sur-Seine, Franctzsko) (v zastdpent: J.-F. Bellis a K. Van
Hove, advokéti) a European Broadcasting Union (EBU) (Grand-
Saconnex, Svajciarsko) (v zastapenf: D. Waelbroeck, advokat, a
D. Slater, solicitor)

Predmet veci

Navrth na dCiastocné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konetnom zneni zo 16. jula 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
z0 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Irish Music Rights Organisa-
tion Ltd.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradif trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. aprila 2013 — Eesti
Autorite Uhing/Komisia

(Vec T-416/08) ()

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylucujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/52)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Eesti Autorite Uhing (Tallinn, Estonsko) (v zastdpeni:
M. Favart, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: F. Castillo de la Torre
a A. Biolan, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporujii Zalobcu: International
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(Neuilly-sur-Seine, Franctizsko) (v zastdpeni: J.-F. Bellis a K. Van
Hove, advokéti) a European Broadcasting Union (EBU) (Grand-
Saconnex, Svajciarsko) (v zasttpenf: D. Waelbroeck a D. Slater,
advokati)

Predmet veci

Navrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v kone¢nom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAQ)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jiila 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Eesti Autorite Uhing.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.
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Rozsudok VSeobecného sidu z 12. aprila 2013 —
Sociedade Portuguesa de Autores/Komisia

(Vec T-417/08) (1)

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujiici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/53)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Sociedade Portuguesa de Autores CRL (Lisabon, Portu-
galsko) (v zastipeni: M. Favart, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. Castillo de la Torre
a A. Biolan, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporujii Zalobcu: International
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(Neuilly-sur-Seine, Franctizsko) (v zastdpeni: J.-F. Bellis a K. Van
Hove, advokéti) a European Broadcasting Union (EBU) (Grand-
Saconnex, Svajciarsko) (v zastipenf: D. Waelbroeck, advokat, a
D. Slater, solicitor)

Predmet veci

Navrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konecnom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAQ)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tjka Sociedade Portuguesa de
Autores CRL.

2.V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok Vseobecného siudu z 12. aprila 2013 —
OSA/Komisia

(Vec T-418/08) (')

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylucujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dékaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/54)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Ochranny svaz autorsky pro préva k dilim hudebnim
0. s. (OSA) (Praha, Ceskd republika) (v zastdpeni: M. Favart,
advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. Castillo de la Torre
a A. Biolan, splnomocneni zastupcovia)

Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii Zalobcu: International
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(Neuilly-sur-Seine, Franctizsko) (v zastpeni: J.-F. Bellis a K. Van
Hove, advokiti) a European Broadcasting Union (EBU) (Grand-
Saconnex, §Vajéiarsk0) (v zastGpeni: D. Waelbroeck, advokdt, a
D. Slater, solicitor)

Predmet veci

Ndvrh na Ciastocné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v kone¢nom zneni zo 16. jila 2008 tykajiiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAQ)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
cldnku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Ochranného svazu autorského
pro prdva k dilim hudebnim o. s. (OSA).

2. 'V zostdvajticej casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.
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Rozsudok Vseobecného siidu z 12. aprila 2013 — LATGA-
A/Komisia

(Vec T-419/08) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje poruSenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujiici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/55)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Lietuvos autoriy teisiy gynimo asociacijos agentiira
(LATGA-A) (Vilnius, Litva) (v zastGpeni: M. Favart, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Castillo de la Torre
a A. Biolan, splnomocneni zastupcovia)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporuji Zalobcu: International
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(Neuilly-sur-Seine, Franctzsko) (v zastdpent: J.-F. Bellis a K. Van
Hove, advokéti) a European Broadcasting Union (EBU) (Grand-
Saconnex, Svajciarsko) (v zastapenf: D. Waelbroeck, advokat, a
D. Slater, solicitor)

Predmet veci

Navrth na dCiastocné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konetnom zneni zo 16. jula 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
z0 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Lietuvos autoriy teisiy gynimo
asociacijos agentiira (LATGA-A).

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradif trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — SAZAS]
Komisia

(Vec T-420/08) (1)

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylucujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/56)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Zdruzenje skladateljev, avtorjev in zaloznikov za
za§Cito avtorskih pravic Slovenije (SAZAS) (Trzin, Slovinsko)
(v zastGpeni: M. Favart, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: F. Castillo de la Torre
a A. Biolan, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii Zalobcu: International
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(Neuilly-sur-Seine, Franctzsko) (v zastdpeni: J.-F. Bellis a K. Van
Hove, advokati) a European Broadcasting Union (EBU) (Grand-
Saconnex, Svajciarsko) (v zasttpeni: D. Waelbroeck, advokét, a
D. Slater, solicitor)

Predmet veci

Navrh na ciastocné zrusenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v kone¢nom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢ldnku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konechom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla cldnku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka ZdruZenje skladateljev, avtorjev
in zaloZnikov za zascito avtorskih pravic Slovenije (SAZAS).

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.
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C 156/33

Rozsudok VsSeobecného sidu z 12. aprila 2013 —
Performing Right Society/Komisia

(Vec T-421/08) (1)

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujiici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/57)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Performing Right Society Ltd (Londyn, Spojené
krdlovstvo) (v zastiipeni: J. Rivas Andrés, M. Nissen, advokati,
a G. Eclair-Heath, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: F. Castillo de la Torre
a J. Bourke, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: Sociedad
General de Autores y Editores (SGAE) (Madrid, Spanielsko) (v
zastipeni: R. Allendesalazar Corcho a R. Vallina Hoset, advo-
kati)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: International
Federation of the Phonographic Industry (IFPI) (Ziirich, Svaj-
Ciarsko) (v zastdpeni: L. Uusitalo a L. Rechardt, advokati), RTL
Group SA (Luxemburg, Luxembursko), CLT-UFA (Luxemburg),
Music Choice Europe Ltd (Londyn), ProSiebenSat.1 Media AG
(Unterfohring, Nemecko), Modern Times Group MTG AB (Stok-
holm, Svédsko), Viasat Broadcasting UK Ltd (Londyn), Verband
Privater Rundfunk und Telemedien eV (VPRT) (Berlin, Nemecko)
(v zastGpeni: povodne M. Hansen, E. Barbier de La Serre, advo-
kiti, a O. Zafar, solicitor, neskor M. Hansen, A. Weitbrecht, J.
Ruiz Calzado, advokati, a J. Kallaugher, solicitor)

Predmet veci

Navrh na Castoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konetnom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢linku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2[38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Ndvrth na opatrenia na zabezpelenie priebehu konania podany
Eurdpskou komisiou sa zamieta.

2. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla cldnku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Performing Right Society Ltd.

3. Cldnok 4 ods. 2 rozhodnutia K(2008) 3435 v konecnom zneni
sa v Casti tykajiicej sa Performing Right Society zrusuje v rozsahu,
v akom odkazuje na cldnok 3 tohto rozhodnutia.

4. 'V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

5. Performing Right Society zndsa polovicu svojich vlastnych trov
konania, s vynimkou trov konania stvisiacich s ticastou vedlajsich
iicastnikov v konani na podporu Komisie.

6. Sociedad General de Autores y Editores (SGAE) zndsa polovicu
svojich vlastnych trov konania.

7. Komisia zndSa svoje vlastné trovy konania, ako aj polovicu trov
konania, ktoré vynaloZil Performing Right Society, s vynimkou trov
konania stvisiacich s icastou vedlajsich ticastnikov v konani na
podporu Komisie, a polovicu trov konania, ktoré vynaloZil SGAE.

8. International Federation of the Phonographic Industry (IFPI) zndsa
svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania, ktoré vynaloZil
Performing Right Society v stivislosti s jeho tcastou v konani ako
vedlajsi tcastnik konania.

9. RTL Group SA, CLT-UFA, Music Choice Europe Ltd, ProSieben-
Sat.1 Media AG, Modern Times Group MTG AB, Viasat Broad-
casting UK Ltd a Verband Privater Rundfunk und Telemedien eV
(VPRT) zndsajii svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania,
ktoré vynaloZil Performing Right Society v stvislosti s ich iicastou
v konani ako vedlajsi ticastnici konania.

() U.v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok Vseobecného siidu z 12. aprila 2013 — SACEM/
Komisia

(Vec T-422/08) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylutujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dékaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/58)
Jazyk konania: franciizstina
Utastnici konania

Zalobca: Société des auteurs, compositeurs et éditeurs de
musique (SACEM) (Neuilly-sur-Seine, Franctzsko) (v zastipent:
H. Calvet, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. Castillo de la Torre
a E. Gippini Fournier, splnomocneni zdstupcovia)
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Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii Zalobcu: Franctzska
republika (v zastipeni: povodne G. de Bergues, E. Belliard a
A.-L. Vendrolini, neskor G. de Bergues a J. Gstalter, splnomoc-
neni zdstupcovia) a Sociedad General de Autores y Editores
(SGAE) (Madrid, Spanielsko) (v zastGpeni: R. Allendesalazar
Corcho, R. Vallina Hoset a P. Hernandez Arroyo, advokati)

Vedlajsi iicastnici, ktori v konani podporujii Zalovani: International
Federation of the Phonographic Industry (IFPI) (Ziirich, Svaj-
Ciarsko) (v zastdpeni: L. Uusitalo a L. Rechardt, advokati), RTL
Group SA (Luxemburg, Luxembursko), CLT-UFA (Luxemburg),
Music Choice Europe Ltd (Londyn, Spojené kralovstvo), ProSie-
benSat.1 Media AG (Unterfohring, Nemecko), Modern Times
Group MTG AB (Stokholm, Svédsko), Viasat Broadcasting UK
Ltd (Londyn), Verband Privater Rundfunk und Telemedien eV
(VPRT) (Berlin, Nemecko) (v zastipeni: povodne M. Hansen, E.
Barbier de La Serre, advokdti, a O. Zafar, solicitor, neskor M.
Hansen, J. Ruiz Calzado, A. Weitbrecht, advokati, a J. Kallaug-
her, solicitor)

Predmet veci

Névrh na Ciastoéné zruenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konetnom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Ndvrh na opatrenia na zabezpecenie priebehu konania podany
Eurdpskou komisiou sa zamieta.

2. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC)
sa zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Société des auteurs, compo-
siteurs et éditeurs de musique (SACEM).

3. Cldnok 4 ods. 2 a 3 rozhodnutia K(2008) 3435 v konecnom
zneni sa v Casti tykajiicej sa SACEM zrusuje v rozsahu, v akom
odkazuje na cldnok 3 tohto rozhodnutia.

4. V zostdvajticej casti sa Zaloba zamieta.

5. SACEM zndSa polovicu svojich vlastnjch trov konania, s
vynimkou trov konania stvisiacich s ticastou vedlajsich ticastnikov
v konani na podporu Komisie.

6. Franciizska republika zndSa svoje vlastné trovy konania.

7. Sociedad General de Autores y Editores (SGAE) zndsa polovicu
svojich vlastnych trov konania.

8. Komisia zndSa svoje vlastné trovy konania, ako aj polovicu trov
konania, ktoré vynaloZil SACEM, s vynimkou trov konania sivi-
siacich s icastou vedlajsich ticastnikov v konani na podporu
Komisie, a polovicu trov konania, ktoré vynaloZil SGAE.

9. International Federation of the Phonographic Industry (IFPI)
zndSa svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania, ktoré
vynalozil SACEM v suvislosti s jeho tcastou v konani ako
vedlajsi ticastnik konania.

10. RTL Group SA, CLT-UFA, Music Choice Europe Ltd, ProSie-
benSat.1 Media AG, Modern Times Group MTG AB, Viasat
Broadcasting UK Ltd a Verband Privater Rundfunk und Teleme-
dien eV (VPRT) zndSajii svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy
konania, ktoré vynalozil SACEM v siwvislosti s ich tcastou v
konani ako vedlajsi ticastnici konania.

11. SACEM, Komisia, RTL Group, CLT-UFA a Music Choice
Europe zndSajti svoje vlastné trovy tykajtice sa konania o nariadeni
predbezného opatrenia.

() U. v. EU C 327, 20.12.2008.

Rozsudok Vseobecného siidu z 12. aprila 2013 — KODA/
Komisia

(Vec T-425/08) ()

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylucujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/59)
Jazyk konania: ddncina
Ucastnici konania

Zalobca: Koda (Kodaii, Ddnsko) (v zastGipeni: povodne K.
Dyekjer a J. Borum, neskor J. Borum a C. Karhula Lauridsen,
a napokon J. Borum a G. Holtsg, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: povodne F. Castillo de
la Torre a N. Rasmussen, neskor F. Castillo de la Torre a U.
Nielsen, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: International
Federation of the Phonographic Industry (IFPI) (Ziirich, Svaj-
Ciarsko) (v zastiipeni: L. Uusitalo a L. Rechardt, advokati)

Predmet veci

Navrh na zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v
kone¢nom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa konania
podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/
(2/38.698 — CISAC)
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Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Koda.

2. Cldnok 4 ods. 2 a 3 rozhodnutia K(2008) 3435 v konecnom
zneni sa v Casti tykajiicej sa Koda zruSuje v rozsahu, v akom
odkazuje na clanok 3 tohto rozhodnutia.

3. 'V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

4. Eurdpska komisia znd$a na jednej strane svoje vlastné trovy
konania a na druhej strane trovy konania, ktoré vynaloZil Zalobca,
s vynimkou trov konania sivisiacich s ticastou vedlajsieho iicast-
nika v konani.

5. International Federation of the Phonographic Industry (IFPI) zndSa
svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania, ktoré vynaloZil
Koda v siwislosti s ticastou vedlajsieho ticastnika v konani.

6. Koda a Komisia zndSajil svoje vlastné trovy tykajiice sa konania o
nariadeni predbezného opatrenia.

(") U.v. EU C 327, 20.12.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — STEF|
Komisia

(Vec T-428/08) (')

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujiici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/60)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Samband tonskdlda og eigenda flutningsréttar (STEF)
(Reykjavik, Island) (v zastipeni: H. Melkorka Ottarsdéttir, advo-
kat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. Castillo de la Torre
a J. Bourke, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konetnom zneni zo 16. jila 2008 tykajaceho sa
konania podla ¢linku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
cldnku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Samband tonskdlda og eigenda
flutningsréttar (STEF).

2.V zostdvajticej casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 —
AKM/Komisia

(Vec T-432/08) (1)

(,Hospoddrska siitaZ — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylucujiici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/61)
Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobca: Staatlich genehmigte Gesellschaft der Autoren, Kompo-
nisten und Musikverleger reg. Gen. mbH (AKM) (Vieden,
Rakusko) (v zastiipeni: H. Wollmann a F. Urlesberger, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Castillo de la Torre,
A. Antoniadis a O. Weber, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: Rakiska repu-
blika (v zastdpeni: G. Hesse, C. Pesendorfer, E. Riedl, M. Fruh-
mann a A. Posch, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na Ciastocné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v kone¢nom zneni zo 16. jila 2008 tykajiiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAQ)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jiila 2008 tykajiiceho sa konania podla clinku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Staatlich genehmigte Gesell-
schaft der Autoren, Komponisten und Musikverleger reg. Gen.
mbH (AKM).
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2. Cldnok 4 rozhodnutia K(2008) 3435 v konecnom zneni sa v
Casti tykajiicej sa AKM zruSuje v rozsahu, v akom odkazuje na
cldnok 3 tohto rozhodnutia.

3. V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

4. Eurdpska komisia zndSa vlastné trovy konania a polovicu trov
konania AKM.

5. AKM zndSa polovicu viastnych trov konania.

6. Rakiiska republika zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 327, 20.12.2008.

Rozsudok VsSeobecného sidu z 12. aprila 2013 — SIAE/
Komisia

(Vec T-433/08) ()

(,Hospoddrska sitaZz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie linku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujilci moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/62)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Societa italiana degli autori ed editori (SIAE) (Rim,
Taliansko) (v zastipeni: M. Siragusa, L. Vullo a S. Valentino,
advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipenf: V. Di Bucci a F.
Castillo de la Torre, splnomocneni zéstupcovia)

Predmet veci

Névrh na Cdiastoéné zruenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v koneénom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
z0 16. jilla 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Societd italiana degli autori ed
editori (SIAE).

2. Cldnok 4 ods. 2 uvedeného rozhodnutia sa zrusuje v Casti tykajticej
sa SIAE.

3. 'V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.
4. Eurdpska komisia zndsa trovy konania vo veci samej.

5. SIAE a Komisia zndSajii svoje vlastné trovy tykajtice sa konania o
nariadeni predbezného opatrenia.

() U.v. EU C 301, 22.11.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 12. aprila 2013 — Tono|
Komisia

(Vec T-434/08) (')

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujici mozZnost udelovat licencie pre viaceré tzemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny“)

(2013/C 156/63)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobca: Tono (Oslo, Nérsko) (v zastdpenf: S. Teigum a A.
Ringnes, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. Castillo de la Torre
a J. Bourke, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na Ciastoéné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v kone¢nom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jiila 2008 tykajiiceho sa konania podla clinku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tjka Tono.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia znda trovy konania vo veci samej.
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4. Tono a Komisia zndSajii svoje vlastné trovy tykajiice sa konania o
nariadeni predbezného opatrenia.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. aprila 2013 —
CISAC/Komisia

(Vec T-442/08) ()

(»Hospoddrska siitaZz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vniitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej sprdvy — Zosiiladeny postup
vylucujiici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Dokaz — Prezumpcia neviny*)

(2013/C 156/64)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyfia: International Confederation of Societies of Authors
and Composers (CISAC) (Neuilly-sur-Seine, Franctzsko) (v
zastupeni: J.-F. Bellis a K. Van Hove, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. Castillo de la Torre
a A. Biolan, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalobkyriu: European
Broadcasting Union (EBU) (Grand-Saconnex, Svaj¢iarsko) (v
zastupeni: D. Waelbroeck, advokat, a D. Slater, solicitor)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v
konetnom zneni zo 16. jila 2008 tykajiceho sa konania
podla ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/
(2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v konecnom zneni
zo 16. jiila 2008 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C2/38.698 — CISAC) sa
zruSuje v rozsahu, v akom sa tyka International Confederation of
Societies of Authors and Composers (CISAC).

2. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 82, 4.4.2009.

Rozsudok VSeobecného sidu z 12. aprila 2013 — Stim/
Komisia

(Vec T-451/08) (1)

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Autorské prdva tykajiice
sa verejného predvddzania hudobnych diel prostrednictvom
internetu, satelitu a kdblovej retransmisie — Rozhodnutie,
ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES — Rozdelenie
geografického trhu — Dvojstranné dohody medzi vnitrostdt-
nymi organizdciami kolektivnej spravy — Zosiiladeny postup
vylulujiici moznost udelovat licencie pre viaceré tizemia a
multirepertodrové licencie — Cldnok 151 ods. 4 ES —
Kultdrna réznorodost™)

(2013/C 156/65)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobca: Foreningen Svenska Tonsdttares Internationella Musik-
byrd u.p.a. (Stim) (Stokholm, Svédsko) (v zastipeni: C. Thomas,
solicitor, a N. Pourbaix, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Castillo de la Torre
a V. Bottka, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrth na dciastotné zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008)
3435 v konetnom zneni zo 16. jala 2008 tykajiceho sa
konania podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698 — CISAC)

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Foreningen Svenska Tonsdttares Internationella Musikbyrd u.p.a.
(Stim) je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 313, 6.12.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 19. aprila 2013 —
Taliansko/Komisia

(Spojené veci T-99/09 a T-308/09) (})

[.LEFRR — Regiondlny operacny program (ROP) 2000-2006
pre region Kampdnia — Nariadenie (ES) ¢ 1260/1999 —
Cldnok 32 ods. 3 pism. f) — Rozhodnutie neuskutocnit prie-
beiné platby siivisiace s opatrenim ROP tykajiicim sa sprdvy
a likviddcie odpadov — Konanie o poruseni proti Taliansku“]

(2013/C 156/66)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyria: Talianska republika (v zastdpent: P. Gentili a vo veci
T-99/09 tiez v zastdpeni G. Palmieri, avvocati dello Stato)
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Zalovand: Eurépska komisia (v zastGipeni: D. Recchia a A. Stei-
blyté, splnomocnené zastupkyne)

Predmet veci

Zrudenie rozhodnuti Komisie obsiahnutych v ozndmeniach z
22. decembra 2008, 2. a 6. februdra 2009 (¢. 012480, 000841
a 001059 — vec T-99/09) a z 20. mdja 2009 (¢. 004263 —
vec T-308/99), ktorymi sa na zaklade clianku 32 ods. 3 pism. f)
nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. jina 1999 o vSeobec-
nych ustanoveniach o strukturdlnych fondoch (U. v. ES L 161,
s. 1; Mim. vyd. 14/001, s. 31) vyhlasuji za nepripustné ziadosti
talianskych organov o priebezné platby urcené na thradu vyna-
lozenych vydavkov po 29. jini 2007 podla opatrenia 1.7
operacného programu ,Kampdnia“

Vyrok rozsudku

1. Zaloby sa zamietaji.

2. Talianska republika zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania vynaloZené Eurdpskou komisiou.

(1 U. v. EU C 102, 1.5.2009.

Rozsudok Vseobecného stdu z 19. aprila 2013 —
Adelholzener Alpenquellen/UHVT (Tvar flaSe s razenym
vzZorom)

(Vec T-347/10) ()

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldska trojrozmernej

ochrannej zndmky SpoloCenstva — Tvar flase s razenym
vzorom — Absolitny dévod zamietnutia — Nedostatok
rozliSovacej sposobilosti — Cldnok 7 ods. 1 pism. b)

nariadenia (ES) ¢ 207/2009 — Chybajiice vyhlaseme o

rozsahu ochrany — Cldnok 37 ods. 2 nariadenia ¢. 207/2009

— Porusenie prdva na obranu — Cldnok 75 druhd veta
nariadenia ¢. 207/2009]

(2013/C 156/67)
Jazyk konania: nemcina
Utastnici konania

Zalobkyfia: ~ Adelholzener ~ Alpenquellen GmbH  (Siegsdorf,
Nemecko) (v zastdpeni: O. Rauscher a C. Onken, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastGpeni: povodne S. Schiffner, neskor
A. Schifko, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba podana proti rozhodnutiu prvého odvolacicho sendtu
UHVT z 9. jina 2010 (vec R 1516/2009-1) tykajiicemu sa
prihlasky trojrozmerného oznalenia v tvare flafe s razenym
vzorom ako ochrannej zndmky Spoloenstva

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.
2. Adelholzener Alpenquellen GmbH je povinnd nahradit trovy kona-

nia.

(1) U. v. EU C 288, 23.10.2010.

Rozsudok VSeobecného stdu zo 17. aprila 2013 —

Continental Bulldog Club Deutschland/UHVT
(CONTINENTAL)
(Vec T-383/10) ()

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldska slovnej

ochrannej zndmky Spololenstva CONTINENTAL — Abso-
litny dévod zamietnutia — Opisny charakter — Cldnok 7
ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 207/2009“]

(2013/C 156/68)
Jazyk konania: nemcina
Utastnici konania

Zalobca: Continental Bulldog Club Deutschland eV (Berlin,
Nemecko) (v zastipeni: povodne S. Vollmer, neskor U. Riihl,
advokati)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: povodne S. Schiffner, neskor
D. Walicka, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacicho sendtu
UHVT z 23. jGna 2010 (R 300/2010-1) tykajicemu sa
prihlasky slovného oznacenia CONTINENTAL ako ochrannej
znamky Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Continental Bulldog Club Deutschland eV je povinny nahradit
trovy konania.

() U. v. EU C 301, 6.11.2010.

Rozsudok Vseobecného stdu z 19. aprila 2013 —
Aecops/Komisia

(Vec T-51/11) ()

[.ESF — Vzdeldvacia linnost — ZniZenie pévodne poskytnu-

tého finanéného prispevku — Nariadenie (ES, Euratom)

. 2988/95 — Premlanie — Prdvna istota — Prdvo na
obranu — Primerand lehota — Povinnost oddévodnenia“]

(2013/C 156/69)
Jazyk konania: portugalcina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Associacdo de Empresas de Construgio e Obras
Pablicas e Servicos (Aecops) (Lisabon, Portugalsko) (v zastipen:
povodne J. da Cruz Vilaca a L. Pinto Monteiro, neskor L. Pinto
Monteiro, P. Farinha Alves a N. Morais Sarmento, advokati)
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Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: P. Guerra e Andrade a
D. Recchia, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie z 27. oktébra 2010,
ktorym bola stanovend kone¢nd vyska neopravneného
prispevku z Eurépskeho socidlneho fondu (ESF), ktory bol
zalobkyni poskytnuty na vzdeldvaciu cinnost rozhodnutim
K(88) 831 z 29. aprila 1988, a to na financovanie vzdeldvania
a pripravy (spis 88 0369 P1)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Associagio de Empresas de Construgdo e Obras Pitblicas e Servigos
(Aecops) je povinnd nahradit trovy konania.

(") U. v. EU C 139, 7.5.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu z 19. aprila 2013 —
Aecops/Komisia

(Vec T-52/11) (1)

[..ESF — Vzdeldvacia ¢innost — ZniZenie pévodne poskytnu-

tého financného prispevku — Nariadenie (ES, Euratom)

& 2988/95 — Premlianie — Prdvna istota — Prdvo na
obranu — Primerand lehota — Povinnost odévodnenia“]

(2013/C 156/70)
Jazyk konania: portugalcina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Associacio de Empresas de Construgio e Obras
Pablicas e Servicos (Aecops) (Lisabon, Portugalsko) (v zastiipent:
povodne J. da Cruz Vilaga a L. Pinto Monteiro, neskor L. Pinto
Monteiro, P. Farinha Alves a N. Morais Sarmento, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Guerra e Andrade a
D. Recchia, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie z 27. oktébra 2010,
ktorym bola stanovend kone¢nd vyska neoprdvneného
prispevku z Eurépskeho socidlneho fondu (ESF), ktory bol
zalobkyni poskytnuty na vzdeldvaciu ¢&innost rozhodnutim
K(89) 570 z 22. marca 1989, a to na financovanie vzdeldvania
a pripravy (spis 89 0979 P3)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Associagio de Empresas de Construgdo e Obras Piiblicas e Servigos
(Aecops) je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 139, 7.5.2011.

Rozsudok Vseobecného sidu z 19. aprila 2013 — Aecops/
Komisia

(Vec T-53/11) (/)
[..ESF — Vzdeldvacia linnost — ZniZenie povodne poskytnu-
tého financného prispevku — Nariadenie (ES, Euratom)

¢. 2988/95 — Premlanie — Prdvna istota — Prdvo na
obranu — Primerand lehota — Povinnost oddévodnenia“]

(2013/C 156/71)
Jazyk konania: portugalcina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Associacdo de Empresas de Construgio e Obras
Pablicas e Servicos (Aecops) (Lisabon, Portugalsko) (v zastdpen:
povodne J. da Cruz Vilaga a L. Pinto Monteiro, neskor L. Pinto
Monteiro, P. Farinha Alves a N. Morais Sarmento, advokati)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastGpent: P. Guerra e Andrade a
D. Recchia, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie z 27. oktébra 2010,
ktorym bola stanovend kone¢nd vyska neoprdvneného
prispevku z Eurdpskeho socidlneho fondu (ESF), ktory bol
zalobkyni poskytnuty na vzdeldvaciu ¢innost rozhodnutim
K(89) 570 z 22. marca 1989, a to na financovanie vzdeldvania
a pripravy (spis 89 0771 P1)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Associagio de Empresas de Construgdo e Obras Piiblicas e Servigos
(Aecops) je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 139, 7.5.2011.
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Rozsudok Vseobecného sidu z 23. aprila 2013 — Apollo
Tyres/UHVT — Endurance Technologies (ENDURANCE)

(Vec T-109/11) ()

(,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spololenstva ENDU-

RACE — Skorsia obrazovd ochrannd zndmka Spolocenstva

ENDURANCE — Relativne dévody zamietnutia — Podobnost

tovarov a slu¥ieb — Podobnost oznaleni — Ciastotné zamiet-

nutie zdpisu — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
¢. 207/2009 — Pravdepodobnost’ zdmeny*)

(2013/C 156/72)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania
Zalobkyfia: Apollo Tyres AG (Baden, Svajciarsko) (v zastipent: S.

Szilvasi, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zastupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Endurance
Technologies Pvt Ltd (Aurangabad, India)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 25. novembra 2010 (vec R 625/2010-1) tykajicemu
sa namietkového konania medzi Endurance Technologies Pvt
Ltd a Apollo Tyres AG

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Apollo Tyres AG je povinnd nahradit trovy konania.

(") U. v. ES C 130, 30.4.2011.

Rozsudok Vseobecného siidu zo 17. aprila 2013 —
TCMFG/Rada

(Vec T-404/11) (1)
(,Spolocnd zahranicnd a bezpecnostnd politika — Restriktivne
opatrenia prijaté voli Irdnu s cielom zabrdnit Sireniu
jadrovych zbrani — Zmrazenie finaninych prostriedkov —

Povinnost odévodnenia — Zjavne nesprdvne posiidenie)
(2013/C 156/73)
Jazyk konania: nemcina

Utastnici konania

Zalobkyfia: Turbo Compressor Manufacturer (TCMFG) (Teheran,
Irdn) (v zastipeni: K. Kleinschmidt, advokat)

Zalovand: Rada Eurdpskej dnie (v zastGpeni: M. Bishop a J.-P.
Hix, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Eur6pska
komisia (v zastipeni: F. Erlbacher a T. Scharf, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrudenie rozhodnutia Rady 2011/299/SZBP z 23.
mija 2011, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie
2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Irdnu U. v.
EU L 136, s. 65) v rozsahu, v akom sa tyka zalobkyne

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Rady 2011/299/SZBP z 23. mdja 2011, ktorym
sa meni a dopliia rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych
opatreniach voci Irdnu, sa zruSuje v rozsahu, v akom sa tjka Turbo
Compressor Manufacturer (TCMFG).

2. Uéinky rozhodnutia 2011/299 sa v rozsahu, v akom sa tykajii
TCMFG, zachovajii pocas obdobia, ktoré nemdZe presiahnut dva
mesiace a desat dni odo diia vyhldsenia tohto rozsudku.

3. Rada Eurdpskej tnie zndsa vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vynalozZila TCMFG.

4. Eurdpska komisia zndsa vlastné trovy konania.

(") U.v. EU C 290, 1.10.2011.

Rozsudok Vseobecného sidu z 19. aprila 2013 —
Luna/UHVT — Asteris (Al bustan)

(Vec T-454/11) (1)

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Konanie o vyhldsenie
neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka Spololenstva Al
bustan — SkorSia ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka
ALBUSTAN — Riadne pouZivanie skorsej ochrarme) zndmky
— Cldnok 57 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) & 207/2009“]

(2013/C 156/74)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Luna International Ltd (Londyn, Spojené kralovstvo)
(v zastGpeni: S. Malynicz, barrister)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastdpeni: J. Crespo Carrillo, splnomocneny
zastupca)
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Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Asteris Indu-
strial and Commercial Company SA (Atény, Grécko)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho senétu
UHVT z 20. mija 2011 (vec R 1358/2008-2) tykajiicemu sa
konania o vyhldsenie neplatnosti medzi Asteris Industrial and
Commercial Company SA a Luna International Ltd

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Luna International Ltd je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 319, 29.10.2011.

Rozsudok Vseobecného sidu z 18. aprila 2013 — Peek &
Cloppenburg/lUHVT — Peek & Cloppenburg (Peek &
Cloppenburg)

(Vec T-506/11) ()

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva Peek &
Cloppenburg — Skorsie ndrodné obchodné meno Peek & Clop-
penburg — Relativny dévod zamietnutia — vadepodobnost
zdmeny — Cldnok 8 ods. 4 nariadenia (ES) & 207/2009“]

(2013/C 156/75)
Jazyk konania: nemcina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Peek & Cloppenburg KG (Diisseldorf, Nemecko) (v
zastipeni: povodne S. Abrar, neskor P. Lange, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: G. Schneider, splnomocneny
zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Peek & Cloppenburg
(Hamburg, Nemecko) (v zastdpeni: A. Renck, V. von Bomhard,
T. Heitmann, M. Petersenn, advokdti, a I. Fowler, solicitor)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu UHVT z
28. februdra 2011 (vec R 53/2005-1) tykajicemu sa ndmietko-
vého konania medzi Peek & Cloppenburg a Peek & Cloppen-
burg KG

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Peek & Cloppenburg KG je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 362, 10.12.2011.

Rozsudok Vseobecného siidu z 18. aprila 2013 — Peek &
Cloppenburg/lUHVT — Peek & Cloppenburg (Peek &
Cloppenburg)

(Vec T-507/11) ()

[,,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska slovnej ochrannej zndmky SpoloCenstva Peek &
Cloppenburg — Skorsie ndrodné obchodné meno Peek & Clop-
penburg — Relativny dévod zamietnutia — Pravdepodobnost
zdmeny — Cldnok 8 ods. 4 nariadenia (ES) & 207/2009“]

(2013/C 156/76)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Peek & Cloppenburg KG (Diisseldorf, Nemecko) (v
zastiipeni: povodne S. Abrar, neskor P. Lange, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: G. Schneider, splnomocneny
zastupca)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym sidom: Peck & Cloppenburg
(Hamburg, Nemecko) (v zastiipeni: A. Renck, V. von Bomhard,
T. Heitmann, M. Petersenn, advokati, a 1. Fowler, solicitor)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu UHVT z
28. februdra 2011 (vec R 262/2005-1) tykajiicemu sa ndmiet-
kového konania medzi Peek & Cloppenburg a Peek & Cloppen-
burg KG

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Peek & Cloppenburg KG je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 362, 10.12.2011.
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Rozsudok VSeobecného sidu z 19. aprila 2013 —
Hultafors Group/UHVT — Societa Italiana Calzature
(Snickers)

(Vec T-537/11) ()

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky SpoloCenstva Snickers

— Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka KICKERS —

Pravdepodobnost zdmeny — Clinok 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) & 207/2009“]

(2013/C 156/77)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyiia: Hultafors Group AB (Bollebygd, Svédsko) (v zastd-
peni: A. Rasmussen a T. Swanstrem, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastGpeni: P. Bullock, splnomocneny
zastupca)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Societa Italiana Calza-
ture SpA (Mildno, Taliansko) (v zastipeni: G. Cantalupi, A.
Rapisardi a C. Ginevra, advokati)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu UHVT z
9. augusta 2011 (vec R 2519/2010-4) tykajicemu sa namiet-
kového konania medzi Societa Italiana Calzature SpA a Hulta-
fors Group AB

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Hultafors Group AB je povinnd nahradit trovy konania, ktoré
vynalozili Urad pre harmonizdciu vniitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (UHVT) a Societd Italiana Calzature SpA v
konani pred Vseobecnym siidom a trovy konania, ktoré vynaloZila
Societa Italiana Calzature SpA na icely konania pred odvolacim
sendtom.

() U.v. EU C 362, 10.12.2011.

Uznesenie VsSeobecného sidu z 9. aprila 2013 —
Zuckerfabrik Jiilich/Komisia

(Vec T-66/10) ()

[,Pol'nohospoddrstvo — Cukor — Prispevky na vyrobu —
ZruSenie a vyhldsenie Ciastocnej neplatnosti nariadenia (ES)
¢. 1193/2009 po podani Zaloby — Zastavenie konania“]
(2013/C 156/78)

Jazyk konania: nemcina

Utastnici konania
Zalobkyfa: Zuckerfabrik Jillich GmbH (predtym Zuckerfabrik

Jillich AG) (Jiilich, Nemecko) (v zastiipeni: H.-J. PriefS a B. Sachs,
advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: P. Rossi a B. Schima,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalobkyiiu: Spanielske
krilovstvo (v zastipeni: povodne F. Diez Moreno, neskor A.
Rubio Gonzalez, abogados del Estado) a Litovskd republika (v
zastipeni: povodne R. Janeckaite a R. Krasuckaité, neskor R.
Krasuckaite a R. Mackeviciene, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zru$enie nariadenia Komisie (ES) ¢. 1193/2009 z 3. novembra
2009, ktorym sa opravuji nariadenia (ES) ¢. 1762/2003, (ES) ¢.
1775/2004, (ES) & 1686/2005 a (ES) ¢. 164/2007 a ktorym sa
stanovuje vyska produkénych odvodov v sektore cukru na
hospodarske roky 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005 a
2005/2006 (U. v. EU L 321, s. 1)

Vyrok

1. Konanie o Zalobe sa zastavuje.

2. Eurdpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania Zuckerfabrik Jiilich GmbH.

3. Spanielske krdlovstvo a Litovskd republika zndsajii svoje vlastné
trovy konania.

() U.v. EU C 113, 1.5.2010.

Uznesenie VSeobecného sidu z 9. aprila 2013 — British
Sugar/Komisia

(Vec T-86/10) (1)

[..,Polnohospoddrstvo — Cukor — Prispevky na vyrobu —
ZruSenie a vyhldsenie liastocnej neplatnosti nariadenia (ES)
¢ 1193/2009 po podani Zaloby — Zastavenie konania“]

(2013/C 156/79)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyria: British Sugar plc (Londyn, Spojené kralovstvo) (v
zastupeni: povodne K. Lasok, QC, G. Facenna, barrister, W.
Robinson, P. Doris a D. Das, solicitors, neskor K. Lasok, G.
Facenna, W. Robinson a D. Das)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: K. Banks a P. Rossi,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi iicastnici, ktori v konani podporujii Zalobkyriu: Spanielske
krilovstvo (v zastipeni: povodne F. Diez Moreno, neskor A.
Rubio Gonzélez, abogados del Estado) a Litovskd republika (v
zastupeni: R. Janeckaité a R. Krasuckaité, splnomocneni zdstup-
covia)
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Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Loty3skd repu-
blika (v zastGpeni: K. Drévina a K. Krasovska, splnomocneni
zdstupcovia) a Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného
frska (v zastpeni: povodne S. Behzadi-Spencer a S. Hathaway,
neskor S. Behzadi-Spencer a A. Robinson, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Zruenie nariadenia Komisie (ES) ¢. 1193/2009 z 3. novembra
2009, ktorym sa opravuji nariadenia (ES) ¢. 1762/2003, (ES) €.
1775/2004, (ES) ¢. 1686/2005 a (ES) ¢. 164/2007 a ktorym sa
stanovuje vyska produkénych odvodov v sektore cukru na
hospoddrske roky 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005 a
2005/2006 (U. v. EU L 321, s. 1)

Vyrok

1. Konanie o Zalobe sa zastavuje.

2. Eurépska komisia zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania British Sugar ple.

3. Spanielske krdlovstvo, Lotysskd republika, Litovskd republika a
Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska zndSajil
svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 113, 1.5.2010.

Uznesenie VSeobecného sidu z 9. aprila 2013 —
Siidzucker a i/Komisia

(Vec T-102/10) ()

[.,Pol'nohospoddrstvo — Cukor — Prispevky na vyrobu —
ZruSenie a vyhldsenie Ciastotnej neplatnosti nariadenia (ES)
¢ 1193/2009 po podani Zaloby — Zastavenie konania“]

(2013/C 156/80)
Jazyk konania: nemcina
Uastnici konania

Zalobyne: Siidzucker AG Mannheim/Ochsenfurt (Mannheim,
Nemecko), Agrana Zucker GmbH (Vieden, Rakusko), Stidzucker
Polska S.A. (Wroclaw, Pol'sko), Raffinerie tirlemontoise (Brusel,
Belgicko) a Saint Louis Sucre SA (PariZ, Franctzsko) (v zasti-
peni: H.-J. Prief a B. Sachs, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Rossi a B. Schima,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporujii Zalobkyne: Spanielske
krilovstvo (v zastipeni: povodne F. Diez Moreno, neskor A.
Rubio Gonzélez, abogados del Estado) a Litovskd republika (v
zastiipeni: povodne R. Janeckaité a R. Krasuckaité, neskor R.
Krasuckaité a R. Mackevi¢iene, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Spojené
kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska (v zastdpeni:

povodne S. Behzadi-Spencer a S. Hathaway, neskor S.
Behzadi-Spencer a A. Robinson, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Zrudenie nariadenia Komisie (ES) ¢. 1193/2009 z 3. novembra
2009, ktorym sa opravuji nariadenia (ES) ¢. 1762/2003, (ES) ¢.
1775/2004, (ES) ¢. 1686/2005 a (ES) ¢. 164/2007 a ktorym sa
stanovuje vyska produkénych odvodov v sektore cukru na
hospodarske roky 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005 a
2005/2006 (U. v. EU L 321, s. 1)

Vyrok

1. Konanie o Zalobe sa zastavuje.

2. Eurdpska komisia zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania Siidzucker AG Mannheim/Ochsenfurt,
Agrana Zucker GmbH, Siidzucker Polska S.A., Raffinerie tirle-
montoise a Saint Louis Sucre SA.

3. Spanielske krdlovstvo, Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Sever-
ného Irska, ako aj Litovskd republika zndSajii svoje vlastné trovy
konania.

() U. v. EU C 113, 1.5.2010.

Uznesenie VSeobecného sadu z 11. aprila 2013 —
Tridium/UHVT —  q-bus Mediatektur (SEDONA
FRAMEWORK)

(Vec T-467/12) ()

(,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietka — Spitvzatie
ndmietky — Zastavenie konania“)

(2013/C 156/81)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Tridium, Inc. (Richmond, Virginia, Spojené $tity) (v
zastipeni: M. Nentwig, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: P. Geroulakos, splnomocneny
zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: q-bus
Mediatektur GmbH (Berlin, Nemecko) (v zastipeni: M.-T. Schott,
advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu
UHVT z 2. augusta 2012 (vec R 1943/2011-2) tykajicemu sa
namietkového konania medzi q-bus Mediatektur GmbH a
Tridium, Inc.
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Vyrok

1. Konanie sa zastavuje.

2. Zalobkyna a dalsi ucastnik konania pred odvolacim sendtom
zndsajii svoje vlastné trovy konania a kazdy z nich zndsa polovicu
trov konania, ktoré vynaloZil Zalovany.

() U.v.EU C 9, 12.1.2013.

Odvolanie podané 21. marca 2013: BG proti rozsudku
Sidu pre verejni sluzbu zo 17. jala 2012 vo veci
F-54/11, BG/Ombudsman

(Vec T-406/12 P)
(2013/C 156/82)
Jazyk konania: franciizstina
Ugastnici konania

Odvolatelka: BG (Strasburg, Franctizsko) (v zastdpenf: L. Levi a A.
Blot, advokati)

Dalsi dicastnik konania: Eurépsky ombudsman

Névrhy
Odvolatelka navrhuje, aby VSeobecny sud:

— zrusil rozsudok Sidu pre verejnd sluzbu Eurdpskej tinie zo
17. jila 2012 vo veci F-54/11,

— ndsledne vyhovel ndvrhom odvolatelky na prvom stupni, a
teda:

— rozhodol, Ze odvolatelka bude opitovne dosadend na
svoje pracovné miesto v triede A5 stupent 2 s retroak-
tivnym dcinkom odo dna nadobudnutia platnosti
rozhodnutia o odvolani z funkcie, a nariadil zaplatenie
dlznej sumy za celé obdobie spolu s drokom z
omeskania vo vyske drokovej sadzby ECB zvysenej o
dva percentudlne body,

— alternativne, rozhodol o zaplateni ¢iastky zodpovedajtcej
odmene, ktord by bola odvolatelke vyplatend odo dia
nadobudnutia platnosti jej odvolania z funkcie v auguste
2010 do mesiaca, v ktorom dosiahne dochodkovy vek,
teda do jala 2040, a ndsledne usporiadal déchodkové
prava odvolatelky,

— v kazdom pripade rozhodol o zaplateni ¢iastky 65 000
eur z dovodu sposobenej nemajetkovej ujmy,

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania,

— zaviazal zalovaného na ndhradu trov oboch konani.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatelka uvadza $tyri odvo-
lacie dovody.

1. Prvy odvolaci dovod sa zakladd na skresleni obsahu spisu v
ramci preskdmania, ktoré vykonal Std pre verejnt sluzbu v
stvislosti s disciplindirnym konanim, najmi na poruseni
¢lanku 25 prilohy IX Sluzobného poriadku dradnikov
Eurdpskej unie, pretoze Sid pre verejnd sluzbu podal
nespravny vyklad slovného spojenia ,trestné konanie® (bod
68 a nasl. napadnutého rozsudku).

2. Druhy odvolaci dovod sa zakladd na tom, Ze Sud pre
verejnd sluzbu nepreskiimal, ¢i bola splnend povinnost
odovodnenia a ¢i doslo k skresleniu obsahu spisu, ked prijal
zdver, Ze ombudsman neporusil povinnost oddévodnenia,
ked sa odchylil od ndzoru disciplindrnej rady (body 102 a
103 napadnutého rozsudku).

3. Treti odvolaci dovod sa zakladd na tom, Ze Sud pre verejnd
sluzbu nepreskiimal, ¢i doslo k zjavne nespravnemu posii-
deniu, porueniu zdsady proporcionality a k skresleniu
obsahu spisu, ked prijal zdver, Ze ombudsman neporusil
zdsadu proporcionality, ked odvolatelke ulozil najprisnejsiu
sankciu, akd sluzobny poriadok umoziuje ulozZit (body 115
aZ 130 napadnutého rozsudku).

4. Stvrty odvolaci dévod sa zaklad4 na tom, ze Sad pre verejnt
sluzbu nepreskimal, ¢i bola dodrzand zdsada rovnakého
zaobchddzania s muZmi a so Zenami, a na tom, Ze Sud
pre verejni sluzbu nesplnil povinnost odovodnenia, ked
nepreskiimal, ¢ tehotenstvo odvolatelky — ¢o bola skutoc-
nost, s ktorou stviselo jej spravanie — zahftialo alebo pred-
stavovalo nepriamu diskrimindciu odvolatelky (bod 139 a
nasl. napadnutého rozsudku).

Zaloba podani 20. marca 2013 — Talanton/Komisia
(Vec T-165/13)
(2013/C 156/83)
Jazyk konania: gréctina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Talanton Anonimi Emporiki — Simvouleftiki-Ekpai-
deftiki Etairia Dianomon, Parochis Ipiresion Marketigk kai Dioi-
kisis Epicheiriseon (Talanton SA Business Consulting and
Marketing Services) (Atény, Grécko) (v zastipeni: M. Angelo-
poulos a K. Damis, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia



1.6.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 156/45

Névrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— urdil, Ze odmietnutie, zo strany Eurdpskej komisie, vydavkov
zalobkyne vo vyske pitstosedemdesiatosemtisicdevitstotrid-
satsedem (578 937) eur zo zmluvy o projekte ,A sophisti-
cated multi parametric system for the continuous effective
assessment and monitoring of motor status in Parkinson’s
disease and other neurodegenerative diseases (PERFORM)“ na
zéklade spravy o kontrole ¢. 11-BA-135-006 je v rozpore s
jej zmluvnymi povinnostami a Ze Zalobkyfa je povinnad
vratif Eurépskej komisii sumu dvadsatjedentisicstosedemde-
siatjeden (21 171) eur, a nie sumu Styristoosemdesiatsedem-
tisicstojeden (487 101) eur a sumu ndhrady skody v penia-
zoch, ktorti vy¢isli Eurpska komisia,

— urdil, Ze odmietnutie, zo strany Eurdpskej komisie, vydavkov
zalobkyne vo  vyske  stopitdesiattritisicstosedemndst
(153 117) eur zo zmluvy o projekte ,Point-Of-CarE MONi-
toring and Diagnostics for Autoimmune Diseases (POCE-
MON)“ na zédklade spravy o kontrole ¢. 11-BA-135-006 je
v rozpore s jej zmluvnymi povinnostami a zZe Zalobkyna je
povinnd vratif Eurdpskej komisii sumu stostyridsattritisic-
Seststosedemdesiatjeden (143 671) eur, a nie sumu dvesto-
sedemdesiattritisicpatstopdtdesiatdevat eur a Sestdesiattri
centov (273 559,63) a sumu ndhrady Skody v peniazoch,
ktorti vy¢isli Eurépska komisia.

Dévody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe zalobkyma spdja dve Zaloby.

Po prvé, zalobu o zodpovednost Komisie zo zmluvy FP7-
215952 na uskutocnenie projektu ,A sophisticated multi para-
metric system for the continuous effective assessment and
monitoring of motor status in Parkinson’s disease and other
neurodegenerative diseases (PERFORM)“ a kontrolnej spravy ¢.
11-BA-135-006 v stlade s ¢lankom 272 ZFEU. Zalobkyna
konkrétne uvddza, ze Eurdpska komisia znd$a zodpovednost
za poruenie svojich zmluvnych povinnosti a poruenie zdsad
legitimnej dovery a proporcionality.

Po druhé, zalobu o zodpovednost Komisie zo zmluvy FP7-
216088 na uskuto¢nenie projektu ,Point-Of-CarE MONitoring
and Diagnostics for Autoimmune Diseases (POCEMON)“ a
kontrolnej spravy ¢. 11-BA-135-006 v sdlade s ¢lainkom 272
ZFEU. Zalobkyna konkrétne uvddza, ze Eurépska komisia znasa
zodpovednost za porusenie svojich zmluvnych povinnosti a
porusenie zdsad legitimnej dovery a proporcionality.

Zaloba podani 20. marca 2013 — Ben Ali/Rada
(Vec T-166/13)
(2013/C 156/84)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben
Ali (Saint-Etienne-du-Rouvray, Franctizsko) (v zastipeni: A. de
Saint Remy, advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— prijal opatrenie na zabezpeCenie priebehu konania podla
¢lanku 64 Rokovacicho poriadku Vseobecného stdu,
ktorym sa Komisii ulozi povinnost predlozit ,vsetky doku-
menty tykajtice sa prijatia“ napadnutého pravneho aktu,

— zrusil rozhodnutie ¢. 2012/50/SZBP z 27. janudra 2012
predlzujice ¢inky rozhodnutia ¢. 2011/72/SZBP z 31.
janudra 2011 a vykondvacie rozhodnutie ¢. 2011/79/SZBP
zo 4. februdra 2011, v zmysle ktorych sa prijal na ujmu
pdna Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen BEN
ALI stbor restriktivnych opatreni o zmrazeni vetkych jeho
finan¢nych prostriedkov, aktiv a ostatnych finanénych zdro-
jov,

— ulozil Rade Eurdpskej tnie povinnost zaplatit Zalobcovi
celkovii sumu 50 000 eur z dévodu néhrady celkovej sposo-
benej ujmy,

— ulozil Rade Eurdpskej tnie povinnost zaplatit zalobcovi v
silade s c¢lankom 91 rokovacieho poriadku z dovodu
vydavkov na obranu, ktoré sa nahrddzaji, sumu 10 500
eur na vydavky na obranu vynaloZené na podporu tejto

Zaloby,

— zaviazal Radu Eurépskej tnie na ndhradu vietkych trov
konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zzalobca uvddza sedem Zalobnych
dovodov, ktoré st v podstate zhodné alebo podobné so zalob-
nymi dovodmi uvedenymi vo veci T-301/11, Ben Ali/Rada. (')

() U.v. EU C 226, 2011, s. 29.
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Zaloba podand 22. marca 2013 — DTL Corporacién/UHVT
— Vallejo Rosell (Generia)

(Vec T-176/13)
(2013/C 156/85)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: Spanielcina
Utastnici konania

Zalobkyia: DTL Corporacién, SL (Madrid, Spanielsko) (v zast-
peni: A. Zuazo Araluze, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom: Mar Vallejo Rosell
(Pinto, Spanielsko)

Névrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrudil rozhodnutie stvrtého odvolacieho senatu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu z 24. janudra 2013 vo veci
R 661/2012-4, ktorym bolo zamietnuté odvolanie podané
proti rozhodnutiu o zamietnuti prihldsky ochrannej zndmky
Spolocenstva ¢. 8 830 821 ,Generia“ pre vSetky vyrobky a
sluzby tried 9, 37, 40, 41 a 42 a cast sluzieb triedy 35,

— v stlade s ¢lankom 87 Rokovacieho poriadku Vseobecného
stdu zaviazal na ndhradu trov konania UHVT, ako aj dalsich
Gcastnikov, ktor{ sa zdcastnia na konani a budd branit tejto
Zalobe.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: DTL Corporacién, SL.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmky ,Generia“ pre vyrobky a sluzby tried 9, 11, 35, 37,

40, 41 a 42 — prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢.
8 830 821.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Mar Vallejo Rosell.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: obrazovd ochrannd
znamka sivej a bielej farby so slovnymi prvkami ,Generalia
generacion renovable“ pre vyrobky a sluzby tried 7, 35 a 40.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia:

nédmietke.

Ciastoéné  vyhovenie

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b), ¢linku 63
ods. 2 a clanku 75 nariadenia ¢. 207/2009.

Zaloba podani 15. marca 2013 — Jaczewski/Komisia
(Vec T-178/13)
(2013/C 156/86)
Jazyk konania: polstina
Ucastnici konania

Zalobca: Grzegorz Jaczewski (Bielany, Polsko) (v zastdpeni: M.
Goss, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Navrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— Ciastocne zrusil vykondvacie rozhodnutie Eurdpskej komisie
z 24. jula 2012 [ozndmené pod ¢&islom C(2012) 5049] o
schvalovani poskytnutia doplnkovych vnitrostatnych pria-
mych platieb v Polsku za rok 2012 na zdklade ¢lanku
132 nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009 z 19. janudra 2009,
ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld rezimov priamej
podpory pre polnohospodirov v rdmci spolo¢nej
polnohospodarskej politiky a ktorym sa ustanovuji niektoré
rezimy podpory pre polnohospoddrov, ktorym sa menia a
dopliaji nariadenia (ES) ¢. 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006,
(ES) ¢. 378/2007 a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢.
1782/2003, ktorym bola zavedend moduldcia doplnkovych
vnutro§titnych priamych platieb presahujica sumu 5 000
eur.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobca uvddza dva zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod: sa tyka porusenia zdsady hierarchie
prévnych noriem zo strany Komisie tym, Ze prijala opatrenia
odporujtce ¢ldnku 132 nariadenia ¢. 73/2009 vzhladom na
uplatnenie ¢ldnku 7 ods. 1 v spojeni s ¢lankom 10 tohto
nariadenia, ktoré uplatiiuji moduldciu poskytnutia doplnko-
vych vndatrostitnych priamych platieb, hoci mechanizmus
moduldcie sa v rolu 2012 v novych dlenskych $titoch
neuplatiioval.

2. Druhy Zzalobny dovod: sa tyka porusenia zdsady rovnosti
zaobchddzania a clanku 39 ZFEU v spojeni s ¢clankom 40
ods. 2 druhym pododsekom ZFEU vzhladom na to, Ze
uplatnenie moduldcie v oblasti doplnkovych vnitrostatnych
priamych platieb zapri¢iniuje zniZenie sim vypldcanych
polnohospoddrom v novych clenskych §titoch az na
troveni, ktord je niz$ia nez sumy vypldcané podobnym
polnohospoddrom v inych nez novych ¢lenskych stdtoch
vzhladom na to, Ze sa pri prijati napadnutého rozhodnutia
nezohladnila réznorodost situdcii v jednotlivych regiénoch
Eurdpskej tnie.
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Zaloba podand 29. marca 2013 — Sharif University of
Technology/Rada

(Vec T-181/13)
(2013/C 156/87)
Jazyk konania: anglictina
Uastnici konania

Zalobkyfia: Sharif University of Technology (Teherdn, Irdn) (v
zasttipeni: M. Happold, barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sud:

— zrudil prilohu rozhodnutia Rady 2012/829/SZBP z 21.
decembra 2012 (!), prilohu 1 rozhodnutia Rady
2010/413|CESP z 26. jila 2010 (), prilohu vykondvacicho
nariadenia Rady (EU) ¢. 1264/2012 z 21. decembra 2012 ()
a prilohu IX nariadenia Rady (EU) ¢. 2672012 z 23. marca
2012 (% v rozsahu, v akom sa tykaju zalobkyne, a

— zaviazal Zalovant na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby zalobkyia uvadza tri zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
Rady 2012/829/SZBP a vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢.
1264/2012 boli prijaté v rozpore s pravami Zalobkyne na
obhajobu a w¢inntG sddnu ochranu. Rada porusila svoju
povinnost uviest dovody, kedZe dovody uvedené Radou
nestacia na to, aby zalobkyna pochopila, na zdklade ¢oho
sa na nu uplatiuju reStriktivne opatrenia. Rada porusila
pravo zalobkyne na obhajobu tym, Ze neposkytla zalobkyni
pristup k spisu Rady o jej osobe, pricom v désledku tohto
neposkytnutia Zalobkyna nemohla predlozit svoje stano-
visko k dokazom pouzitym na ododvodnenie opatren,
ktoré voci nej boli uplatnené. Neodovodnenie rozhodnutia
Rady a neposkytnutie Zalobkyni pristupu k jej spisu je tiez v
rozpore s jej pravom na uc¢innd sidnu ochranu.

2. Druhy zalobny dovod je zaloZeny na tvrdeni, Ze Rada
vychddzala zo zjavne nesprdvnych postdeni pri prijimani
restriktivnych opatreni voci zalobkyni. Zalobkyha odmieta
tvrdenia, ktoré vo¢i nej uviedla Rada, a vyzyva Radu na
jednoznaéné preukdzanie tvrdenych skutocnosti.

3. Treti zalobny dovod je zaloZeny na tvrdeni, Ze restriktivne
opatrenia, ktoré jej boli ulozené, st neproporcionélne, poru-
$ujii jej pravo vlastnif majetok. Oznacenie Zalobkyne sa
neuskutocnilo za podmienok stanovenych pravnou tpravou.
Rada navySe vobec nezohladnila skuto¢nost, ze Zalobkyia
nie je obchodnou spolo¢nostou, ale institdciu vysSicho vzde-

lavania, a z toho vyplyvajice dosledky jej oznacenia nielen
pre jej osobu, ale tiez pre jej Studentov, fakultu a spolupra-
covnikov.

(1) Rozhodnutie Rady 2012/829/SZBP z 21. decembra 2012, ktorym sa

meni a doplna rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opat-
reniach vodi Irdnu (U. v. EU L 356, s. 71).

(%) Rozhodnutie Rady 2010/413/CFSP z 26. jila 2010 o restriktivnych
opatreniach voci Irinu a o zrudeni spolo¢nej pozicie 2007/140/SZBP
(U. v. EU L 195, s. 39). )

(}) Vykonévacie nariadenie Rady (EU) ¢ 1264/2012 z 21. decembra
2012, ktorym sa vykonava narlademe (EU) ¢. 267/2012 o restrik-
tivnych opatreniach voci Irdnu (U. v. EU L 356, s. 55).

(%) Nariadenie Rady (EU) ¢. 267/2012 z 23. marca 2012 o restriktiv-
nych opatreniach voci Iranu ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢
961/2010 (U.v.EU L 88, s. 1).

Zaloba podand 26. marca 2013 — Continental Wind
Partners/UHVT — Continental Reifen Deutschland
(CONTINENTAL WIND PARTNERS)

(Vec T-185/13)
(2013/C 156/88)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina
Utastnici konania
Zalobkyfia: Continental Wind Partners LLC (Wilmington,

Spojené staty americké) (v zastipeni: O. Bischof, Rechtsanwalt)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsf dicastnik konania pred odvolacim sendtom: Continental Reifen
Deutschland GmbH (Hannover, Nemecko)

Navrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Veobecny sid

— zrugil rozhodnutie druhého odvolacieho senitu Uradu pre
harmonizéciu vndtorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 10. janudra 2013 vo veci R 2204/2011-2,

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazova ochrannd
zndmka obsahujica slovné prvky ,CONTINENTAL WIND
PARTNERS® pre tovary a sluzby tried 7, 9, 11, 35, 36, 37,
39 a 40 — prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva
¢. 8445561.

Majitelka ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Continental Reifen Deutschland GmbH.
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Namietand ochrannd zndmka alebo oznalenie: medzindrodny zdpis
s vyznaCenim Eurépskej dnie obrazovej ochrannej zndmky
obsahujtcej slovny prvok ,Continental®.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia:  Ciastotné  vyhovenie
ndmietke.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
& 207/2009.

Zaloba podani 2. aprila 2013 — Holandsko/Komisia
(Vec T-186/13)
(2013/C 156/89)
Jazyk konania: holandcina
Ucastnici konania

Zalobca: Holandské kralovstvo (v zastipeni: M. Bulterman, B.
Koopman a J. Langer, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:
— zrusil rozhodnutie,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Zaloba smeruje proti rozhodnutiu Komisie C(2013) 87 z 23.
janudra 2013 o S$titnej pomoci SA.24123 (2012/C) (ex
2011/NN), ktort poskytlo Holandsko — Udajny predaj
pozemku pod trhovi cenu obcou Leidschendam-Voorburg.

Na podporu svojej zaloby uvddza zalobca styri Zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na poruSeni ¢linku 107
ods. 1 ZFEU.

Nejde o Ziadnu $titnu pomoc v zmysle clanku 107 ods. 1
ZFEU. Holandskd vlida si mysli, Ze v prejedndvanom
pripade sa nedd hovorit o zvyhodneni, v Ziadnom pripade
nie o zvyhodneni, ktoré by nemohol za obvyklych okolnosti
ziskat tGcastnik trhu. Komisia dospela na zaklade nesprav-
nych domnienok k zéveru, Ze obec mala pre stavbu projektu

Damplein iné moznosti. Trvanie na existujicich dohodach
by nebolo viedlo k Zelanym vysledkom a ani nové roko-
vania o zmluve neboli vychodiskom. Komisia zjavne
nespravne posadila otdzku, ¢i bol ovplyvneny obchod
medzi ¢lenskymi $tdtmi. Projekt Leidschendam Centrum a
este viac podprojekt Damplein si vo svojom rozsahu tak
obmedzené, Ze nie je vobec mozné hovorit o ovplyvneni
obchodu medzi ¢lenskymi $titmi. Rozhodnutie preto poru-
Suje clanok 107 ZFEU.

. Druhy Zzalobny dovod je zaloZeny na poruseni ¢lanku 107

ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

Komisia zjavne nespravne posudila skutkovy stav a na
tomto zdklade povazovala znizenie ceny pozemku za nezlu-
Citelné s vniitornym trhom. ZniZenie ceny pozemku spliia
vSetky poziadavky a Komisia nedostatocne preukdzala,
najmd vzhladom na skorsie rozhodnutia Komisie, preco
nie je zniZenie ceny pozemku zlucitelné. Okrem toho
Komisia nesprdvne pouzila zlyhanie trhu ako kritérium pre
uplatnitelnost ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU. Komisia
preto uplatnila nespravne clinok 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

. Treti zalobny dovod je zaloZeny na nespravnom urceni

vysky Statnej pomoci na zdklade viacerych chyb v pocitani.

Komisia sa dopustila pri preskiimani vysky 3tdtnej pomoci
troch podstatnych omylov. Po prvé Komisia nezohladnila,
ze zniZenie ceny pozemku a odpustenie poplatkov bolo
financované z verejnych zdrojov iba do vysky 50 %. Po
druhé nezohladnila Komisia pri vypocte zniZenia ceny
pozemku skorsie cenové zniZenie v rokoch 2006 a 2008.
Po tretie vychddzala Komisia pri vypocte poplatkov z
tzemia projektu Leidschendam Centrum a nie z tzemia
podprojektu Damplein. Rovnako zostal nezohladneny drok
zaplateny v rokoch 2004 az 2010. Komisia tym pri preskd-
mani vysky $ttnej pomoci vychddzala z nespravneho skut-
kového stavu, takze suma S§tdtnej pomoci vo vyske
6 922 121 eur nie je sprdvna.

. Stvrty zalobny dovod je zaloZeny na poruseni vieobecnych

zdsad a clanku 41 Charty zdkladnych prav. Na zdklade
neprimerane dlhej doby konania pri vydani rozhodnutia
nebola Komisia opravnend k vyméhaniu.

Komisia nechala od momentu, v ktorom sa obozndmila s
celym skutkovym stavom, uplynit neprimerane dlhi dobu
na to, aby vydala rozhodnutie. Za danych okolnosti mala
Komisia upustit od vyméhania. Komisia preto porusila
povinnost ndlezitej starostlivosti, prdvnej istoty a ochrany
legitimnej dovery.
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Zaloba podani 4. aprila 2013 —  Murnauer
Markenvertrieb/UHVT — Healing Herbs (NOTFALL)

(Vec T-188/13)
(2013/C 156/90)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina
Ucastnici konania
Zalobkyfia: Murnauer Markenvertrieb GmbH (Trebur, Nemecko)

(v zastGpeni: F. Traub a H. Daniel, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsf ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Healing Herbs Ltd
(Walkerstone, Spojené krélovstvo)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
zo 4. februdra 2013 vo veci R 132/2012-4,

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: ,NOTFALL® pre tovary a sluzby zara-
dené do tried 3, 5 a 30 — ochrannd zndmka Spolocenstva
¢. 9089 681.

Majitel” ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyna.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: Healing Herbs
Ltd.

Odovodnenie ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti: ¢ldnok 52 ods. 1
pism. a) nariadenia ¢. 207/2009 v spojeni s ¢lankom 7 ods.
1 pism. b) a ¢) a cldnkom 7 ods. 2 nariadenia ¢. 207/2009.

Rozhodnutie zruSovacieho oddelenia: Ciastoéné vyhovenie ndvrhu.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
Dévody Zaloby:

— porusenie ¢ldnku 83 nariadenia ¢. 207/2009 v spojeni so
vieobecnou zdsadou rovnosti zaobchddzania,

— porusenie ¢lanku 7 ods. 1 pism. c) nariadenia ¢. 207/2009,

— porusenie ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 207/2009.

Zaloba podani 2. aprila 2013 — Gemeente Leidschendam-
Voorburg/Komisia

(Vec T-190/13)
(2013/C 156/91)
Jazyk konania: holandcina
Utastnici konania

Zalobkyiia: Gemeente Leidschendam-Voorburg (Leidschendam-
Voorburg, Holandsko) (v zastipeni: A. de Groot a J. J. M. Sluijs,
advocaten)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrusil napadnuté rozhodnutie,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Zaloba smeruje voci rozhodnutiu Komisie C(2013) 87 z 23.
janudra 2013 o S§titnej pomoci SA.24123 (2012/C) (ex
2011/NN), ktort poskytlo Holandsko — Udajny predaj
pozemku pod trhovi cenu obcou Leidschendam-Voorburg.

Na podporu svojej Zaloby uvadza zalobkyna tri zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na poruseni podstatnych
formalnych ndlezitosti a/alebo porusenie povinnosti odévod-
nenia.

— Po prvé nechala Komisia uplyndt neprimerane dlhy cas
pred tym, nez zacala konanie podla ¢ldnku 108 ods. 2
ZFEU, takze Gcastnici konania mohli verit tomu, Ze
spornd dohoda neporusuje ¢lanok 107 ods. 1 ZFEU.

— Po druhé Komisia nepostdila dostatoéne a tdplne skut-
kovy stav.

— Po tretie Komisia urcila nedostato¢ne skutkovy stav,
pokial ide o financovanie zo $tatnych zdrojov.
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2. Druhy zalobny dovod je zalozeny na nesprdvnom pouziti
¢lanku 107 ods. 1 ZFEU.

— Po prvé sa obec spravala tak, ako by sa v rovnakej
situdcii spraval stkromny podnikatel.

— Po druhé nebolo Schouten & De Jong Projectontwikke-
ling BV spolu s Bouwfonds Ontwikkeling BV poskytnuté
ziadne zvyhodnenie, ktoré by nedostali aj v beznom
obchodnom styku na trhu.

3. Treti zalobny dovod je zalozeny na ¢lanku 107 ods.
ZFEU: V pripade, 7e doslo k poskytnutiu $titnej pom0c1
obcou, je tdto pomoc zlucitelnd s ¢ldnkom 107 ods. 3
ZFEU.

Zaloba podand 2. aprila 2013 — Bouwfonds Ontwikkeling
a Schouten & De Jong Projectontwikkeling/Komisia

(Vec T-193/13)
(2013/C 156/92)
Jazyk konania: holandcina
Ucastnici konania

Zalobkyne:  Bouwfonds ~ Ontwikkeling ~ BV(Hoevelaken,
Holandsko) a Schouten & De Jong Projectontwikkeling BV
(Leidschendam, Holandsko) (v zastGpeni: E. Pijnacker Hordijk
a X. Reintjes, advocaten)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkyne navrhujd, aby Vseobecny std:

— zrusil napadnuté rozhodnutie a

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Zaloba smeruje proti rozhodnutiu Komisie C(2013) 87 z 23.
janudra 2013 o S§titnej pomoci SA.24123(2012/C) (ex
2011/NN), ktort poskytlo Holandsko — Udajny predaj
pozemku pod trhovi cenu obcou Leidschendam-Voorburg.

Na podporu svojej zaloby uvidzaju Zalobkyne tri Zalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dévod je zaloZeny na nedodrzani zdkladnych
poziadaviek zachovania primeranej lehoty Komisiou pri
vykone jej oprdvneni a tym na poruSeni zdsady prdvnej
istoty, prava na obhajobu a ¢lanku 41 Charty zdkladnych
prav Eurdpskej tinie.

Komisia od ziskania vedomosti o spornom opatreni az do
vydania sporneho rozhodnutia nechala uplynit cca 38
mesiacov, &m napadnutelnym sposobom viedla zdfhavo
konanie a tym porusila zdkladnt poziadavku dodrzania
primeranej lehoty. Mimoriadne dlhym ¢asovym obdobim
preskdmania sa okrem toho stazila moznost Zzalobkyn
vyvratif tvrdenia Komisie, takZe Komisia porusila svojim
konanim aj prévo na obhajobu.

. Druhy Zalobny dovod je zaloZeny na zdvaznom nedostatku

pri uréeni a posﬁdenf relevantnej skutkovej okolnosti
afalebo poruseni povinnosti odovodnenia afalebo poruseni
¢lanku 107 ods. 1 ZFEU nespravnym uplatnenim zdsady
sikromného investora.

Zalobkyne neziskali Ziadne financné zvyhodnenie a u%
vobec nie finan¢né zvyhodnenie, ktoré by sa dalo chdpat
ako protipravna $titna pomoc.

Komisia nespravne vypocitala sumu tdajného zvyhodnenia
tym, Ze okrem iného, pripisala dohodnuté cenové zniZenia
na 100 % obci, zatial' ¢o zniZenie ceny uskuto¢nilo verejno-
sukromné partnerstvo, v ramci ktorého obec zndsala riziko
50 %. Komisia okrem toho ponechala bezdévodne bez
povS§imnutia skorsie cenové zniZenia dohodnuté v tomto
partnerstve.

Okrem toho Komisia nesprdvne uplatnila v napadnutom
rozhodnuti zdsadu stkromného investora tym, Ze konanie
obce porovnala s pravne nevykonatelnymi a okrem toho
finanéne mimoriadne nevyhodnymi potencidlnymi sprava-
niami fiktivneho stikromného investora.

. Treti zalobny dovod je zaloZeny na nesprdvnom uplatneni

lanku 107 ods. 3 ZFEU.

Pokial je potrebné kladne odpovedat na otdzku, ¢i ide o
§tdtnu pomoc, je tito pomoc v kazdom pripade v plnom
rozsahu zlucitelnd s vnitornym trhom. Komisia nespravne
vychddzala z ndzoru, Ze obec nemohla uviest pre sporné
opatrenia Ziadne verejné zdujmy. Komisia pritom nespravne
postdila sporné opatrenia v roku 2009/2010 v stvislosti s
(vyhodnejSou) situdciou na trhu v roku 2004.

Komisia tym nezohladnila, Ze sporné opatrenia boli
potrebné, tcelné a primerané na to, aby ozZivili upadajice
centrum mesta Leidschendam, ciel, ktory zodpovedd cielu
EU jasne opisanému a uznanému v ¢ldnku 3 ZEU a ¢ldnku
174 ZFEU o hospodarske] a socidlnej sadrznosti. Nie je
mozné hovorit o neoprévnenom naruSeni hospodarskej
sttaze.
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Zaloba podani 1. aprila 2013 — M.EM/UHVT (MONACO)
(Vec T-197/13)
(2013/C 156/93)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: MARQUES DE LETAT DE MONACO M.EM (Monako,
Monako) (v zastdpeni: S. Arnaud, avocat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std

— zrusil rozhodnutie §tvrtej komory odvolacieho sendtu Uradu
pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a
vzory) z 29. janudra 2013 vo veci R 113/2012-4,

— zaviazal UHVT na néhradu trov konania.

Dé6vody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: medzindrodny zdpis s
vyznaCenim Eurdpskej tnie slovnej ochrannej zndmky
,MONACO“ pre tovary a sluzby tried 9, 12, 14, 16, 18, 25,
28, 35, 38, 39, 41 a 43 — medzindrodny zdpis s vyznacenim
Eurdpskej tnie ¢. 1069254.

Rozhodnutie  prieskumového pracovnika: Ciastoné zamietnutie
prihlasky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
Daovody Zaloby:

— prvy dovod zalozeny na poruseni ¢ldnku 5, ¢lanku 7 ods. 1
pism. b) a ¢) a ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia ¢. 207/2009,

— druhy dévod zalozeny na poruseni prava pri vyklade
rozliSovacej sposobilosti,

— treti dovod zaloZeny na zjavne nespravnom posiudeni
rozliSovacej sposobilosti,

— S§tvrty dovod zaloZeny na nedostatku odévodnenia, pripadne
na nedostatoénom odovodneni, pripadne na rozporuplnosti
odovodnenia zamietnutia prihldsky pre tovary triedy 9,

— piaty dovod zalozeny na poruseni cldnku 75 nariadenia ¢
207/2009, ako aj clanku 296 Zmluvy o fungovani Eurdp-
skej tnie a ¢lanku 6 Eurdpskeho dohovoru o ochrane
Tudskych prav z dovodu nedostatku oddvodnenia.

Zaloba podand 8. aprila 2013 — DTM Ricambi/UHVT —
Star (STAR)

(Vec T-199/13)
(2013/C 156/94)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyfia: DTM Ricambi Srl (Bologne, Taliansko) (v zastdpent:
V. Catelli, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Star SpA (Lodi,
Taliansko)

Névrhy

Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrusil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu z 24. janudra
2013 vo veci R 124/2012-1 a vyhovel zdpisu ochrannej

zndmky Spolocenstva ,STAR“ podanej pod ¢. 5878038
pre triedy 7, 9 a 12,

— zaviazal Star na ndhradu jeho vlastnych trov konania a trov
konania zalobkyne vritane konani pred ndmietkovym odde-
lenim a odvolacim sendtom UHVT.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
zndmka so slovnym prvkom ,STAR“ pre tovary v triedach 7,
9al2

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Star.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: obrazovd ochrannd
zndmka Spolocenstva so slovnym prvkom ,STAR® pre tovary v
triede 39, narodné a medzindrodné obrazové ochranné zndmky
so slovnymi prvkami ,STAR LODI” pre tovary a sluzby v trie-
dach 12, 38, 39 a 42.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie nimietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
Davody Zaloby:

— nedostatok nebezpecenstva zameny,

— znehodnotenie skorsej zndmky.
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Odvolanie podané 8. aprila 2013: Luigi Marcuccio proti
uzneseniu Siidu pre verejnd sluzbu z 28. janudra 2013 vo
veci F-92/12, Marcuccio/Komisia

(Vec T-203/13 P)
(2013/C 156/95)
Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Odvolatel Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastiipent: G.
Cipressa, advokat)

Dalsi dicastnik konania: Eurépska komisia

Navrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny sid:
— zrusil v celom rozsahu a bez vynimky napadnuté uznesenie,

— wvratil vec Stdu pre verejnt sluzbu.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Predmetné odvolanie smeruje proti uzneseniu Stidu pre verejni
sluzbu z 28. janudra 2013 vo veci F-92/12, Marcuccio/Komisia,
ktoré zamietlo ako zjavne nepripustnd Zzalobu smerujucu k
zru$eniu rozhodnutia Eurdpskej komisie vykonat zrazky z
jeho invalidného dochodku za oktdber, november a december
2011, ako aj k vrateniu tychto sim.

V napadnutom uzneseni Sid pre verejnt sluzbu uviedol, Ze
podpis zistupcu zalobcu na konci dokumentu zaslaného
faxom 5. septembra 2012 nebol zhodny s podpisom, ktory
sa nachddza v zalobe prijatej postou 13. septembra 2012.

Na podporu svojho odvolania odvolatel' tvrdi, Ze napadnuté
uznesenie je absolitne nedostato¢ne oddévodnené, a to najmi
z dovodu nedostatku preskimania, je kategorického, tautologic-
kého, svojvolného charakteru, skresluje a deformuje skutkové
okolnosti, ako aj prévneho nedostatku najmd pre zjavné
nespravne posudenie.

Odvolanie podané 8. aprila 2013: Luigi Marcuccio proti
uzneseniu Siidu pre verejnd sluzbu z 28. janudra 2013 vo
veci F-95/12, Marcuccio/Komisia

(Vec T-204/13 P)
(2013/C 156/96)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Odvolatel: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastiipeni: G.
Cipressa, advokat)

Dalsi tcastnik konania: Eurépska komisia

Néavrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrudil v celom rozsahu a bez akejkolvek vynimky napadnuté
uznesenie,

— vrdtil vec Sidu pre verejnua sluzbu.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia st rovnaké ako vo veci
T-203/13 P, Marcuccio/Komisia.

Odvolanie podané 8. aprila 2013: Luigi Marcuccio proti
uzneseniu Siidu pre verejnd sluzbu z 28. janudra 2013 vo
veci F-100/12, Marcuccio/Komisia
(Vec T-205/13 P)

(2013/C 156/97)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel” Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastGpeni: G.
Cipressa, advokat)

Dalsf ticastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny sad:

— zrusil v celom rozsahu a bez akejkolvek vynimky napadnuté
uznesenie,

— vrdtil vec Siidu pre verejnu sluzbu.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia si rovnaké ako vo veci
T-203/13 P, Marcuccio/Komisia.

Zaloba podand 12. aprila 2013 — Versalis/Komisia
(Vec T-210/13)
(2013/C 156/98)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Versalis SpA (San Donato Milanese, Taliansko) (v
zastipeni: M. Siragusa, F. Moretti a L. Nascimbene, advokati)
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Zalovand: Eurépska komisia

Névrh
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sd:

— zrusil napadnuté akty a zaviazal Komisiu na ndhradu trov
konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Tento spor sa tyka zaloby o neplatnost rozhodnutia Eurdpskej
komisie z 26. februdra 2013 [C(2013) 1200 final] a ozndmenia
o vyhraddch [C(2013) 1199 final], ktorymi Komisia formdlne
zaCala konanie AT. 40032 — BR/ESBR — Recidiva smerujtce k
zmene rozhodnutia K(2006) 5700 v kone¢nom zneni vo veci
COMP[F.38.638 — Butadiénovy kaucuk a butadiénstyrénovy kaucuk
vyrdbany emulznou polymerizdciou z 29. novembra 2006, ¢iastocne
zruSeného a zmeneného rozsudkami Vseobecného stidu Eurdp-
skej tnie z 13. jala 2011 vo veciach T-39/07, Eni/Komisia, a
T-59/07, Polimeri Europa/Komisia.

Svojim prvym a jedingm doévodom na podporu zaloby Zalob-
kyia uvddza nedostatok prdvomoci Komisie na zacatie voci nej
sankéného konania s cielom prijat nové rozhodnutie o poru-
Seni. Osobitne sa zalobkyna domnieva, Ze Komisia uz vycerpala
svoje sankéné pravo voci Versalis SpA v stvislosti so skutkami,
ktoré st predmetom konania COMP[F/38.638 — Butadiénovy
kaucuk a butadiénstyrénovy kaucuk vyrdbany emulznou polymerizdciou
prijatim rozhodnutia z 29. novembra 2006 [K(2006) 5700 v
kone¢nom zneni], Ciastocne zruSeného a zmeneného rozsud-
kami Vseobecného sidu z 13. jila 2011 vo veciach T-39/07,
Eni/Komisia, a T-59/07, Polimeri Europa/Komisia, v si¢asnosti
napadnutymi odvolanim na Stdnom dvore. Zacatim sankéného
konania Komisia sleduje podstatnii reviziu od6vodnenia svojho
rozhodnutia z 29. novembra 2006, to znamend nové postdenie
skutkov na tarchu zalobkyne, hoci uz boli predmetom posi-
denia prvykrdt a Vseobecny sid sa uz vyjadril v rdmci svojho
meritorneho  sidneho  preskiimania. Opitovné otvorenie
konania o porudeni sa tak zdd byt svojim dcelom a tc¢inkami
v zjavnom rozpore so zdsadou ne bis in idem, zdsadou pravnej
istoty, legitimnej dovery a Gcinnej stidnej ochrany.

Zaloba podani 15. aprila 2013 — Eni/Komisia
(Vec T-211/13)
(2013/C 156/99)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobca: Eni SpA (Rim, Taliansko) (v zastGpeni: G. M. Roberti a
I. Perego, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— vyhldsil zalobu za pripustnd,

— zrusil napadnuté akty,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Predmetnd Zzaloba smeruje proti rozhodnutiu Komisie zacat
sankéné konanie z 26. februdra 2013 [C(2013) 1200 final] a
proti ozndmeniu o vyhradach z 26. februdra 2013 [C(2013)
1199 final], ktoré sa tyka konania podla clanku 101 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie a ¢ldnku 53 Dohody o EHP, prija-
tych vo veci AT. 40032-BR/ESBR.

Na podporu svojej Zaloby Zalobca poukazuje na nedostatok
pravomoci Komisie, kedze nemohla zacat sankéné konanie s
cielom zmenit rozhodnutie prijaté vo veci BR-ESBR v roku
2006 a prijat v rovnakom case nové rozhodnutie o sankcii
ukladajiice opdt zvySenie z dovodu recidivy.

Eni tvrdi, Ze V3eobecny sid vo svojom rozsudku z 13. jila
2011 vydanom vo veci T-39/07 okrem skutocnosti, Ze Cias-
to¢ne zrusil rozhodnutie BR-ESBR z roku 2006, poukazujic
na nespravne posudenie pritazujicej okolnosti recidivy zo
strany Komisie, vykonal svoju neobmedzent pravomoc v
zmysle clinku 261 ZFEU a ¢lanku 31 nariadenia ¢. 1/2003
opdtovnym postdenim vysky pokuty a nahradenim zisteni
Komisie svojimi vlastnymi zisteniami. Napadnuté akty su
nielenZe v rozpore s tymito ustanoveniami, ale porusuji tiez
clanok 266 ZFEU, zdsadu rozdelenia pravomoci a institucio-
nilnu rovnovahu podla &anku 13 ZFEU, ako aj zdkladné
zdsady prava na spravodlivy proces priznaného clankom 6
EDIP a c¢linkom 47 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie a
pravidlo ne bis in idem podla clanku 7 EDLP.

Eni okrem toho spochybiiuje, Ze, v rozpore s tym, ¢o tvrdi
Komisia, VSeobecny sdd nezistil, Ze doslo k procesnej chybe v
uplatneni recidivy zo stany Komisie v rozhodnuti BR-ESBR z
roku 2006; konanie Komisie je preto zalozené na uplne
nespravnom zdkonnom a skutkovom predpoklade a aj z
tohto pohladu je v rozpore s ¢lankom 7 EDLP.
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Zaloba podani 9. aprila 2013 — Telefénica/Komisia
(Vec T-216/13)
(2013/C 156/100)

Jazyk konania: Spanielcina

Utastnici konania
Zalobkynia: Telefénica, SA (Madrid, Spanielsko) (v zasttpent: J.
Folguera Crespo, P. Vidal Martinez a E. Peinado Iribar, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Navrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil ¢ldnky 1 a 2 rozhodnutia Komisie z 23. janudra 2013
v rozsahu, v akom sa tykaju Zalobkyne alebo subsididrne

— Ciasto¢ne zrusil ¢ldnok 2 napadnutého rozhodnutia a znizil
vysku ulozenej pokuty a

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Rozhodnutie, ktoré je napadnuté touto Zalobou, je totozné s
rozhodnutim, ktoré je predmetom Zaloby podanej vo veci T-
208/13, Portugal Telecom/Komisia.

Na podporu svojej zaloby Zzalobkyha uviddza pidt Zalobnych
dovodov.

1. Prvy zalobny dévod zalozeny na poruseni clinku 101 ZFEU

— Zalobkyna v tejto stvislosti tvrdi, ze Komisia v napad-
nutom rozhodnuti nespravne uplatnila judikatiru tyka-
jicu sa obmedzeni na zdklade ciela a porusila zdsady
prezumpcie neviny, dokazného bremena a ,in dubio pro

reo“ vo vztahu k obsahu ¢lanku 9 dohody o nadobud-
nuti. Zalobkyfia v tejto sdvislosti predovsetkym uvddza,
ze tento cldnok sa spdjal s transakciou a nemoZe sa
vykladat a ani uplatiovat nezdvisle od tejto transakcie
a ndro¢ného rokovacieho procesu, ktory sa vyznacoval
neustdlymi zdsahmi portugalskej vlady.

. Druhy Zzalobny dovod zalozeny na poruseni ¢ldnku 101

ZFEU

— Zalobkyna v tejto stvislosti poukazuje na zjavne
nespravne posddenie skutkovych okolnosti a porusenie
zdsady celkového posudzovania dokazov vzhladom na
kontext, v ktorom bol ¢ldnok dohodnuty, spravanie
zicastnenych strn a acel tohto ¢lanku.

. Treti zalobny dovod sa zakladd na poruseni pravidiel tyka-

jucich sa dokazného bremena a zdsady riadnej spravy veci
verejnych, prdva na obhajobu a prezumpcie neviny
vzhladom na preukdzanie zdsahov portugalskej vlady do
rokovani, vyhotovenia a zachovania daného ¢lanku.

. Stvrty zalobny dovod zaloZeny na poruseni clinku 101

ZFEU

— Zalobkyna v tejto stvislosti poukazuje na nedostatocné
odovodnenie a nesprdvne posidenie dopadu ¢lanku na
obmedzenie hospodirskej sttaze ako nevyhnutnej
podmienky pre existenciu porusenia ¢lanku 101 ZFEU
iba na zdklade ciela.

. Piaty zalobny dovod zalozeny na poruseni ¢lanku 101 ZFEU

— Zalobkyna v tejto savislosti tvrdi, Ze predmetny ¢ldnok
nie je vobec obmedzenim, ktorého dcinky by boli v
rozpore s ¢lankom 101 ZFEU.

Zalobkyna subsididrne takisto poukazuje na porusenie zdsad
proporcionality a odévodnenia, ako aj na zjavne nespravne
postdenie, kedZe Komisia odmietla prihliadnut k
polah¢ujicim okolnostiam a nepostdila ich v dostato¢nom
rozsahu.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Zaloba podani 8. marca 2013 — ZZ/Komisia
(Vec F-21/13)
(2013/C 156/101)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania

Zalobca: ZZ (v zastGpeni: T. Bontinck, S. Greco, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zru$enie rozhodnutia o prevode déchodkovych prav zalobcu do
systému dochodkového zabezpecenia Unie na ziklade ndvrhu
vypoctu, ktorym sa uplatiuji nové vieobecné vykondvacie
pravidld tykajiice sa ¢lankov 11 a 12 prilohy VI sluzobného
poriadku

Néavrhy Zalobcu

— vyhlasit ¢lanok 9 vSeobecnych vykonavacich ustanoveni
¢lanku 11 ods. 2 prilohy VIII sluzobného poriadku za proti-
pravny,

— ndésledne zrusit rozhodnutie Generdlneho sekretaridtu Rady
z 23. mdja 2012, ktoré obsahuje navrh prevodu dochodko-
vych prav podla ¢lanku 11 ods. 2 prilohy VIII sluzobného
poriadku na zdklade vSeobecnych vykondvacich pravidiel z
11. oktébra 2011 na Zzalobcu, ako ho podpisal 19. jula
2012,

— zaviazat Zalovand na néhradu vsetkych trov konania podla
¢lanku 87 ods. 1 Rokovacieho poriadku Sudu pre verejni
sluzbu.

Zaloba podand 20. marca 2013 — ZZ a i./Komisia
(Vec F-23/13)
(2013/C 156/102)
Jazyk konania: franciizstina
Utastnici konania

Zalobcovia: ZZ. a i. (v zastdpeni: D. Abreu Caldas, A. Coolen, J.-
N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zru$enie rozhodnutia o prevode kone¢ného vypoctu odpraco-
vanych rokov pre prevod dochodkovych priv zalobcov do
systému dochodkového zabezpecenia Unie podla novych vseo-
becnych vykondvacich pravidiel tykajicich sa ¢lankov 11 a 12
prilohy VIII sluzobného poriadku

Névrhy zalobcov

— zrusit rozhodnutia o prevode ich déchodkovych prav nado-
budnutych pred vznikom sluzobného pomeru na Komisii,

— v pripade potreby zrusit rozhodnutia o zamietnuti ich staz-
nosti tykajiicich sa uplatiiovania vSeobecnych vykondvacich
pravidiel a poistno-matematickych sadzieb platnych v case
ich ziadosti o prevod ich déchodkovych prav,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zaloba podand 21. marca 2013 — ZZ[Komisia
(Vec F-25[13)
(2013/C 156/103)
Jazyk konania: franciizstina
Utastnici konania

Zalobca: ZZ (v zastpenf: L. Vogel, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zrudenie rozhodnuti o prevode dochodkovych prdv nadobud-
nutych pred vznikom sluzobného pomeru na Komisii na
zaklade ndvrhu PMO

Névrhy zalobcu

— zrusit  rozhodnutie prijaté menovacim orgdnom 11.
decembra 2012, ktorym boli zamietnuté staznosti Zalobcu
zo 16. augusta 2012 a 28. augusta 2012 proti rozhodnu-
tiam PMO.4 z 21. mdja 2012, 31. mdja 2012 a 2. jdla
2012,

— v pripade potreby zrusit aj uvedené rozhodnutia PMO.4 z
21. mdja 2012, 31. mdja 2012 a 2. jula 2012, proti ktorym
zalobca podal staznosti,



C 156/56 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 1.6.2013

— konstatovat protiprdvnost a nepouzitelnost vseobecnych — zaviazat Zalovani na nadhradu trov konania v sulade s
vykondvacich ustanoveni ¢ldnkov I1 a 12 prilohy VII ¢lainkom 87 rokovacieho poriadku, ako aj na ndhradu
sluzobného poriadku v prejedndvanej veci, na zdklade nevyhnutnych ndkladov konania, najma ndkladov stivisiacich
¢lanku 277 Zmluvy ES z 25. marca 1957, ako boli prijaté s adresou na dorucovanie, cestovného a ndkladov na pobyt
3. marca 2011, najmi ich ¢ldnok 9, a trov pravneho zastipenia podla ¢lanku 91 pism. b) roko-

vacieho poriadku.
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